ANO 7
NUMERO 67
DICIEMBRE 1994
/00 PTAS.

Cuadernos de Literatura Infasil y Juvenil

®

®

.

2

“

1
=

b 4

[

‘_:‘-'

i
L N
R
‘TE!-.'._'-'.

i, e

Los Cuentos de Calleja

Entrevista con Asun Balzola =
Clasicos: C.S. Lewis —

Ministerio de Cultura 2011




.......
"""""

Llfera fura
Infanti!

Estrellas
Altamar

Auftores:
Hilda Perera

Concha Lépez
Narvaez

Fernando Almena
Emilio Sanjuan
Enrique Paez
Elvira Menéndez

Titulos:

Mumu

El iempo y la
promesa
Marcelo crecepelos

Simon, Simon B
: 3 Devuélveme el
Y A partir de 6 aiios anillo, pelo cepillo gdsaoe;g% Aljn_jof 21
’ . aari
** Aparﬁr de 8 anos La maaqauing Tel.: 361 04 48
Fax: 361 31 33

W & kA partir de 12 aiios maravillosa



Cuadernos de Literatura Infantil y Juvenil

EDITORIAL
Otro aniversario

]

ESTUDIO

Aproximacion a los
cuentos de Calleja
Anabel Sadiz Ripoll

16

LOS CLASICOS

C.S. Lewis, Narnia y el armario
Pep Molist

24

LA PRACTICA
Proyecto de lectura «Don Quijote»
José Garcia Guerrero

30

COLABORACIONES
El contacto con la realidad
Joaquim Carbé

3/

TINTA FRESCA

A caricola
Lola Gonzalez

41

AUTORRETRATO

Tino Gatagan

4

ENTREVISTA

Asun Balzola
Montserrat Castillo

D

LA COLECCION
DEL MES
Campo de Marte, el actual
teatro espariol
German Diez Barrio

53

LIBROS

0/

SUMARIO

| CLl . |

Cuadernos de I.I'El"lﬂl.ll'l:l inf

il gr Juvenil

i

Los Cuentos de Callﬂe%'

Entrevista con Asun Balzola

‘ Clasicos: CS. Lewis

AR il

NUESTRA PORTADA 7 8
Tino Gatagdn (Villanueva de la Abadia,
1951) es uno de los mejores ilustradores AGENDA

del pais, uno de los llamados historicos,
con una larga e intensa trayectoria a
sus espaldas, no solo en el dmbito del
libro infantil y juvenil —mds de cien
titulos—, sino también en la prensa
diaria y en revistas. El cardcter
pictorico de sus ilustraciones se ha
acentuado en los ultimos tiempos y, en
el trabajo que ha realizado para este
nimero de CLI1J, esta tendencia queda
claramente de manifiesto. Son unas
imdgenes muy distintas entre Si
—las de portada, «Tinta fresca»
y «Autorretrato»—, pero con el
denominador comiin de su calidad
y sensibilidad pictorica.

32

¢POR QUE LEER?

Mi mamd me mima
Maite Carranza

Ministerio de Cultura 2011



DA LA
. L
: _,Ii-f' -

LAS TAPAS

Con sistema especial de varillas
metalicas que le permite
encuadernar usted mismo.

Mantenga en orden y debidamente
protegida su revista de cada mes.

Cada ejemplar puede extraerse del
volumen cuando le convenga, sin
sufrir deterioro.

Copie o recorte este cupon y envielo a:
Editorial Fontalba, Pérez Galdos 36.
08012 Barcelona (Espaiia).

Ministerio de Cultura 2011

A LA VENTA

LSS S A L ey

Deseo que me envien: CLLJ |
B 1ds TAPAS. .covicnmmsmunanss 800 pts* |

Efectuaré el pago mediante:

[ contrarrembolso mads 225 ptas.
gastos de envio.

Nombre .................cooooooi.
PIOfERION .o
Domicilio .........oocovviiiiiiiiiii,
PoblaciOn ... C.P..

ProvVINCIA ..ot e eieeaanes

S S e — — — — — — —

Firma I
I
I
I

* Precio vilido sdlo para Espafia.

— S S S T G W S SN TSN NN IS S S SN S SRS CSeee Seee T S S — e— —

RS U S——

r

4

[ e
CLIJ67

I';irectora

Victoria Fernandez
Coordinador
Fabricio Caivano

Redactora
Maite Ricart

Correctora lingiiistica

M? Vinyet Carmona Modolell
Disefio grafico

Mercedes Ruiz-Larrea

Ilustracion portada
Tino Gatagan

Han colaborado en este niimero:

Gabriel Abril, Joaquim Carbd, Maite Ca-
rranza, Montserrat Castillo, Centro de Do-
cumentacion de la Biblioteca Infantil San-
ta Creu (Barcelona), German Diez Barrio,
Xabier Etxaniz, José Garcia Guerrero, Lola
Gonzalez, Pep Molist, Anabel Saiz Ripoll.
Edita

Editorial Fontalba, S.A.

Pérez Galdos 36

08012 Barcelona (Espana)

Tel. (93) 415 67 71* / Fax (93) 416 18 57

Director General
Jose Gili Casals

Suscripciones

[sabel Albareda, Gemma Valls,

Marisol Lopez, Mireia Lopez

Pérez Galdos 36

08012 Barcelona

Tel. (93) 415 40 50 / Fax (93) 416 18 57
Horario: de 9al4d hyde 15a 18 h
(de lunes a viernes)

Publicidad

Directora de Publicidad

Sofia Seiferheld

Pérez Galdos 36

Tel. (93) 415 67 71* / Fax (93) 416 18 57
08012 Barcelona

Promocion suscripciones
Jefes de zona
| Amparo Alvarez, Luis A. Griffo

Distribucion
Marco Ibérica, S.A.
Tel. (91) 652 42 00 Madrid

Fotocomposicion
Montserrat Altimira, Marta Casoliva,
Montse Martin, Joaquim Prat.

Impresion

Litografia Rosés, S.A.

Progrés 54-60 (Poligon La Post)
Gava (Barcelona)

Deposito legal. B-38943-1988
ISSN: 0214-4123

© Editorial Fontalba, S.A. 1993

CLIJ no hace necesariamente suyas las opinio-
nes y criterios expresados por sus colaboradores.
No devolvera los originales que no solicite pre-
viamente, ni mantendra correspondencia sobre los
mismos.

El precio para Canarias es el mismo de portada
incluida sobretasa aérea.

A
ClE

Esta revista es miembro de
ARCE. Asociacién de Revistas
Culturales de Espaiia.




EDITORIAL

Otro aniversario

omo cada mes de
diciembre, CL1J ce-
lebra su aniversario.
Desde 1988, en que aparecio
nuestro n°® 1 pidiendo la pala-
bra en defensa de la lectura para
los mas jovenes, han pasado ya
seis afinos. Durante ellos, mes a
mes, hemos intentado contri-
buir a la difusion de la literatu-
ra infantil y juvenil, convenci-
dos de la bondad del libro y la
lectura como instrumento basi-
co para la formacion integral
del individuo, aunque muy
conscientes, también, de que
nos enfrentabamos a una tarea
controvertida y dificil.
Controvertida porque asi lo
es una especialidad literaria que
no es posible valorar solo des-
de un punto de vista estricta-
mente literario. El sesgo peda-
gdgico que desde siempre
planea sobre las obras dirigi-
das a la infancia y, mas recien-
temente, la arrolladora moda
ludico-interactiva, estan convir-
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tiendo al libro en un mero
juguete o en una tecnologia ba-
nal, que desvirtuan y desvalo-
rizan la literatura infantil. De
ahi su escasa consideracion cul-
tural y el esfuerzo afiadido que
supone defender su importan-
cia y dignidad.

Y dificil, porque la atencion

Victoria Fernandez

ANNA MIRALLES

pETe——
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cultural a la infancia es un lujo
impensable, en un pais como el
nuestro en el que ni siquiera el
trato social a los menores es el
mas adecuado, y en el que el ac-
ceso a la cultura sigue siendo
azaroso y minoritario.

Por eso, y a pesar de que, du-
rante estos seis anos, han cam-
biado para mejor muchas co-
sas, CL1J sigue siendo un reto.
Porque, aunque cada vez son
mas numerosas las voces que
defienden el libro y la impor-
tancia de una temprana inicia-
cion a la lectura, la practica si-
gue demostrando que los
habitos lectores no cuajan, que
los medios (bibliotecas publicas
y escolares, por ejemplo) son
escasos, y que las medidas ins-
titucionales de promocion del
libro y la lectura (;para cuan-
do una presencia normalizada
del libro en las televisiones pu-
blicas?) son débiles e ineficaces.
Queda, pues, mucho camino
por recorrer. Y €n eso estamos.
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ESTUDIO

Aproximacion a los
cuentos de Calleja

por Anabel Saiz Ripoll*

Saturnino Calleja (1855-1915), en siguiente
calidad de editor y también de articulo, la
fh o autor, fue uno autora propone
‘ de los artifices un andlisis
de la moderna semiotico de sus
literatura infantil famosos cuentos,
espafiola a lo lectura favorita
largo de las de varias generaciones de nifios,
primeras cuatro en los que lo importante era la
décadas de este moraleja y el afan de «ensenar
siglo. En el deleitando». El estudio se ha
realizado sobre 50 cuentos, la
mayoria perteneciente a la serie
Juguetes Instructivos.

CALLEJA, CUENTOS DE SIEMPRE, PALMA DE MALLORCA:

J.J. DE OLANETA,

BARTOLOZZI, CHAPETE EN GUERRA CON EL PAIS DE LA FANTASIA, MADRID: ROMERO CALVET, CUENTOS Y MAS CUENTOS, MADRID:
S. CALLEJA, 1923. S. CALLEJA, 1925.

7

CLIJ67

Ministerio de Cultura 2011

1892,



a editorial Calleja fue pione-

ra en la publicaciéon de obras

dedicadas a la infancia, y su
importancia esta tan suficientemente
probada, que resultaria redundante
repetir aqui toda la serie de elogios
que se hicieron y se han hecho de ella.
La mejor manera de entender sus
planteamientos es intentar una apro-
ximacion a las obras que edito, que
aunque se iniciaron a finales del siglo
XI1X llegaron al siglo XX y ocuparon

ESTUDIO

el panorama editorial espanol duran-
te casi cuatro décadas.

Calleja fue hijo de su época y se dio
cuenta de que el sistema educativo era
deficiente y de que no llegaba a todos
los sectores de la poblacion en edad
escolar. Por ello se planted una em-
presa editorial casi quijotesca, aunque
él era consciente de que el negocio edi-
torial le iba a reportar pocos benefi-
cios —al principio— en un pais con
alta tasa de analfabetismo. El, sin em-

Jugustes Instructivos

Serie X.—Tomo 180.

e

CUENTOS DE CALLEJA, PALMA DE MALLORCA: J.J. DE OLANETA, 1989.
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bargo, supo llegar a los nifios y apor-
tarles historias edificantes y divertidas
a la vez. Calleja se rodeo6 de valiosos
colaboradores y los embarco en un
mismo proyecto, y juntos impulsaron
la literatura infantil espafiola.’
Pocos datos tenemos de Saturnino
Calleja, quien ademas de ser el fun-
dador de la editorial también escribid
cuentos y libros de texto. Saturnino
Calleja nacié en Burgos en 1855, fun-
dd su editorial en 1876 y murid en
1915. Los acontecimientos historicos
que vivio son los relacionados con la
Revolucion de 1868, la I Republica, el
desastre colonial y la Guerra de Ma-
rruecos, con todo el proceso de la Res-
tauracion. Los mismos acontecimien-
tos que vivieron los hombres de la
Generacion del 98, aunque Calleja di-
rigio sus intereses hacia otro ambito,
ya que se preocupo por la ensefianza,
a semejanza de lo que hiciera, por la
misma época, Giner de los Rios.
Calleja no solo cred una editorial,
sino que fundoé también una Asocia-
cidn de Libreria de Espafa para in-
tentar unir a editores, autores y libre-
ros. Fue, ademads, el pionero de la
animacion a la lectura en nuestro pais.

Los cuentos

Los cuentos o cuentecitos de Calle-
ja, que se difundieron extraordinaria-
mente por Espafia e Hispanoamérica,
fueron la lectura favorita de varias ge-
neraciones de nifios. Sus fuentes eran
diversas y procedian de cuentos popu-
lares espafioles y europeos, de leyen-
das, de obras como Las mil y una no-
ches, de los cuentos de Perrault y de
los hermanos Grimm, por citar unos
ejemplos. Adaptaron escenarios y te-
mas a la idiosincrasia espafiola, y eso
hizo que tuviesen mayor aceptacion
entre sus lectores. Eso y el precio
—eran baratisimos—, que es un fac-
tor decisivo al hablar de literatura in-
fantil.?

En un intento de abarcar un corpus
representativo de estos cuentos, he-



mos estudiado mas
de 50, localizados
en librerias de vie-
jo, en mercadillos o
editados por José
J. de Olaifieta. La
serie a la que perte-
necen, en Ssu casi
totalidad, es la de
los Juguetes Ins-
tructivos. Se trata
de unos cuentos
breves, pequeiiitos
(5 cm), con una le-
tra diminuta y que
tuvieron una ex-
traordinaria difu-
sion. Sus 1lustra-
ciones son sencillas, esquematicas y
en blanco y negro. A causa del precio
del papel y para no encarecerlos, su
formato es asi de reducido y no des-
perdicia ningun espacio. Las contra-
portadas, por ejemplo, incluyen cha-
radas, chistes o pequeflas semblanzas
de héroes y personajes célebres.

MAS CUENTO QUE
CALLEJA..., PALMA DE

MALLORCA: J.J. DE
DLANETA, 1986.

Entre el aprendizaje y la diversion

Lo que basicamente importa en los
cuentos de Calleja es la moraleja y el
afan de «ensefar deleitando» que se
aprecia en casi todos ellos. En ocasio-
nes enmascara estos fines trasladan-
donos a escenarios exoticos O inven-
tandose personajes fantasticos o del
reino animal que, sin lugar a dudas,
no hacen sino reforzar su proposito
inicial.

Se pretende unir el aspecto ladico
con el moral, para que el nifio vaya
aprendiendo a la vez que, si es posi-
ble, se le aligere la carga’® con un
chiste o una situacidén graciosa.

Las virtudes que se potencian y que
se incluyen dentro de la esfera de lo
positivo son: la caridad, ¢l amor al
préojimo, la gratitud, la honradez, la
perseverancia, los buenos sentimien-
tos en general y algo, que parece cho-
car con la moral cristiana, que es la
astucia. Eso si, se trata de una astu-
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cia que no causa dolor a nadie, sino
que sirve para que el héroe mejore. Y,
desde luego, siempre tiene que haber
algo de ironia y gracia, porque se tra-
ta de un publico infantil que requiere
esos componentes. Es una moral
practica y utilitaria, de aplicacion in-
mediata.

La doctrina que aparece
en todos los cuentos es la
catolica, con el fomento de
sus principales virtudes,
que acabamos de enumerar
—fe, caridad y bondad—,
que nos llevaran al cielo. El
componente religloso siem-
pre esta presente y de for-
ma directa. Todos los cuen-
tos, por supuesto, s€ pu-
blicaron con las :
debidas licencias
eclesiasticas.

Los ejemplos
que podriamos ca-
lificar como mas
morales se hallan
en los cuentos pro-
tagonizados por
los nifios, con los
que es facil que se
identifique el pe-
queno lector. Al
final, se suele in-
cluir un consejo
directo acerca del
comportamiento
que se espera del
nino lector ante su
propia vida.*

El héroe o he-
roina del relato
nos da el ejemplo
positivo de lo que
deben hacer todos
los nifios y nifias e,
incluso, los adul-
tos. Por supuesto,
también aparecen
antihéroes que, 16-
gicamente, son el
ejemplo en negati-
vo de lo que no
hay que hacer.

CLIJ67

Los mensajes 0 moralejas estan casi
siempre escritos, son evidentes. No se
engaifia al lector, no se le hace leer en-
tre lineas, sino que se lanzan concep-

JOSE ZAMORA, CUENTOS MAGICOS, PALMA DE MALLORCA: J.J. DE OLANETA, 1990.



tos basicos, claros y faciles de en-
tender.’

Con todo lo dicho hasta aqui, se
podrian establecer unos grandes te-
mas que se repiten en casi todos los
cuentos o en un buen numero de ellos:

—EI nucleo basico, el marco esen-
cial es la familia.

—La moral que sirve de marco es
la catdlica, cuyo unico fin es ganar el
cielo.

—Como contrapunto a lo anterior,
se ofrecen ejemplos de vida practica
en los que los héroes muestran gran
sentido del humor, ingenio, astucia,
fuerza y valentia.

En cuanto a las funciones integra-
doras tenemos tres tipos:

—Informacion fisica sobre los per-
sonajes: es minima.

—Informacion espacial: no se des-
criben los lugares, aunque a veces se
nombran. O bien son lugares conoci-
dos como Burgos, Huelva, Granada;
o bien pertenecen al ambito de lo exo6-
tico como Persia, China, Japdn, La
Meca, Etiopia, Egipto y Suez. No hay
ni una sola referencia a algun pais
europeo. Todo se circunscribe al am-
bito de lo conocido (Espafa) o al de
lo totalmente nuevo (Medio Oriente,
Africa, paises orientales).

—Informacion temporal: es poco
importante y los cuentos suelen em-
pezar de repente in media res. Hay po-
cas formulas de entrada.

Se describen pocos acontecimientos
en los cuentos de Calleja, los basicos.
El asunto esencial es minimo y se re-
duce a un hallazgo, a una necesidad,
a la apologia de una virtud, a una ca-
rencia inicial, entre otros.

cSon cuentos maravillosos?

En un intento de descubrir la mor-
fologia de los cuentos de Calleja, he-
mos estudiado relato a relato de ma-
nera detallada y, al final, hemos
conseguido aislar las funciones basi-
cas, segun terminologia de Propp, que
muy resumidas son las siguientes:
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ESTUDIO

e Situacion inicial: carencia que
hay que colmar o fechoria que debe
remediarse. Todo protagonizado por
el sujeto-héroe.

e Alejamiento: el héroe o uno de
los miembros de su familia se aleja de

10
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CUENTOS Y MAS CUENTOS, MADRID: S. CALLEJA, 1925,

casa o inicia algun tipo de movi-
miento.

e Descubrimiento: el héroe descu-
bre algo:

—Conoce a alguien.

—Encuentra un objeto.



—Recibe una informacion.

—Recibe un encargo.

e Actuacion: el héroe actua:

—De forma positiva.

—De forma negativa.

e Auxilio: el héroe es auxiliado:

—Por su temperamento.

—Por un objeto magico.

—Por consejos.

—Por subitas visiones.

e Prueba: el héroe es sometido a
una o a varias pruebas.

e Recompensa: el héroe recibe el
premio o el castigo.

Estas serian las funciones-eje que se
dan en los cuentos de Calleja. Sin em-
bargo, en cada bloque podriamos
insertar otra serie de variantes que
completarian el esquema inicial. Al
tratarse de cuentos muy breves y con-
densados, el narrador insiste en cada
uno de ellos en un aspecto particular
y, por lo tanto, se pierden muchas fun-
ciones que si hubiesen aparecido en
cuentos mas largos.

En todos ellos se parte de una si-
tuacion inicial, donde siempre suele
haber una carencia o falta de algo, ya
sea fisico o moral (ganas de tener di-
nero, ganas de medrar, ganas de vivir
de otra manera, ganas de llegar al cie-
lo...), que es lo que da pie al relato.

En todos ellos, ya sea positiva o ne-
gativamente, esta carencia se resuelve
mediante la recompensa que, segun se
haya comportado el sujeto, sera en
forma de premio o de castigo. De to-
das maneras, los desenlaces de los
cuentos de Calleja pueden revestir
otros aspectos que concretan algo mas
ese premio O castigo:

—Matrimonio, en el caso de las
chicas casaderas (Mari-Flora, El lega-
do de tia Pilar, etc.).

—Recuperacion de lo perdido (E/
fesoro engarioso, Los gusanos de seda,
El collar de perias).

—Recompensa moral (el cielo) o
practica (dinero, una vida mejor) (La
ingratitud, Una visita al cielo, En [i-
nea recta, Justicia de Dios, etc.)

—Reparacion de la carencia inicial
(El mago de la luz verde, La onza de
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S. CALLEJA, CUENTOS DE SIEMPRE, PALMA DE MALLORCA: J.J. DE OLANETA, 1992,

oro, El halcon cazador, El tesoro de
Salomon, El tesoro del rey de Egip-
to, etc.)

Los cuentos de Calleja no son cuen-
tos maravillosos o fantdsticos en el
sentido estricto del término, ya que es-
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pafiolizan los asuntos de importacion
y los hacen mas reales, mas asequibles
a nuestra cultura, a nuestras tradicio-
nes, incluso, mas picaros. Mari-Flora,
sin ir mas lejos, €s un trasunto espa-
ol femenino de la prueba de la Es-
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ih

finge, que pierde dramatismo y gana
gracia e ingenio.

Por lo que respecta a los actantes,
es bastante sencillo enumerarlos, por-
que los actores/personajes se repiten:

—Sujeto: el nino, la nina, el adul-
to o el animal que protagonizan la ac-
cion. Son actores discursivos que
siempre estan presentes en el relato,
que acaparan toda nuestra atencion.

—Objeto: en lineas generales el ob-
jeto que se persigue es moral o prac-
tico y se puede concretar en cuatro
puntos: suplir una carencia del tipo
que sea; ayudar a alguien; descubrir
algo, y corroborar una forma de vida
y demostrar sus aspectos positivos.

—FEmisor: la fuerza que impulsa a
actuar al sujeto puede presentarse de
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ZAMBOMBA!, MAS CUENTO QUE CALLEJA... 2, PALMA DE MALLORCA: J.J. DE OLANETA, 1980.

los siguientes modos: la bondad inna-
ta, a veces la maldad o el egoismo (en
los casos negativos), la curiosidad y
el afan de saber.

—Destinatario: es el propio sujeto-
actor u otros seres necesitados a los
que €l ayuda o quiere perjudicar (en
los ejemplos contrarios).

—Oponente: el oponente o bien se
presenta en forma de demonio que
obstaculiza al héroe o bien nace del
propio sujeto, ya sea en forma de
errores 0 equivocaciones personales.

—Ayudante: padres, tios, el buen
natural del héroe, angeles, el afan de
superacion, etc.

Los padres, bondadosos, o algun
familiar son los encargados o los ayu-
dantes para encarrilar al nino que ha

12
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caido en un error o que, simplemen-
te, debe ser enseilado (La onza de oro,
El legado de tia Pilar). Aparte, estan
los personajes adultos que cuando son
protagonistas también ensefian nor-
mas de conducta, y los animales que,
humanizados, nos recuerdan nuestros
propios comportamientos; pero con
suficiente distancia como para que
podamos sonreir.

Siempre en linea recta

En todos estos cuentecitos, el narra-
dor quiere influir en el lector, eso es
evidente, y expone una tesis que hay
que interpretar y adaptar a cada cir-
cunstancia personal:



—Siguiendo el ejemplo contrario,
si la tesis es negativa y el personaje es-
taba equivocado.

—Siguiéndola desde un principio,
si el héroe obra bien.

Este héroe, por otra parte, no vive
aventuras sin fin, salvo unas pocas
excepciones. Es un héroe casero que
actua de forma normal. Lo guia su
sentido comun, su moralidad, su ha-
bilidad. Todo ello se mezcla o se ade-
reza, para hacerlo mas atractivo, con
referencias o guiflos constantes a la
cultura espanola en nombres (Consue-
lito, Julito, Rodolfo, Antonio, Teresa,
Julidn, Tomasa...), actitudes o virtu-
des. Cuando algo no se entiende, se
traduce a la espariola o se parodia.®
No se reproducen escenas rudas ni bé-
licas casi nunca, sino asuntos cotidia-
nos que se resuelven a base de chas-
carrillos, bondad o ingenio, que
también aparece y no en pocas dosis.
Ahi estd la espafnolizaciéon de los te-
mas tratados, y una de las claves de
su éxito. -

En cuanto a la diferencia en los ro-
les sexuales, observamos que es nota-
ble. Los nifios y las nifias son bonda-
dosos y eso es algo universal; pero,
ademas, los nifios —con poquisimas
excepciones— son los que viven aven-
turas y las nifias son las que se que-
dan en casa. Valor, valentia y habili-
dad son aplicados a los nifos,
mientras que la belleza o la limpieza
del hogar se aplican a las ninas.

El modelo de mundo que se propo-
ne en estos cuentos es el modelo adul-
to. Los nifos que aparecen s€ COmMpor-
tan como adultos —no se habla del
juego, por ejemplo—. Los nifios han
de ser, por encima de todo, buenos y
caritativos, y hacer caso de padres y
maestros. En suma, es el modelo de
nifio-ejemplar.’

Los cuentos que tienen de protago-
nistas a los adultos son mas variados
y, mas aun, los exoticos. Estos, al ha-
cer referencia a principes y reyes leja-
nos, tienen una atmosfera mas ima-
ginativa y no repiten tanto la moraleja
como en los relatos protagonizados
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CUENTOS DE CALLEJA, PALMA DE MALLORCA: J.J. DE OLANETA, 1989,

por nifios, siempre esta

presente.

aunque

A modo de conclusion

Podemos concretar un poco mas la
revolucion Calleja en el campo de la
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edicion para ninos. Para ello, segui-
mos a Antonio Basanta Reyes,®
quien la resume en tres puntos que ya
han sido comentados:

—Libros preferentemente diverti-
dos, lo cual es un gran avance, por-
que se tenia la idea de que para for-
mar era mejor llorar que reir.



—Libros editados pensando en el
joven lector. Se cuidan mucho las ilus-
traciones, por ejemplo.

—Libros editados a precios popu-
lares, caracteristica que ya hemos
mencionado también.

Con todo ello, podemos hacernos
una idea del gran proyecto editorial de
Calleja, aunque unicamente hemos
tratado una coleccion para evitar dis-
persiones.’

Por otra parte, en la editorial Ca-
lleja trabajaron, entre otros, Juan Ra-
mon Jiménez —en su juventud—, Pi-
colino, Rafael Penagos, Federico
Ribas Ferrer, José Zamora y Salvador
Bertolozzi, lo cual nos ayuda un poco
mas a entender la dimension de la
empresa.

Los cuentos de Calleja, a la luz de
este breve analisis semiotico, demues-
tran que no son unicamente objetos
raros para coleccionistas, sino que,
como se ha querido demostrar, fue-
ron un puntal clave y decisivo en la li-
teratura infantil espafiola; aunque, tal
vez, a Calleja no le hubiera gustado
verse convertido en todo un clasico,
y mas bien prefiriera saberse vivo, aun
hoy, de boca en boca con el también
clasico «tienes mas cuento que
Calleja». B

* Anabel Saiz Ripoll es doctora en Filologia y
profesora del IES Jaume I de Salou (Tarragona).
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ESTUDIO

BARTOLOZZI, CHAPETE EN GUERRA CON EL PAIS DE LA
FANTASIA, MADRID: S. CALLEJA, 1923.

Notas

1. Forzoso es repetir que si la Guerra Civil no
hubiese truncado esta labor, la literatura infantil
no hubiera sufrido un retraso tan grande en
Espaia.

2. Comparese, para ampliaciones, con «Los
cuentos de Calleja», de Seve Calleja, CL1J, 19,
1990, p. 9 y ss.

3. Es una idea antiquisima la de intentar en-
dulzar las ensefianzas para hacerlas mas ame-
nas. Podemos remontarnos al prélogo del Con-
de Lucanor, de don Juan Manuel, sin ir mas
lejos.

4. Por ejemplo, en el cuento En linea recta, lee-
mos, al final: «Ese camino es la virtud: la ten-
tacion es el vicio; y el angel protector es el que
todos llevamos a nuestro lado, al que hacemos
gozar si somos buenos, y que llora cuando nos
apartamos del bien. No hagdis llorar, hijos
mios, al Angel de la vuestra guarday».

5. Asi, en El veneno de las rosas, se advierte:
«Huid de la envidia, que es una de las pasio-
nes mas repugnantes. Sed generosos y caritati-
vos, y vivir€is tan felices como el principe de
nuestro cuento».

6. Por ejemplo, en Chin-Pirri-Pi-Chin, aparece
esta practica: «Chin-Pirri-Pi-Chin, que quiere
decir: ““‘Quien me posea sera feliz’’ [...]. Pin-
Pin, cuyo nombre significa ‘‘ensalada de raba-
nos...”” », o en Villena y Tintirintin: «Lo mio
fue una venganza del hada Zarrapastrosa, que
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hizo que confundiera el alcanfor con el es-
pliego».

7. Comparese con Anabel Saiz Ripoll, «Mo-
delos de infancia», CLIJ, 45, diciembre 1992,
p. 9.

8. Antonio Basanta Reyes; véase bibliografia
final.

9. La editorial Calleja también publicaba la co-
leccion Perla, mas lujosa y bella. Aparte, to-
dos los cuentecitos se coleccionaban y guarda-
ban en unas cajitas de metal rojo que se vendian
para ese fin. Calleja, sin ir mas lejos, empezo
a editar a Salgari y, como gran exito, tuvo el
honor de editar los Pinochos de Salvador Bar-
tolozzi Rubio, a partir de 1927.
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a dofia Carmen Bravo-Villasante, estimulo
vy ayuda para todos nosotros.
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[OS CLASICOS

C.S. Lewis, Narnia
y el armario

por Pep Molist”

C.S. Lewis es uno de
los clasicos mas
recientes de la
literatura infantil
inglesa de este siglo.
Su obra mas conocida,
Cronicas de Narnia,
de tema fantastico,
situada a la par de las
de Tolkien o Le Guin,
ha pasado ya por las
manos de varias
generaciones. Si bien
aparecio en los 40, en
nuestro pais hemos
tenido que esperar
hasta hace pocos afios
para poder leerla. Por
lo tanto, es un clasico
que, para nosotros, se
convierte en un autor
novel, un autor

a descubrir. cs. rews

CLIJG67
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PAULINE BAYNES, THE LION, THE WITCH AND THE WARDROBE, LONDRES: WILLIAM COLLINS, 1989,

ace tan solo siete afios

que empezo a publicar-

se en castellano alguna
obra de las Cronicas de Narnia, una
serie formada por siete libros, que na-
rra la historia de un mundo (Narnia)
imaginario, desde su principio a su
fin. Un mundo donde conviven hom-
bres, animales y plantas hablantes, y
diversos personajes fantdsticos, y en
el que tienen acceso personas de nues-
tro mundo, siempre nifios, que entran
en él a través de objetos magicos
(unos anillos, un armario, un cuadro,
etc.), no cuando quieren, SInO cuan-
do son llamados a ir en ayuda de Nar-
nia, a colaborar en la lucha contra el
mal, y hacer del lugar el mundo libre
y feliz que todos desean. El tiempo alli
es diferente al nuestro: cuando aqui
han pasado minutos, alli pueden ha-
ber pasado cientos de anos. Asi, los
ninos de nuestro mundo participan en
diferentes momentos de la historia de
Narnia.

Narnia podria ser, novelada, la his-
toria de nuestro mundo. Hay muchos
puntos en comun, por lo menos con
la historia de los hombres tal como la
narra la Biblia, ya que hay claras y
marcadas referencias cristianas. Y se
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lee, eso si, como una novela genial.

Las Cronicas de Narnia fueron es-
critas hace unos 50 afos por un autor,
que cuando nos llegd apenas conocia-
mos. De hecho, era su primera y ulti-
ma incursion dirigida a los ninos,
aunque su lectura puede interesar a
todo tipo de publico.

Las portadas de los libros denota-
ban fantasia, las ilustraciones pare-
cian clasicas. Los primeros comenta-
rios que hubo fueron ya muy
positivos, venian precedidos por el he-
cho de ser consideradas unas de las
mejores obras de la literatura fantas-
tica, y las primeras lecturas resultaron
ser tan cautivadoras, que empezaron
a pasar de mano en mano.

Como tantos lectores, yo seguia el
hilo de las novelas fantasticas mas cla-
sicas, como las de Tolkien o Le Guin,
cuando descubri las Cronicas de Nar-
nia, y me quedé enganchado a la ma-
gia que desprenden, hasta leer los siete
libros a la vez —cosa no necesaria,
pues cada uno tiene sentido por si
mismo—. Seguidamente, intenté bus-
car datos sobre su autor, empresa cier-
tamente dificil, ya que en la mayoria
de enciclopedias generales de nuestro
pais C.S. Lewis a duras penas apare-
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ce. Algunos de los datos los resenaré
a continuacion, siguiendo el orden
cronologico de la tierra de Narnia.

Mundo paradisiaco

«Es una historia muy importante,
pues narra como se iniciaron las idas
y venidas entre nuestro mundo y el pais
de Narnia» (E!l sobrino del mago).

El sobrino del mago, aunque no fue
la primera obra en ser escrita, si fue
la primera en la cronologia de Narnia.
Es la historia de unos nifios ingleses,
que son utilizados como conejos de
Indias por su tio, quien los traslada
mediante unos anillos magicos a otro
mundo, que mas que desértico, €s un
mundo muerto, donde ni tan solo hay
sol. Alli, asistiran a un momento So-
lemne, de excelente realizacion e ima-
ginacion (es un suenio que a todos nos
gustaria sofiar; son, ni mas ni menos,
las obras que Lewis siempre habia so-
fiado escribir): la creacion de un nue-
vo mundo, Narnia. Un mundo para-
disiaco, que nace mientras el Creador
va cantando, y donde, nada mas em-
pezar, ya ha entrado un elemento
maligno.

El Creador es un leén enorme, lla-
mado Aslan. Detras de él, hay otro
creador, en este caso, de historias: Cli-
ve Staples Lewis, conocido amistosa-
mente como Jack. Nacio en Belfast el
1898, hijo de un hombre de leyes. Fue
educado en una pequena escuela pri-
vada, pasando mas tarde a la Univer-
sidad de Oxford, donde permanece-
ria casi el resto de su vida como
miembro del Magdalen College y pro-
fesor de Literatura medieval inglesa.

A los 9 anos perdio a su madre, he-
cho que le afectd en su posterior re-
lacidn con las mujeres. Se acostum-
bro a la soledad: «Soy producto de
largos pasillos, habitaciones vacias,
aticos explorados en soledad, y el rui-
do del viento bajo los tilos. Y también
de los libros interminables». Muchos
de estos espacios los encontramos en



sus libros y, en muchos casos, en ellos
se encuentra la magia que conduce al
nuevo mundo.

En Belfast, vivian en una antigua
casa, donde €l y Warren, su hermano,
pasaron momentos cruciales de su
vida. En el segundo piso, se encon-
traba la «Little
End Roomy, lugar
donde creaban sus
juegos infantiles y
donde, supuesta-
mente, habia un
viejo armario...

La clave:
el armario

«En una habi-
tacion vacia, ha-
bia un enorme
armario de aque-
llos que tienen
una luna en la
puerta... Entro...
Entonces se per-
catd que se en-
contraba en me-
dio del bosque en
plena noche» (E/
leon, la bruja y el
armario).

Seguramente,
muchos lectores,
la mayoria ninos,
se habran emocio-
nado con la escena
del armario, una
de las mejores, di-
cen, de la literatura fantdastica.

Cuatro nifios pasaban sus vacacio-
nes en la vieja casa de su tio. Jugan-
do al escondite, descubren un arma-
rio sin fondo que les conduce a
Narnia, un mundo en €l cual los per-
sonajes que conocen estan aterroriza-
dos por una bruja, y sobre el que se
cierne el invierno mas largo que nun-
ca han vivido. Hacer regresar la pri-
mavera sera su objetivo principal.

Narnia es un mundo donde conflu-
yen diversos elementos que gustaban
a Lewis como lector. De entrada, esta
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lleno de connotaciones cristianas, fru-
to de su enorme y cultivada devocion
religiosa. En esta obra, por ejemplo,
Aslan, el Creador, es sacrificado para
salvar a un nifio de la muerte; mas tar-
de, resucita. También, los nifios que
llegan a Narnia son llamados hijos de

PAULINE BAYNES, THE LION THE WITCH AND THE WARDROBE, LONDRES: WILLIAM COLLINS, 1989.

Adan... Es como una reinvencion del
cristianismo, pero en forma de cuen-
to de hadas.

Lewis, antes de las Cronicas de
Narnia, era famoso sobre todo por las
criticas literarias que hacia en perio-
dicos, y por sus escritos, en los que
hacia apologia del cristianismo, de los
que tenia fieles y fandaticos seguidores.

Otros elementos que confluyen en
Narnia son: algunos de los cuentos
antiguos y de las primeras historias
que C.S. Lewis escucho, como los de
animales y plantas hablantes; algunos
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personajes de la mitologia clasica
(faunos, centauros, etc.); ciertos ele-
mentos de autores que habia leido
mucho, como K. Grahame o E. Nesbit.
El armario ha sido, en este caso, la
clave para entrar en Narnia, y en mu-
chos casos, en el libro mds famoso de
la serie (El leon, la
bruja y el arma-
rio), el que ha
dado a conocer
este fantastico
mundo a muchos
lectores. El arma-
rio, que el autor
tenia en casa, silo
buscasemos en la
actualidad, no lo
encontrariamos en
Belfast n1 en Ox-
ford, sino al otro
lado del océano,
en el Wheaton
College de Illinois,
donde hay una Bi-
blioteca dedicada
a diversos autores
cristianos: T.S.
Eliot, Tolkien vy el
mismo Lewis.

Alegoria
cristiana

«Aslan se habia
ido. Pero en el aire y
en la hierba quedaba
cierta brillantez, vy en
sus corazones el jubilo, lo cual les ase-
guro que no se habia tratado de un sue-
fo» (El caballo y su jinete).

De los siete libros, la mayor parte
tiene lugar en Narnia, con sus perso-
najes, sus conflictos y la colaboracion
de los nifios de nuestro mundo. Otros
se alejan un poco de la linea general,
contando la aventura de algun narnia-
no, y los nifios aparecen mas en un se-
gundo plano, como en E/ caballo y su
Jjinete, donde un joven narniano quie-
re regresar a su pais, en compaiia de
un caballo hablante y en busca de su



libertad. Tendran que cruzar el pais
vecino de Calormen, donde €l vivia
casi como un esclavo.

Una historia que se parece a los
cuentos narrados por Scherezade en
las Mil y una noches. En ella, ¢l pro-
tagonista pasa por diversos momen-

tos de dificultad, aunque siempre vi-
gilado y guiado por Aslan, el Crea-
dor, un elemento mas de esta larga
alegoria cristiana.

Lewis vivio durante largo tiempo un
conflicto religioso en su interior. De
nifio, habia sido educado como pro-
testante en el Ulster. De adolescente,
habia profesado el agnosticismo, des-
cubriendo mads tarde que encontraba
mayor afinidad en la mitologia paga-
na que en el cristianismo. En 1926, lle-
20 a la conclusion de que su busque-
da de la fuente que €l llamaba Alegria
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Jack Lewis de nifio. Arriba, Flora Lewis, la madre del escritor.

era, en realidad, la
busqueda de Dios.

Cuando se plan-
teaba la necesidad
de aceptar o recha-
zar a Dios, cono-
cio a J.R.R. Tol-
kien, devoto cristiano, el universo del
cual siempre esta regido por Dios. Le-
wis se fue acercando a él, y en 1929,
la suya era una fe convencida en
Dios, y la amistad de ambos inme-
jorable.

Se sentia conmovido cuando en-

JR. Tolkien.
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contraba en una religion el concepto
de sacrificio de un Dios que moria y
resucitaba. Esto excitaba su imagina-
cion. Seguidamente, se convirtio al
cristianismo.

Hacia los anos 40, habia consegui-
do mucha fama con los escritos don-
de hacia apologia del cristianismo,
con una gran legion de seguidores a
ambos lados del océano.

Luego, vino Narnia, que aun for-
mando parte de su universo cristiano,
le hizo conocer, en un ambito muy di-
ferente, el de la literatura infantil.

Lewis y Tolkien

«;O no hay montones de historias
en las que la magia hace salir a las per-
sonas de un lugar (mejor dicho, de un
mundo) para transportarlas a otro?»
(El principe Caspio).

Una de las ca-
racteristicas prin-
cipales de las his-
torias de Narnia es
que los niflos que
llegan alli lo hacen
a traves de la ma-
gia, y cuando lo
hacen, sienten cre-
cer rapidamente
en su Interior el
deseo de aventu-
ras. Es un grupo
de amigos, que en
este caso llegan
para ayudar a un
principe a que su
pais, Narnia, vuel-
va a ser el pais li-
bre que deseaba
conseguir e€n un
principio.

Estar con los
amigos era una de las tres cosas que
mas le gustaban a nuestro autor. Las
otras dos eran leer y escribir.

En 1926, en una de las reuniones de
la Facultad de Inglés en Oxford, en-
tre los nuevos profesores, habia un
hombre robusto de 27 anos, vestido
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con despreocupacion: Lewis. Los reu-
nidos se interesaban sobre todo por la
literatura medieval —una de las obras
mas destacables de Lewis es English
Literature in the Sixteenh Century—.
Entre ellos, estaba Tolkien.

Pronto, Tolkien y Lewis, que com-
partian el gusto por la literatura, la
buena conversacion, la risa y la cer-
veza, entablaron una buena amistad.
Sobre ésta, destaca el libro Los cua-
tro amores de Lewis. Tolkien lo intro-
dujo, entre otras cosas, en el Coalbit-
ters, un grupo de lectura.

Se veian mucho, caminaban, habla-
ban y se reunian el jueves por la no-
che en casa de Lewis. En los ainios 30,
formaron otro grupo, The Inklings,
mas conocido. Lo componia un gru-
po de amigos, hombres y cristianos
(aseguraban que no eran homosexua-
les, pero excluian a las mujeres) inte-
resados en la literatura. Lewis se con-
virtio0 en el nucleo. Leian poesias,
cuentos y todo tipo de escritos de
creacion. Entre otros, se leyeron los
primeros bocetos de E/ Sefior de los
Anillos, asi como los de las Cronicas
de Narnia.

Inklings es un juego de palabras en-
tre el significado propio (indicio), y

Helen Joy Davidson, poetisa americana,
catolica y divorciada, con la que se caso
C.S. Lewis en 1957.
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PAULINE BAYNES, EL CABALLO Y SU JINETE, MADRID: ALFAGUARA, 1989.

las palabras ink (tinta) y /links (rela-
cion). Sugiere un grupo de gente con
un compromiso de relacion, aficiona-
dos a la tinta.

Consagracion

«¢Por qué no habriamos de llegar al
extremo en que termina el mundo por
Oriente? Yo espero encontrar el pais de
Aslan. Siempre se ha dicho que se ha-
lla al este, mas alla del mar» (E/ vigje
del amanecer).

El viaje del amanecer se aleja un
poco de la linea de los otros libros. Un
grupo de personajes narnianos, acom-
paiflados como siempre por algun
nino de este mundo, emprenden un
viaje en barco hacia el fin del mun-
do, en busca de siete personajes per-
didos. Se nota la influencia de Home-
ro, va que es como una odisea que
fluye por diferentes islas, y en cada
una de ellas, el misterio, el interés y
la aventura seran también diferentes.
Como obra aislada, es un destacable
libro de viajes, con unas descripcio-
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nes fenomenales. Cuando en el mo-
mento de la creacion comentaba que
era como estar en un sueiio, en el fin
del mundo, llegamos también a é€l,
con un magnifico mar de flores
blancas.

Mientras el barco avanza, Lewis
avanzaba también literariamente ha-
blando. Su reputacion como critico li-
terario y tedrico del cristianismo iba
creciendo. Y cuando hubo finalizado
Narnia, aun siendo autor de nuestro
siglo, se le situd pronto al lado de los
clasicos que eran sus preferidos en su
infancia: E. Nesbit, Beatrix Potter o
Kenneth Grahame. De ellos, cogio
prestadas, a veces inconscientemente,
algunas ideas para elaborar su obra.

En Narnia encontramos también
una idea parecida a la esencia de Pe-
ter Pan. Pues a ella, solo se puede
acudir directamente, siendo nifio; e€sta
es la primera y mas importante con-
dicion. Aslan, en un momento de este
libro, asi lo dice: «Ya es hora de que
0S acerquéis mas a vuestro mundo.
Sois demasiado mayores. En vuestro
mundo, mi nombre sera otro. Debeéis



aprender a llamarme por ese otro
nombre». A los adultos, tan solo la
lectura puede hacernos llegar a Nar-
nia. La segunda condicion es encon-
trar un objeto magico que alli te lleve.

Si, con Narnia, Lewis pasaba a for-
mar parte de los clasicos de la litera-
tura infantil inglesa, también lo hacia
su ilustradora. En 1949, se publico
Egidio, el granjero de Ham de Tol-
kien, con los dibujos de una joven ar-
tista, Pauline Diana Baynes. Sus ilus-
traciones de tipo medieval encantaron
a su autor, y su éxito hizo que fuera
aceptada para ilustrar las Cronicas de

Narnia, el nuevo mundo y personajes
de Lewis.

Siete libros en siete anos

«Supongamos que las cosas de Nar-
nia nos las hemos inventado... Noso-
tros hemos sido como ninos que jue-
gan a inventarse cosas que no existen,
pero hay que reconocer que cuatro ni-
fios, puestos a inventarse unas cuantas
cosas, son capaces de inventarse un
mundo de ensueio que deja a la altu-
ra del barro este mundo vuestro. Y por
eso pienso seguir viviendo en ese mun-
do de nuestra invencion, yo sigo de
parte de Aslan aun cuando no exista...
perder la vida seria perder bien poca
cosa si el mundo es un lugar tan som-
brio como vos decis» (E! sillon de
plata).
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C.S. Lewis con su padre, 1918.

Esta fantastica defensa de Narnia
la hace un gamusino de los pantanos
(uno de los personajes fantasticos de
Narnia mejor creados por el autor)
ante la reina de las profundidades,
una bruja que gobierna el mundo sub-
terraneo, en donde tiene secuestrado
a un principe narniano, al cual, dos
nifios y el gamusino quieren rescatar.

Desde que el primer libro de Nar-
nia se publicd, el resultado en cuanto
a critica y lectores fue excepcional,
siendo considerado uno de los mejo-
res autores de la posguerra en litera-
tura para nifios.

Por contra, cuando empezaron a
publicarse, la amistad que le unia a
Tolkien se enfrid. Este odiaba los li-
bros de Narnia. Pensaba que Lewis
usaba alguna de sus ideas, y le enoja-
ba la rapidez con la que los elabora-
ba (Lewis enviaba siempre los manus-
critos sin apenas haberlos revisado
una segunda vez).

A pesar de ello, los acabd, encon-
trando una buena respuesta entre los
lectores. Los siete libros de Narnia
fueron escritos en tan soélo siete afnos
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—de 1949 a 1956—, menos de la mi-
tad del tiempo en que fue gestado EI/
Serior de los Anillos.

En los afios 50, las reuniones regu-
lares con amigos se terminaron. Fue
cuando Lewis conocio y se enamoro
de Helen Joy Davidson, una poetisa
americana, catolica y divorciada. A
los amigos les disgustaba la intrusion
de la mujer en la amistad. Lewis y He-
len se casaron en 1957, y el matrimo-
nio durd hasta la muerte de ella en
1960, a causa de un cancer. El matri-
monio rompid una larga vida de sol-
teria, marcada por la rutina, y el amor
le hizo volverse a plantear muchas de
las ideas que habia madurado duran-
te toda su vida.

La historia de esta breve pareja se
puede seguir en una interesante peli-
cula de R. Attenborough, Tierras de
penumbra, estrenada hara un afo, €
interpretada por el conocido Anthony
Hopkins y Debra Winger. En ella,
aparecen muchas referencias de la
vida del autor, de su actividad como
profesor asi como un viejo armario
parecido al de su obra.
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El apocalipsis

«La nueva Narnia era un pais mas
profundo... Esta es la tierra que he es-
tado buscando toda mi vida, aunque
hasta hoy no lo haya sabido. La razén
por la cual amaba la antigua Narnia
era que a veces se parecia un poco a
esto» (La ultima batalla).

En esta obra, hay una ultima bata-
lla, en la que todos los nifios que al-
guna vez habian estado en Narnia son
llamados para ayudarla, exceptuando
los que han crecido. La batalla acaba
con la destruccion de Narnia, crean-
do otra nueva y mejor. El apocalipsis
también tiene lugar en Narnia.

Tal como la antigua Narnia, Lewis
también fallecid, el 22 de noviembre
de 1963, a los 74 anos, el mismo dia
en que J.F. Kennedy era asesinado.

El amor de sus ultimos afios habia
tambaleado su vida cotidiana y sus
ideas. Merece la pena leer un libro de
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reflexiones escrito después de la muer-
te de su esposa, y publicado ultima-
mente: Una pena en observacion
(1961), donde repasa su dolor, recuer-
da las dulces horas del amor y busca
un sentido a su sufrimiento.

Quien pase por Oxford puede visi-
tar las sepulturas de los tres Inklings
mas famosos: Charles Williams,
J.R.R. Tolkien y C.S. Lewis. En el ce-
menterio de la parroquia de este ulti-
mo, Headington Quarry, esta su se-
pultura, una cruz y una inscripcion:
«Los hombres deben soportar mar-
charse de aqui».

A su muerte, las disputas por sus
papeles fueron muchas. Algunos per-
manecieron en Oxford, y otros viaja-
ron al Wheaton College de Illinois,
donde esta el armario que nos permi-
te viajar a este mundo tan magico:
Narnia. &

* Pep Molist es bibliotecario y escritor.

PAULINE BAYNES, EL PRINCIPE CASPIO, MADRID: ALFAGUARA, 1989.



Lewis en 1919,
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Obras de Cronicas de Narnia

En castellano (primeras ediciones)

El sobrino del mago, Madrid: Al-

faguara, 1987 (col. Juvenil Al-
faguara, 250).

El leon, la bruja y el armario, Ma-
drid: Alfaguara, 1987 (col. Ju-
venil Alfaguara, 218).

El caballo y su jinete, Madrid: Al-
faguara, 1988 (col. Juvenil Al-
faguara, 334).

El principe Caspio, Madrid: Alfa-
guara, 1989 (col. Juvenil Alfa-
guara, 353).

El viaje del Amanecer, Madrid:
Alfaguara, 1990 (col. Juvenil
Alfaguara, 381).

El sillon de plata, Madrid: Alfa-
guara, 1990 (col. Juvenil Alfa-
guara, 401).

La ultima batalla, Madrid: Alfa-
guara, 1991 (col. Juvenil Alfa-
guara, 413).

En catalan

El nebot del mag, Barcelona: Ed-
hasa, 1991 (col. Classics
moderns).

El lleo, la bruixa i l'armari, Barce-
lona: Edhasa, 1991 (col. Clas-
sics moderns).

El cavall i el seu noi, Barcelona:
Edhasa, 1992 (col. Classics
moderns).

Obras citadas de C.S. Lewis

Los cuatro amores, Madrid: Rialp,
1993, 22 edicion (col. Literaria).

Una pena en observacion, Madrid:
Anagrama, 1994 (col. Panora-
ma de narrativas, 302).
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La sombra negra

MONTSE GINESTAY ARNAL BALLESTER

Fricando persigue, en esta nueva aventura, a una sombra negra que
roba juguetes a los ninos. Consigue resolver el caso y, al mismo
tiempo, explicarnos que fue el movimiento artistico llamado pop-art.

El sueno de Fellini
MONICA SANGBERGY LETIZIA GALLI

Basado en una anecdota de la vida de Fellini, con sugerentes
ilustraciones, este cuento es un magnifico homenaje al director de
[La Strada.

Norte
ALAN ZWEIBEL

Norte, un nino de nueve anos, consigue indepenadizarse de sus
padres y busca a unos que le merezcan. Una novela magnifica
que se ha convertido en una importante pelicula.

Ediciones Destino

Carpeta de musica
MICHAEL BERKELEY Y RON VAN DER MEER

Una iniciacion a la musica realizada con una imaginacion
desbordante que ofrece instrumentos tridimensionales, instructivos
recortables y un compact disc de 75 minutos.
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Proyecto de lectura
«Don Quijote»

lodos los sectores
sociales de Teba,
un pequefio pueblo
malagueiio de cinco
mil habitantes, se
implican en las

jornadas de animacion

Ministerio de Cultura 2

a la lectura que cada
aiio, desde hace tres,
organiza un grupo de
maestros del Colegio
Piblico Nuestra

~ Seriora del Rosario.
La iniciativa forma
parte de una
experiencia mds
amplia, denominada
Proyecto de
Innovacion Educativa
«Don Quijote», cuyo
objetivo no es otro
que hacer lectores.
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on este articulo se pre-
tende aportar sugeren-
cias, elementos, crite-
rios e ideas que puedan resultar uti-
les para el profesorado interesado a la
hora de programar unas jornadas de
animacion a la lectura o actos analo-
gos en y desde los centros escolares.
Por tanto, no se hace la descripcion
de unas jornadas concretas ya celebra-
das, sino una modesta teoriza-
cidn/propuesta de caracter genérico,
y que dimana, eso si, de las experien-
cias, diseflos y conocimientos de equi-
pos de maestros y maestras que han
trabajado y trabajan en el fomento de
la lectura y la escritura en los centros.

Fomento de la lectura

Desde hace ya tres afios, un grupo
de maestros, preocupados por la fal-
ta de habitos lectores entre el alum-
nado, trabaja en el Proyecto de Inno-
vacion Educativa «Don Quijote» para
el fomento y desarrollo de la lectura
y la escritura desde el centro escolar.
El proyecto se lleva a la practica en el
Colegio Publico Nuestra Sefiora del
Rosario, de Teba (Malaga), una loca-
lidad de 5.000 habitantes, de los que
755 son alumnos del centro y 31 son
profesores.

El proyecto camina entre dificulta-



Alumnos disfrazados de Don Quijote y Sancho, que informaban a los visitantes sobre
las actividades.

des, aciertos, errores, €xitos, zozobras
y entusiasmos, y busca implicar a los
sectores de la comunidad educativa,
crear nuevas estructuras organizativas,
comprometer éticamente a los equi-
pos, elaborar material y estrategias de
fomento y desarrollo de la lectura, €
integrar los medios de comunicacion
social en la practica docente... Pero
camina, camina, y recorre la via ini-
ciada con la paciencia y la fortaleza
que proporcionan, por una parte, la
conviccion de que la escuela tiene un
papel esencial y responsable en el de-
sarrollo de habitos lectores y, por otra,
la certeza de que el acercamiento a los
valores del libro y el gozo por la lec-
tura son muy importantes para la for-
macion integral de los alumnos.

Una forma o estrategia para acer-
car el mundo de los libros a los alum-
nos es la organizacion de jornadas de
fomento de la lectura. Dentro y fuera
del aula, toda accion en este sentido
es bienvenida. Buscar efectividad, ca-
lidad y participacion es un apasionan-
te reto para todos.

Las jornadas de animacion

Organizar y realizar a lo largo del
curso una campaiia o unas jornadas
o bien un dia, dedicados monografi-
camente al fomento y promocion de
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la lectura y el libro, supone un esfuer-
ZO mas para acercar, dar a conocer y
valorar este hecho cultural. Durante
varios dias, la escuela se transforma,
cambia su dindmica y se abre a todos.
Libros, lectura, escritura, lectores, €s-
critores, llegan e invaden hasta los lu-
gares mas reconditos con la noble fi-
nalidad de provocar sed de leer,
hambre de libros, amor por la lectura.

La planificacion y organizacion de
jornadas de fomento desde la escue-
la, con la participacion de la comu-
nidad educativa, deben abordar as-
pectos muy generales del mundo del
libro dirigidos a un gran numero de
alumnos; pero también deben centrar-
se y atender el desarrollo de estrate-
gias de caracter didactico (libro y
lectura como centros de interés), di-
rigidas a grupos reducidos de alum-
nos, padres y profesores.

«La lectura entra en el ambito de los
fines de cualquier proceso de desarro-
llo humano, por lo que tiene de pla-
cer, de indice de calidad de una vida
mejor. Solo los que ignoran ese placer
podran permitirse el lujo ingenuo de
despreciarlo o de excluirlo de su pro-
grama de actividades» (J.A. Pérez Rio-
ja, 1988).

Objetivos
—Acercar los valores del libro y la
ea|
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lectura al alumnado, al profesorado y
a los padres y madres.

—Fomentar la creatividad por me-
dio de estrategias de animacion a la
lectura y escritura.

—Conocer las ofertas editoriales en
el ambito de la literatura infantil y
juvenil.

—Sensibilizar a la comunidad edu-
cativa de la importancia de la lectura
en el desarrollo del individuo y de la
comunidad.

Unas jornadas de animacion a la
lectura permiten llevar a cabo lo si-
guiente:

—Culminar de una forma mas lu-
dica un conjunto de intervenciones
sistematizadas, desarrolladas a lo lar-
go de todo un curso.

—Convertir el libro en protagonis-
ta durante varios dias; en conquista-
dor que invade todos los espacios po-
sibles: bibliotecas, patios, aulas,
plazas, etc. ]

—Conocer experiencias lectoras o
escritoras y crear un clima de interés,
conocimiento y reconocimiento del
trabajo permanente.

—Conocer y difundir los textos,
materiales y trabajos realizados por
todos los alumnos, relacionados con
la escritura y la lectura.

—Procurar la convivencia, partici-
pacion e implicacidn de los sectores
de la comunidad educativa, dando lu-
gar a un proceso muy necesario de di-
namizacion cultural.

Planificacion

Al igual que una camparfna o0 una
promocion, la organizacion de unas
jornadas de animacion lleva un des-
pliegue considerable de medios mate-
riales y humanos. La imaginacion, el
conocimiento del contexto y de las po-
sibilidades didacticas y el trabajo en
equipo haran posible la planificacion
de unas jornadas cualitativamente
aceptables. Estas deben incluir estra-
tegias que garanticen los aspectos mas
atractivos, motivadores o lidicos de
las actividades, por un lado, y que



aseguren la profundizacion, la parti-
cipacion activa, la reflexion y el acer-
camiento mas directo al mundo de los
libros, por otro.

Habria que evitar el diseno de ac-
tos donde no se consideren la inter-
vencion e implicacion activa del alum-
nado y de los sectores de la
comunidad educativa. Unas jornadas
para el fomento de la lectura deben
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alejarse todo lo posible de la conno-
tacion excesivamente recreativa, co-
mercial, que suelen tener ferias o
fiestas.

Todos tienen que participar y ayu-
dar a que las jornadas cobren senti-
do, elaborando, con los recursos hu-
manos y materiales propios, casi la
totalidad de las actividades. Solo un
porcentaje muy pequeiio de actos no

generados en los centros deben ser so-
licitados, con el fin de complementar
y enriquecer los contenidos y expe-
riencias.

Una planificacion que incluya las
consideraciones y elementos citados
cuenta con lo siguiente:

e Recursos materiales:
—De elaboracion propia: carteles,

Sectores implicados

e Ambito educativo.

—Alumnos y alumnas.

—Profesores y profesoras.

—Aula de extension Teba-Cam-
pillos.

—Seminario «Animacion a la lec-
tura».

—EPA en Teba.

—Delegacion Provincial de Edu-
cacion.

—Asociaciones de
Alumnos.

Padres de

e Ambito de las comunicaciones.
—Radio-Ieba, 90.5 FM.
—Teba-Vision.

e Ambito municipal.
—Ayuntamiento.

—Casa de la Cultura. Biblioteca.
—Escuela-taller.

—Asociacion de Amas de Casa.
—Agrupacion de Cofradias.
—Club del Pensionista.
—Sociedad de Cazadores.

e Ambito editorial.

—Libreria Palacios (Teba).
—Libreria Hidalgo (Teba).
—Libreria Lumen (Antequera).
—Editorial Santillana.
—Editorial SM.

—Editorial Anaya.

Cartel anunciador de las Jornadas de
Animacion a la Lectura, situado a la
entrada del pueblo.

e Ambito econdmico.
—Bancos, Cajas y empresas locales.

Labor que desarrolla

—Programaciones de actividades
de animacion a la lectura para
todos los niveles.

—Hojas de recomendaciones de

Vision global del proyecto

lecturas para todos los ciclos
(leer en Navidad, leer en pri-
mavera).

—Bibliotecas de aulas. Material.
Estrategias.

—Programas trimestrales de video.

—Programas monograficos de
radio.

—Jornadas de animacion a la lec-
tura y escritura (mayo de cada
ano).

—Biblioteca de centro (una biblio-
teca viva para todos): nuevo di-
sefo de los espacios y de la or-
ganizacion y seleccion de los
fondos.

—Reglamento de organizacion y
funcionamiento del Club de Lec-
tores «Don Quijote».

—Colaboracion de la revista local
El abuelo.

—~Colaboracion del periddico pro-
vincial Sur.

—Diseno de estrategias de anima-
cion a la lectura.

—Elaboracion de materiales en
torno a los libros.

—Creacion de nuevas estructuras
organizativas de trabajo en equi-
po: equipo de coordinacion
(profesorado); equipo de moni-
tores de biblioteca (alumnado);
equipo de sectores (profesores,
padres, alumnos), y comisiones
de trabajos especificos.

Ministerio de Cultura 2011
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Maderes, padres e hijos visitando la exposicion de libros.

pegatinas, separadores, pancartas, ho-
jas informativas, programas, libros,
lemas, portadas, anuncios, etc.

—Medios de comunicacion: radio,
video, prensa, etc.

—Utilizacion de diversos espacios:
biblioteca publica, biblioteca escolar,
comedores, salas, aulas, plazas, etc.

—Talleres de edicion, de encuader-
nacion...

® Recursos humanos:

—Autores de literatura infantil y
juvenil, ilustradores, personajes rela-
cionados con los libros, grupos de ani-
macion, libreros, editores, biblioteca-
rios, etc.

—Equipos de alumnos con funcio-
nes especificas: servicios de orden, de
informacion, guias, reporteros, encar-
gados de material, monitores de bi-
blioteca, etc.

—Equipos de profesores, animado-
res, asesores, monitores, expertos, etc.

—Asociaciones de padres de alum-
nos, asociaciones culturales, institu-
ciones, etc.

Actividades

Teniendo como tema central el li-
bro y como objetivo €l mayor cono-
cimiento de los valores de la lectura
y la escritura, pueden desarrollarse
multiples actividades que hagan po-
sible un acercamiento intenso y atrac-
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tivo al libro y a la literatura. Activi-
dades de y para los alumnos, los pro-
fesores y padres. Por lo tanto, que se
consideren globalmente en unas acti-
vidades la intervencion dinamica y el
protagonismo de cada sector y, en
otras, la adopcion de un papel mas re-
ceptivo.

A modo de sugerencias, propone-
mos una serie de actividades a reali-
zar por los diferentes agentes impli-
cados: alumnos, profesores, y padres
y madres.

e Alumnado:

—Lecturas en comun de textos pro-
pios o de autores conocidos.

—Exposicion de libros o trabajos
de animacion de los alumnos, reali-
zados durante el curso. (Explicaciones
guiadas por un equipo de alumnos.)

—Presentacion formal de libros de
los alumnos (individual o de clase).

—Elaboracion de libros (todo el
proceso y en equipo).

—Participacion en técnicas de acer-
camiento al libro y sus valores (indi-
vidual o grupal), elaboradas por los
profesores para cada nivel o ciclo. Ta-
lleres de escritura.

—Visitas a la biblioteca escolar, a
bibliotecas publicas, a editoriales, li-
brerias, a los stands (con actividades
programadas antes y después de la
visita).

—Elaboracion de programas de ra-
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dio y de video con un tema monogra-
fico: leer. Elaboracion de revistas y pe-
riodicos internos.

—Encuentros con escritores o ilus-
tradores de literatura infantil y juve-
nil, cuyas obras sean conocidas por el
alumnado y hayan sido previamente
trabajadas en estrategias de ani-
macion.

—Visionado de videos de produc-
cion propia o ya elaborados, existen-
tes en el mercado.

—Desarrollo del papel del alumno
como agente de animacion, haciendo
posible que éstos actiien con la fina-
lidad de enganchar a sus companeros
al habito de la lectura y al mundo de
los libros: recomendar lecturas y ex-
periencias lectoras a los demas alum-
nos, utilizando multiples recursos (es-
cenificacion, diapositivas, exposicion
oral, relato de experiencias a través de
la radio, el video o la prensa, etc.).

® Profesorado:

Programar y profundizar en formas
de intervencion para acercar los valo-
res del libro y la lectura a los alum-
nos son funciones primordiales del
centro escolar y del profesorado de to-
das las areas.

Los maestros y los profesores tienen
la mayor responsabilidad en la orga-
nizacion y disefio del conjunto de
actividades-tipo de las jornadas. Du-
rante éstas, la coordinacion, la unidad
de criterios y el trabajo en equipo son
vitales para garantizar la efectividad
y la calidad del proyecto emprendido.

Daniel Pennac (1992), frances y
profesor de literatura, apunta, en su
obra Como una novela, «la necesidad
de que los profesores, con el fin de re-
conciliarse con el libro, superen el
miedo a no cubrir el programa». Asi-
mismo, indica que la linea de trabajo
del profesor debe dirigirse a que sus
alumnos «desmitifiquen y desacrali-
cen la vision que éstos tienen del li-
bro y la escritura, superen el miedo
a no entender lo leido y la idea de ver
el libro como una amenaza de eter-
nidad».
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Experiencia «Las portadas gigantes»: los alumnos, que han leido el libro y representa-
do a los personajes, animan a los espectadores a leerlo.

Esta reconciliacion con el libro re-
clamada por Pennac es necesaria para
que las jornadas y la actuacion con-
tinuada en los centros docentes acer-
quen realmente la lectura a nifios y jo-
venes, entendida como un acto de
libertad gozoso, atractivo y pleno. En-
tonces, Daniel Pennac pregunta: «;Y
si, en lugar de exigir la lectura, el pro-
fesor decidiera de repente compartir
su propia dicha de leer?». Compartir
esta dicha es, por tanto, el cometido
del profesor en las jornadas y en su
actuacion diaria.

Tras estas consideraciones, el pro-
fesorado pone en marcha las activida-
des de todos los sectores y, dentro de
las jornadas, reserva un espacio y un
tiempo exclusivos para aquellas acti-
vidades especificas, dirigidas y abier-
tas tanto al profesorado del centro or-
ganizador como de otros centros y
localidades:

—Encuentros de profesores miem-
bros de grupos de trabajos, semina-
rios permanentes, proyectos, que tra-
bajen en la misma linea. Intercambio
de experiencias. Elaboraciéon de docu-
mentos: lineas de trabajo.

—Profundizacion y autoperfeccio-
namiento en este ambito, buscando
apoyos en especialistas o personas de
renombre por la calidad de sus traba-
jos y propuestas.

—Elaborar documentos y materia-
les concretos y especificos que sirvan
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en las jornadas (técnicas de anima-
cidn, cartas informativas/orientativas
a padres, listas generales de titulos re-
comendados, previa seleccion, etc.).

—Charlas a los padres: importan-
cia y papel de la familia en el fomen-
to de la lectura, modos de colaborar
en programas lectores, intervenciones
en casa, etc.

—Aplicacion de diversos instru-
mentos de evaluacion y seguimiento

de las jornadas, con el fin de conocer
la incidencia del proyecto y de elabo-
rar propuestas de mejora.

® Padres y madres:

Siempre debe contarse con los pa-
dres y madres de alumnos para or-
ganizar las jornadas, implicdindolos
seglin sus posibilidades reales e inten-
tando captar el interés del mayor nu-
mero posible. La presencia de los pa-
dres es fundamental tanto en las
reuniones iniciales, en la elaboraciéon
del programa, como en su puesta en
practica durante los dias de las jorna-
das. También de ellos surgiran activi-
dades y para ellos se disenaran otras
con caracter mas especifico:

—Asistencia a charlas impartidas
por especialistas o profesores sobre el
papel que la familia desempeifia en el
fomento de la lectura y sugerencias de
actuacion. Coloquio final, debate,
conclusiones...

—Organizacion de actividades com-
plementarias en horario extraescolar,
dirigidas tanto a sus hijos como a los
padres: escenificaciones; exposiciones

Programas monogrdficos de radio.
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Una abuela cuenta un cuento a los nifios del pueblo.

de libros antiguos recopilados entre
sus bibliotecas personales; concurso
de portadas de libros, de cuentos, poe-
sias; programas de radio y video; ex-
posiciones de los trabajos de sus hi-
jos, etc.

—Realizar actividades en las que
los padres actuen como agentes de
animacion, y asi ofrezcan entrevistas,
cuenten cuentos o relatos en las cla-
ses, reciten, relaten experiencias lec-
toras personales, etc.

—Asistencia a algunas de las acti-
vidades en las que participan sus
hijos.

—Captacion de recursos materia-
les, infraestructuras, etc.

Las jornadas pueden ser momentos
idoneos para plantear, dar forma y
contenidos, implicar y dinamizar la
creacion de un Club de Lectores. Este,
formado por profesores, padres,
alumnos y colaboradores, con una es-
tructura organizativa que posibilite la
participacion y ¢l trabajo permanen-
te, puede ayudar a que cada vez, y a
largo plazo, las jornadas tengan ma-
yor relevancia e incidencia, incluso, a
que no sean, jnecesarias?

e Ofros sectores:
Ayuntamientos, bibliotecas publi-
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cas, editoriales, libreros, asociaciones,
y cuantos grupos o colectivos estén re-
lacionados con el mundo de la edu-
cacion y del libro, ayudaran a que las
jornadas sean mas completas y ad-
quieran un marcado caracter de dina-
mizacion sociocultural. Por tanto, es
importante implicar a estos sectores,
asignando a cada uno de ellos su co-
laboracion especifica en las jornadas:

—Actividades callejeras de ani-
macion.

—Difusion de las actividades por
medios audiovisuales o escritos.

—Campanas paralelas de promo-
cion de la lectura llevadas a cabo por
las editoriales o librerias.

—Actividades complementarias de
estrategias lectoras en las bibliotecas
publicas.

—Equipos de animacion de las edi-
toriales: ilustradores, escritores, etc.

—Conferencias, charlas, coloquios,
visionados.

—Infraestructuras: stands, espa-
clos, decoracion...

Evaluacion

Mejorar la planificacion, las acti-
vidades, el papel de todos los agentes
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que intervienen —alumnos, padres,
colaboradores, profesores, etc— debe
convertirse en un trabajo también a
realizar antes, durante y tras las jor-
nadas. Por tanto, habra tambien que
planificar y disefiar en reuniones pre-
vias la evaluacion, los instrumentos
que se aplicardn, los criterios y el ca-
lendario de reuniones correspondiente
para el seguimiento. Seran necesarias
sesiones al finalizar las jornadas para
recopilar todos los datos aportados
por los instrumentos de evaluacion
que se hayan aplicado (libro-buzon,
entrevistas, hojas de evaluacion/refle-
xion, libro de sugerencias, diario de
la jornada por el responsable de cada
grupo, etc.), con el fin de realizar un
informe final de evaluacién, autoeva-
luacion y propuestas de mejora. Este
material aportard, con toda seguri-
dad, nuevas ideas y formas de actuar
para la organizacion de futuras jor-
nadas. |

* José Garcia Guerrero es coordinador del Aula
de Extension de Teba-Campillos (CEP de An-
tequera) y maestro de Primaria y miembro del
Proyecto de Innovacién Educativa «Don Qui-
jotey.
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El contacto con
la realidad

por Joaquim Carbé”
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Pep Albanell, Mercé Canela, Fina Rifa, Joaguim Carbo, Pilarin Bayés y Julieta Sunsol con sus lectores.

En un articulo autores a colegios y a ese polémico texto,
publicado por CL1J, bibliotecas, y advertia | Joaquim Carbo, el
«Bolos» (n° 62, junio |sobre la proliferacion | conocido autor

de 1994), Manuel L. de escritores que catalan, nos ofrece
Alonso ponia en tela | tienen mds éxito con |su positiva experiencia

de juicio la validez de |sus giras, que con sus | personal en este
las visitas de los libros. Como respuesta | terreno.
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Joaquim Carbo en una escuela piublica de Zaragoza (1989).

|1 agudo y divertido articu-

lo de Manuel L. Alonso,

«Bolos», publicado en el
mes de junio, en CL1J, 62, me mueve
a revisar el caracter de los encuentros
en que he participado con lectores in-
fantiles y juveniles. Es cierto que, en
algunos casos, la frustrante sensacion
de pérdida de tiempo pesa como una
losa al final de la sesion, pero, en otras
ocasiones, una pregunta inteligente o
el solo hecho de cazar al vuelo el bri-
llo de una mirada interesada es sufi-
ciente recompensa al esfuerzo desa-
rrollado.

M1 larga experiencia en encuentros
que pueden desarrollarse ya sea en bi-
bliotecas publicas, salones de la infan-
cia 0, con mayor frecuencia, en el mis-
mo recinto de la escuela, me permite
establecer los grados de interés mutuo.

Tipologia

e Visitas de cardcter mds o menos ru-
tinario, organizadas por Centros de
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Recursos Pedagogicos, Ayuntamien-
tos, elc.

Su resultado dependera de la volun-
tad con que la iniciativa oficial sea
acogida por la escuela y, en especial,
por el tutor de los alumnos. S1 para
un mayor aprovechamiento se reinen
dos o mas clases de distinto nivel y an-
teriormente no se ha efectuado un tra-
bajo de aproximacion, como algunos
de los que se recogen en el ultimo
apartado, el balance final puede ser
catastrofico, como acostumbra a su-
ceder cuando el ensefiante entiende la
actividad s6lo como un recurso para

ahorrarse una hora de clase. Aqui, el
autor, curtido en estas lides, debera

ingeniarselas para atraer la atencion
del auditorio como si se tratara de un
profesional del espectaculo, casi has-
ta llegar a extremos parodicos como

los descritos en el articulo de referen-
cia. Un recurso eficaz, que no acos-
tumbra a fallar y que no supone trai-
cionar la condicion del autor, consiste
en narrar de viva voz un cuento, en
especial si es de redaccion propia.
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e Semanas culturales, Juegos Flora-
les, elc.

Se trata de una especie de exhibi-
cion personal del autor al que los or-
ganizadores contratan de buena fe a
mayor gloria del certamen. En mi
caso particular, intento rehuir la asis-
tencia a este tipo de acontecimientos
multitudinarios en los que deberia co-
laborar a repartir los premios y a sol-
tar un discurso sobre las virtudes de
la lectura, cuanto mas breve mejor,
para evitar el bostezo general.

e Un servicio editorial.

Se produce cuando el autor se in-
troduce en el recinto escolar de la
mano de una de las editoriales en que
ha publicado su obra. El éxito de la
visita dependera de las mismas premi-
sas que en el primer apartado y en el
ultimo. Hay editoriales que tratan el
asunto con la mayor delicadeza, pero
cuando se trata de una empresa que
quiere irrumpir con fuerzas en el mer-
cado al margen de cualquier plantea-
miento pedagogico, se corre el riesgo
de ser utilizado como cebo: «jSi me
compran tantos ejemplares de tal li-
bro, les garantizo la presencia de su
autor!». En una ocasidon me sorpren-
di viendo como fruncia el cefio el
agente comercial, situado al fondo del
aula, cuando comenté parte de mi
obra publicada en otro sello editorial.

e A peticion expresa de un maestro.
Acostumbra a tener lugar cuando,
al finalizar la lectura continuada de
un texto concreto en clase, en voz alta,
o como ampliacion del servicio de bi-
blioteca, se suscita entre alumnos y
profesor el interés comun de estable-
cer el contacto. Y es la escuela la que,
a través de la editorial o localizando
el numero de teléfono en la guia co-
rrespondiente, se dirige sin rodeos al
autor... De alguno de estos encuentros
conservo recuerdos entrafiables:
—Equipo de alumnos que ejercen
el papel de periodistas interpelando al
autor en representacion de sus com-
paiieros, con un turno final abierto



para que cada uno exponga la inter-
pretacion que les ha sugerido el desa-
rrollo de la conversacion anterior.

—Escenificacion, a cargo de los
alumnos, de una narracion o del frag-
mento de una novela del autor, antes
de establecer un dialogo abierto con
el mismo.

Encuentros inolvidables

En el pueblo de Brafim, diez alum-
nos perfectamente caracterizados de-
sarrollaron un partido de baloncesto
sobre patines al puro estilo de los pro-
tagonistas de La pandilla de los diez.
Al llegar al aeropuerto de Valencia, y
ante mi sorpresa, los servicios de me-
gafonia solicitaron insistentemente la
presencia de un personaje de mi crea-
cion: el detective Felipe Marlot. Al
sentirme aludido y dar la cara, me en-
contré con una representacion de la
escuela, que se habia desplazado para
recibirme. En la estacion de ferroca-
rril de Arenys de Mar fui abordado
por unos individuos que me pidieron
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el santo y sefia segun el ritual de una
de mis novelas de aventuras, etc.

También en la Escuela El Puig, de
Esparreguera, fui sometido a un duro
juicio por los alumnos que, personi-
ficando a los protagonistas de una de
mis novelas, ponian en tela de juicio
las cualidades y defectos que mi tex-
to les atribuia.

En la Escuela Joan Miro, de Bell-
vitge, un curso se apasiono por el len-
guaje del comic al establecer a diario
la comparacion entre el texto de una
novela de aventuras que leian en voz
alta y la pagina del peridodico Avui que
presentaba, con el clasico continuard,
la misma historia en comic. El inte-
rés crecio hasta el punto que, diver-
samente agrupados, redactaron algu-
nos guiones que, al parodiar mis
personajes, facilitaron su plasmacion
en unas vinetas, que defendieron per-
sonalmente cuando tuve la fortuna de
que me invitaran.

Por otro lado, en la Escuela del Sa-
grado Corazén, de Tona, paralela-
mente a un montaje audiovisual
—proyeccion de diapositivas del mon-
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Experiencia realizada por mds de 400 alumnos en 1985,

la arena de Joaquim Carbo.
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taje de escenas de diversas narra-
ciones—, los alumnos redactaron una
serie de cuentos protagonizados por
uno de mis personajes, la mayor par-
te de los cuales tuve ocasion de utili-
zar al redactar un nuevo libro que
completé con mas historias de mi in-
vencion.

Sin olvidar que, en la Escuela Pia
de Moia, los alumnos interpretaron,
en mi presencia, un recital de cancio-
nes cuyas letras eran un resumen de
los argumentos de algunos de mis
libros.

Para no abusar, me permito expli-
car el desarrollo de una auténtica
aventura en la que mis personajes de
ficcion adquirieron vida propia. La
cosa comenzo cuando el maestro y los
alumnos de una escuela, que estaban
leyendo La casa bajo la arena —cuya
trama se situa al final de la II Guerra
Mundial, cuando unos arquedlogos
alemanes encuentran en el desierto
una piramide a medio construir, que
acaba convirtiéndose en cuartel gene-
ral de unos nazis con negocios tur-
bios— pusieron un anuncio en un pe-
riodico para conocer el paradero de
uno de los personajes. Otros profeso-
res y estudiantes que trabajaban el
mismo libro respondieron a dicho
anuncio, y asi se pusieron en contac-
to siete u ocho escuelas para llevar a
cabo una espectacular puesta en
escena.

Mas de cuatrocientos escolares se
reunieron en una granja-escuela y, alli,
un grupo teatral contratado al efecto
interpteto a los malos de la obra, que
me tenian secuestrado en el interior de
la granja, para obligarme a modificar
el final del libro. Al oir el zumbido in-
confundible de un helicoptero —tam-
bién alquilado para la representa-
cion—, los escolares se desplegaron en
el prado y con sus cuerpos dibujaron
un SOS magico, que indico al piloto
el lugar de aterrizaje. Después, los
personajes buenos de mi obra, que
viajaban en el artefacto volador, se
ocuparon de rescatarme.,

A los ejemplos precedentes cabe



Otra imagen de la experiencia sobre el libro La casa bajo la arena, que patrocino la Fundacio ’la Caixa’.

afiadir la gran cantidad de trabajos de
gran originalidad, dossiers, entrevis-
tas y redacciones que se han despren-
dido de diversas lecturas, asi como las
conversaciones de todo tipo que he
mantenido a lo largo de los afios con
toda clase de lectores. No es infre-
cuente que alguin ensefiante, con los
ojos chispeantes, me salude con mu-
cho afecto al entrar en la clase y me
comunique que su primer contacto
con el mundo de la aventura fue hace
ya muchos, demasiados afios, a tra-
vés del mismo texto que ahora ha re-
comendado. Ello me complace sobre-
manera, ciertamente, aunque no
puedo dejar de indicarle que sigo en
activo y que mi produccidn actual es
probable que tenga mas coincidencias
con los intereses de sus alumnos.

Dialogo con mis lectores

Antes de someterme gustoso a un

Ministerio de Cultura 2011

intenso y cordial interrogatorio de los
escolares/lectores, intento introducir
la sesion con unas palabras que per-
mitan establecer el didlogo posterior.
La introduccion acostumbra a ser
muy breve en los cursos de cuarto,
quinto o sexto de la antigua EGB: la
curiosidad propia de la edad no re-
quiere ninguna clase de estimulos.

En primer lugar, expongo la suerte
que tengo de dedicarme a lo que mas
me gusta, un hecho mas bien insolito
en una sociedad en que todo el mun-
do ejerce el derecho a la queja, con
mas motivo los que no tienen trabajo
que los que se lamentan simplemente
por tener demasiado o por no gustar-
les el que tienen. Es necesario que
comprendan que ahora es el momen-
to de aprovechar todo tipo de infor-
macion para pensar en la profesion
que deberan escoger.

En ocasiones, exhibo un original
lleno de tachaduras, borrones y co-
rrecciones que lo convierten en un
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mapa casi indesci-
frable, al objeto de
aconsejarles que,
cuando compon-
gan una redac-
cién, no ahorren
los repasos para
precisar al maxi-
mo lo que preten-
dan explicar.

Y, también, que
el oficio de escri-
tor no esta reser-
vado a unos cuan-
tos privilegiados,
ya que no es una
carrera O una pro-
fesion que pueda
aprenderse en es-
cuelas especializa-
das: ellos mismos,
si abren bien los
ojos a lo que
acontece a su alre-
dedor y en su inte-
rior; si intentan
comprender las ra-
zones de los de-
mas y dejan volar la imaginacion, al
propio tiempo que sacan €l maximo
provecho de lo que alguien intenta
transmitirles a diario, de palabra o por
escrito, recibirdn la formacion ade-
cuada para poderla ejercer. Curiosi-
dad e imaginacién son imprescindi-
bles, asi como habilidad y tenacidad
al servicio de la idea inicial.

Aunque el evidente auge audiovi-
sual puede crear la idea de la proxi-
ma defuncion del libro —o de un de-
terminado tipo de libro—, insisto en
transmitir que el escritor mantiene in-
tegras sus posibilidades: detrds de una
buena pelicula, del mds sérdido cule-
brén, de un cémic, de un programa
de radio o de un noticiario televisivo,
siempre habrd un guién cuanto mas
preciso mejor. No se puede eliminar
la necesidad de alinear correctamen-
te unas palabras para formular una
idea.

Es muy probable que antes de ha-
ber tenido ocasion de explicar lo que
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Joaquim Carbé en la Biblioteca Santa Creu de Barcelona. La hora del cuento.

antecede de la forma mas viva posi-
ble, se haya levantado ya alguna mano
para pedir la palabra. Las preguntas
suelen formularse en tres sentidos: de
tipo personal, acerca del oficio de es-
critor, y sobre un libro en concreto. Y
es evidente que se repiten en muchisi-
mas ocasiones, hasta el punto que he
podido hacer una recopilacion de las
mismas. De vez en cuando, salta al
aire una de nueva que procedo a re-
gistrar con alegria. Hace pocos dias,
un alumno de sexto me sorprendio
con la siguiente cuestion: «;En qué
piensas cuando escribes un libro?: jen
el dinero que vas a ganar, o en que
guste a los nifios que lo van a leer?».
Creo que merecia un premio.

La curiosidad por el autor
y sSu obra

A continuacion, incluyo mds de
cien preguntas que han formulado los
lectores una y otra vez, durante mis
encuentros con ellos:

—;COomo prefiere que le traten?:
;de tu o de usted?

—¢ A qué edad empezaste a escribir?
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—;Tienes algun pariente escritor
gue haya influido en tu carrera?

—:Estaba de acuerdo tu familia
cuando decidiste emprender esta pro-
fesion?

—:Qué es para ti escribir?: jun
hobby o una profesion?

—¢Qué oficio escogerias si tuvieras
que dejar de escribir?

—¢Tienes otro trabajo aparte del de
escritor?

—¢ Recuerdas el titulo del primer li-
bro que escribiste y del que pu-
blicaste?

—:Queé fue lo que te implico en la
literatura? ;Y en el mundo del comic?

—¢Crees que tu destino es escribir?

—:Cuando empezaste a escribir li-
bros? ;Qué edad tenias?

—¢ Serias escritor, si tuvieras que
empezar de nuevo?

—¢ Lo pasaste muy mal o muy bien
el dia en que te publicaron el primer
libro?

— ¢ Escribes libros de todas clases?

—¢Es facil inventar cuentos muy
largos?

—:;Como se te ocurren las his-
torias?

—¢Qué tipo de libros y sobre qué
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temas acostumbras a escribir?

—¢;Qué libro te ha costado mas de
inventar?

—;Te cuesta mucho seguir el hilo de
la historia hasta terminarla?

—Sabes el titulo del libro antes o
después de escribirlo?

—:;En qué consiste para ti ser ori-
ginal? ;Crees serlo? ;Te cuesta?

—¢:No te has aburrido nunca escri-
biendo?

—¢En qué piensas cuando escribes
un libro?

—Queé clase de personajes te gus-
ta mas describir?

—;Eras un buen alumno en la
escuela?

—¢Cres que hay cierta edad para
empezar a leer libros?

—¢Es interesante o dificil tu oficio
de escritor?

—¢Qué son para ti los libros?

—;Cuantos has escrito?

—;Cual de tus obras ha tenido mas
éxito?

—;Estas satisfecho de todos tus
libros?

—Si1 has ganado algun premio,
;con qué obra ha sido?

—:Qué premio te hubiera hecho
mas 1lusion ganar?

—¢Qué libro te hubiera gustado que
hubiera sido premiado y, en cambio,
no lo ha sido?

—¢Cual fue el libro que te gusto
mas de escribir y cual el que te gusté
menos?

—;Cuanto tiempo dedicas a es-
cribir?

—¢Te ayuda alguien a escribir?

—T1enes algun secretario?

—;Quisieras que todos los libros
que escribes fueran reales?

—¢Qué fue lo que te indujo a es-
cribir libros juveniles?

—De los libros que has escrito,
;son todos para nifios o hay alguno
para adultos?

—¢ Prefieres escribir para jovenes o
para mayores?

—¢Crees que los libros que escribes
los pueden leer también los mayores
0 sOlo son para nifios y jovenes?
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—Qué es mas dificil?: ;pensar el
libro o escribirlo?

—;Alguno de tus libros es tan real
que se basa en algun hecho vivido, o
son todos producto de la imagi-
nacion?

—;Qué procedimiento utilizas para
escribir un libro?

—¢;Como se hace para que vengan
tantas historias a la cabeza?

—¢Necesitas silencio y concentra-
cion para escribir o te da lo mismo?

—:Escribes en cualquier sitio o
bien en un lugar muy determinado y
concreto?

—;Tardas mucho en acabar un
libro?

—;Escribes para alguna revista o
periodico?

— ¢ Prefieres escribir novelas para
publicar en forma de libro o cuentos
para las revistas?

—;Cual es el libro que te ha costa-
do mas escribir?

— Lees tus libros una vez han sido
editados?

—Te gusta mucho escribir?

—;Escribes los libros a mano o a
maquina?

—Te has informatizado para escri-
bir tus libros?

—:Se gana mucho dinero siendo
escritor?

—;Cuantos ejemplares has vendido
de cada libro publicado?

—¢Cuanto tiempo puedes tardar en
escribir un libro?

—Te gusta leer cuentos o te abu-
rre este tipo de lectura?

—Tienes en tu biblioteca cuentos
como la Caperucita, el Flautista de
Hamelin, etc.?

—;Te hubiera gustado inventarlos?

—/Te gustan los nifios?

—;Como se hace para que una im-
prenta fabrique un libro?

—:Quién escoge el dibujo que apa-
rece en la cubierta?

—¢Hay que estudiar alguna cosa
para ejercer tu profesion?

—;Como se consigue el titulo de es-
critor?

—¢;Qué es mas importante?: jtener
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imaginacion o saber escribir bien?

—¢:Se te ha subido en alguna oca-
sion el éxito a la cabeza?

—¢Escribes algun libro en estos
momentos? ;Cual?

—;Tienes pensada alguna otra his-
toria que todavia no has escrito?

—¢;Queé titulo le pondras?

—;Qué piensas del nivel de lectura
de los nifios y de los jovenes?

—:En qué lengua acostumbras a
escribir tus libros?

—/Te gustaria que se publicasen en
otras lenguas?

—;Has escrito alguna novela en
castellano?

—;Hacias muchas faltas de orto-
grafia cuando eras pequefio?

—;Sacabas buenas notas de len-
guaje en la escuela?

—¢;Qué asignatura te gustaba mas?

—;Tienes buenos recuerdos de tu
infancia?

—;Aconsejarias a un nifio de nues-
tra edad que de mayor se dedicara a
escribir?

—;Hasta qué edad piensas seguir
escribiendo?

—;Cual es el escritor que te gusta
mas?

—;Te gusta el cine?

—De pequefio, ;qué pelicula te hizo
saltar alguna lagrima?

—Eres religioso?

—:De qué partido politico eres?

—;Tienes algun pasatiempo?

—:Has practicado algun deporte?

—;Qué deporte te gusta mas?

—Si te propusieran viajar a otro
pais para escribir un libro, jescogerias
uno de desarrollado como los Estados
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Unidos u otro subdesarrollado como
Marruecos?

—;Influye el paisaje a la hora de es-
cribir un libro?

—Te preocupan los problemas de
la naturaleza: capa de ozono, Ama-
zonia, polucioén ambiental, contami-
nacion de los mares, etc.?

—:Qué métodos aplicarias para re-
solverlos?

—¢Qué propondrias para arreglar
el mundo de una vez por todas?

—;Qué clase de musica prefieres?

—¢;Que¢ otras aficiones tienes apar-
te de escribir?

—;Donde te gustaria vivir?: ;jen la
ciudad o en el campo?

—¢Cual es tu signo del zodiaco?

—;Crees en las supersticiones?

—¢;Te gusta Cobi?

—¢;Qu¢ libros nos aconsejarias para
leer?

—.Y cuales son los que a ti te gus-
tan mas?

—:Qué opinas de la frase: «Una
imagen vale mas que mil palabras»?

—;Qué colegio de los que has visi-
tado ha resultado ser el mas original?

—¢Te gusta dedicar libros y firmar
autografos?

—¢Te gustan las entrevistas?

—;Cual es la mas aburrida que te
han hecho?

—;Qué opinas de nuestras pre-
guntas?

La lista se haria interminable si
afnadiera las preguntas que se refieren
en concreto al libro que han podido
leer. B

* Joaquim Carbo es escritor.



TINTA FRESCA

[.ola Gonzalez

A mi me la jugaron mis padres
nada mas nacer, al mes, el dia del bau-
tizo. Me pusieron de nombre Dolores
Filomena y tuve que apechugar mun-
do adelante con el nombrecito a cues-
tas; enseguida me las ingenié€ para dis-
frazar lo de tener nombre de colico y
para ocultar lo de Filomena. Ese ha
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sido el secreto mejor guardado de mi
vida, nunca, nunca se lo dije a nadie
y ésta es la primera vez que lo reco-
NOZCO por escrito.

De modo que una vez que aterrice
en el mundo con patente de hija uni-
ca (durante muchos afios) y llaman-
dome Dolores Filomena me converti

CLIJ67

en una mentirosa de categoria para
sobrevivir. Asi, que empecé a contar
en la Alameda que me llamaba Elisa-
beth, que es nombre de princesa, y
que mi padre tenia un Castillo en Cor-
nualles, que era un nombre que salia
en algun libro y que nadie sabia por
donde caia aquel paraje, ademas me
inventé un idioma y lo hablaba con mi
abuela en cuanto tenia publico, y la
abuela, que era mucho mas mentiro-
sa que yo y ademas habia aprendido
brujeria en la Habana y te leia en las
cartas el porvenir que te destrozaba,
me seguia la corriente y enseguida nos
hicimos las mas famosas de la
Alameda.

Luego, como a mi no me dejaban
salir a la calle a jugar y seguia sin te-
ner hermanos, me encerraba en mi
cuarto y devoraba todos los libros que
encontraba y aprendi a mentir mas y
mas y mas.

Porque yo de pequeiia fui cautiva,
prehistorica, espia, huerfanita (huer-
fanita era precioso y llorabas toda la
tarde por tu desamparo), mastin del
Pirineo, zarina, guillotinada, bailari-
na famosa y estrella de jolivi entre
otras muchas cosas. Es decir, como
todas las nifias... Luego me nacio un
hermano y ya me dejaron salir sola a
la calle e hice muchas amigas... y un
dia, de pronto, me levanté y habia cre-
cido. Y nadie, nadie pudo ya nunca
remediarlo.
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TINTA FRESCA

A caricola

mifia nai entrou acorada
turrando polo carro da
compra.

—A nova vecifia € meiga —anunciou.

Eu souben inmediatamente co chis-
me vifa do supermercado e debrucei-
me na venta para ve-la vasoira. Nun-
ca non vira meiga ningunha e daria
o alma por mirala a carrancha pernas,
anque sO fose un intre, cabalgando a
varredoira. Pero a veciiia era unha se-
fiora moi gorda de idade indefinida
que o unico que tifia de particular era
que levaba unha sortella en cada
dedo. Pasados uns dias, a mifa ami-
ga Cristina € mais eu topamola na rua
cando volviamos da escola, saudamo-
la moi educadas e engaioladisimas e
ela falounos e resultou ser unha cou-
sa do montdn, pero Cristina desegui-
da chegou co conto de que 4 sua nai
dixéralle o carniceiro que a meiga lle
chamaban Marguit € que sanaba as
doencias e as magoas.

O barrio dividiuse en tres metades,
0s que tifian fe cega nos poderes de
Marguit, os que dician que era unha
impostora ¢ os cambia-chaquetas.
Cambia-chaqueta era, un supoiier,
mifia nai, que creia en Marguit para
as comenencias, por exemplo, para
colocar os 0sos no sitio, para matar
0s grans que sucaban a cara da mifia
irma e para a auga de ortigas do reu-
ma da avoa, pero en canto nos subia
a febre ou trouxabamos mama cha-
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por Lola Gonzalez

maba por don Andrés, o médico de
toda a vida.

Cristina € mais eu eramoslle fieis y
Marguit sabiao, ata lle defendiamos
o nome e cando na escola dician que
se llamaba Margarida, explicabamos
a aqueles indocumentados a proce-
dencia exotica-eslava de tan esgrevio
patronimico. Ela pagdbanos ensinan-
donos as propiedades das herbas e
deixandonos tocar os amuletos. No-
soutras debeciamos polo anel que
tefia unha face de almaci, Marguit di-
cla que axotaba Os perseguidores e
que si levabas posto o anel ninguén
podia facerche un mal, tamén tifia a
pedra de xade que escorrenta a gripe
pero sober de todo estaba a caricola.
A caricola curaba da tristeza. Eu non
entendia como unha caricola que ¢é
unha cousa tan triste ela de seu, que
se a pos na orella e escoitas as ondas
da mar alé no fondo se che esponxa
0 corazon, podia curar a tristura, pero
Marguit aseguraba que si ¢ démoslle
creto porque na sua casa sempre ha-
bia colas, principalmente sabado e
domingo, e as colas dos sabados e dos
domingos eran sempre de xente moi
triste, moi triste € moi calada.

Unha tarde, alborotouse a rua e a
casa de Marguit chegaron homes con
papeis € 0s municipais.

—:Lévana presa? —preguntei a
mifia nail.

—No, pero fecharonlle a consulta.
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— ¢ Por que?

—As mencifieiras non estan auto-
rizadas —dixo a mifla nai € morreu o
conto.

Marguit empacou os trebellos e de-
sapareceu gorda e silandeira tal e
como chegara. Cristina mais eu des-
pedimola con bagoas, ela agasallou-
nos a cada unha con un paquete en-
volto con papel azulina que caia de
charramangueiro € atado cunha fita
rosa, o envoltorio de Cristina era moi
cativo, 0 meu era meirande. Abrimo-
los baixo o salgueiro chordon da Ala-
meda, o de Cristina levaba dentro
unha caixiiia de veludo sintético e
dentro da caixifia estaba o anel coa
face de almaci, daquela eu, abrin o
meu enfresbecida, tifia un presenta-
mento... ali a estaba... adivifieina bai-
x0 os multiples papeis que envolvian
as formas.

—iE fantastico! —dixo Cristina
metendo o anel no dedo. Agora nin-
guén podera facerme un mal.

—iFantastico! —dixen o pousei a
meixela no oco da buguina.

Nunca mais volvimos ve-la-Mar-
guit, alguén referiulle a mifia nai que
se establecera nunha outra cidade e
que acadara moita sona € un dia de
Nadal, Cristina e mais eu recibimos
cada unha un calcapapeis de neve, de
esos que son marabillosos e que se-
gundo os movas nevanche nas mans
falorpas. O galano non traia remitente



pero non facia falta porque xa sabia-
mos quen nolo enviaba.

Arestora Cristina e eu temos traba-
llos diferentes pero seguimos sendo
moi amigas. Cristina é azafata e can-
do voa sempre leva a sortella con face
de almaci, 6s colegas dilles que € unha
herdanza de familia porque non que-
re pasar por supersticiosa pero eu sel
que o leva para que ninguén lle poida
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facer perseguemento.

—¢Quen te vai perseguir al6 arriba?
—pregunteille un dia, rindo.

—Non se1 que che eu diga... pero se
tefilo que voar o anel voa conmigo...
por se acaso.

Eu tamén conservo a caricola, té-
floa no hospital, porque eu, coma
Marguit, tento de sandar as doencias
e as magoas, as doencias unhas veces
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TINO GATAGAN.

curoas e outras non, pero cando pola
consulta chega un rapacifio triste cha-
mo pola enfermeira e a enfermeira
trae a caricola, daquela eu achégome
O cativo e pousolla dondamente na
orella, 6 cabo o menifio sorri € Xxa non
lembra a dor nin a magoa, porque
estd a escoita-la mar.




Mi madre entré sofocada,
empujando el carro de la
compra.

—La nueva vecina es una
bruja —anuncio.

Yo supe inmediatamente que
el chisme procedia del super-
mercado y me asome a la ven-
tana para ver la escoba. Jamas
habia visto bruja alguna y hu-
biera dado el alma por verla a
horcajadas, aunque fuese solo
un segundo, cabalgando la ba-
rredera. Pero la vecina era una
sefiora muy gorda de edad in-
definida que lo unico que te-
nia de particulzr era que lleva-
ba una sortija en cada dedo. A
los pocos dias, mi amiga Cris-
tina y yo nos la tropezamos en
la calle cuando volviamos del
colegio, la saludamos muy
educadas y encantadisimas y
ella nos hablo y resulto ser una
cosa de lo mas corriente, pero
Cristina enseguida vino con el
cuento de que a su madre le ha-
bia dicho el carnicero que la
bruja se llamaba Marguit y que
curaba las enfermedades y las
penas.

El barrio se dividio en tres
mitades: los que creian a ciegas
en los poderes de Marguit, los
que decian que era una impos-
tora v los cambia-chaquetas.
Cambia-chaquetas, pongo por
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TINTA FRESCA

[.a caracola

por Lola Gonzalez

caso, era mi madre, que creia
en Marguit para las convenien-
cias, por ejemplo, para colocar
los huesos en su sitio, para ma-
tar los granos que surcaban la
cara de mi hermana y para el
agua de ortigas del reuma de la
abuela, pero en cuanto nos su-
bia la fiebre o vomitabamos
mama llamaba a don Andres,
el médico de toda la vida.
Cristina y yo le éramos fie-
les y Marguit lo sabia, hasta le
defendiamos el nombre y cuan-
do en la escuela decian que se
llamaba Margarita, explicaba-
mos a aquellos indocumenta-
dos la procedencia exoética-
eslava de tan egregio patroni-
mico. Ella nos pagaba ense-
fiandonos las propiedades de
las hierbas y dejandonos tocar
los amuletos. Nosotras anhela-
bamos el anillo que tenia una
cara de marfil. Marguit decia
que ahuyentaba a los persegui-
dores v que si llevabas puesto

TINO GATAGAN,

el anillo nadie te podia hacer
un mal. También tenia la pie-
dra de jade que espantaba la
gripe, pero sobre todo, estaba
la caracola. La caracola cura-
ba la tristeza. Yo no entendia
coOmo una caracola, que es de
por si una cosa tan triste, que
si te la pones en la oreja y es-
cuchas las olas del mar alla al
fondo se te esponja el corazon,
podia curar de la tristeza, pero
Marguit aseguraba que si y de-
bia de ser cierto porque e€n su
casa siempre habia colas, prin-
cipalmente en sabado y domin-
g0, y las colas de los sabados
y de los domingos eran siem-
pre de gentes muy tristes, muy
tristes, y muy calladas.

Una tarde se alboroto la ca-
lle vy a la casa de Marguit lle-
garon hombres con papeles y
los municipales.

—;La llevan presa? —pre-
gunté a mi madre.

—No, pero le han cerrado el
consultorio.

—¢Por qué?

—JLas curanderas no estan
permitidas —dijo mi madre y
zanjo la cuestion.

Marguit empaco sus cosas y
desaparecio gorda y silenciosa
como habia venido. Cristina y
yo la despedimos con lagrimas,
ella nos regald a cada una un
paquete envuelto con un papel
azulina que se caia de hortera
y atado con una cinta rosa; el
paquete de Cristina era muy
chico, el mio era de mayor ta-
maifio. Los abrimos bajo el sau-
ce lloron de la alameda, el de
Cristina tenia dentro una caji-
ta de terciopelo sintético y den-
tro de la cajita estaba el anillo
con la cara de marfil, entonces
yo abri el mio enfebrecida... te-
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nia un presentimiento... alli es-
taba, lo adiviné bajo los mul-
tiples papeles que envolvian sus
formas.

—iEs fantastico! —dijo
Cristina, poniéndose el anillo.
Ahora nadie podra hacerme un
mal.

—iFantastico! —dije yo, y
apoyé la mejilla en el hueco de
la concha.

Nunca hemos vuelto a ver a
Marguit, alguien le conto a mi
madre que se habia estableci-
do en otra ciudad y que habia
alcanzado una gran reputa-
cion; v unas Navidades, Cris-
tina y yo recibimos cada una
un pisapapeles de nieve, de esos
gue son maravillosos y que se-
gin los mueves te nievan copos
en las manos. El regalo no te-
nia remite, pero tampoco hacia
falta porque ya sabiamos quién
nos lo enviaba.

Ahora Cristina y yo tenemos
trabajos diferentes pero segui-
mos siendo amigas. Cristina es
azafata y cuando vuela siempre
lleva puesto el anillo con cara
de marfil, a sus compaiieros les
dice que es una herencia de fa-
milia porque no quiere pasar
por supersticiosa, pero yo sé
que lo lleva para que nadie le
pueda hacer un persegui-
miento.

—¢Quieén te va a perseguir
alla arriba? —le pregunté un
dia, riendo.

—Qué quieres que te diga...
no sé, chica... pero si yo vue-
lo, la cara vuela conmigo... por
si acaso.

Yo también conservo la cara-
cola, la tengo en el hospital, por-
que yo, como Marguit, intento
sanar las enfermedades vy las pe-
nas. Las enfermedades unas ve-
ces las curo y otras no, pero
cuando a mi consulta llega un
nino triste llamo a la enfermera
y la enfermera trae la caracola,
entonces yo me acerco al nino
y se la pongo suavemente en la
oreja y al poco tiempo el nifio
sonrie y ya no se acuerda del do-
lor ni de la pena, porque esta
oyendo el mar.



AUTORRETRATO

Tino Gatagan

Naci en un pueblecito del Bierzo, y
creo que desde entonces estoy inten-
tando contar historias de una tierra
llena de verdes brumas. Historias tris-
tes y primaveras alegres de viiiedos y
templarios.

Ahora sigo contando las mismas
historias y otras mas relacionadas con
el mundo, aunque siempre vuelva a
ella, a la tierra que me vio nacer.

Con el tiempo, me fui a vivir a Ma-
drid. A lo largo de los aiios, he tra-
bajado con muchas editoriales espa-
fiolas, y con algunas extranjeras, he
publicado muchos libros —mads de
cien— y con ellos he obtenido algu-
nos premios. Abierto a otros medios
de expresion, también he colaborado,
durante 14 afios, en prensa —siete
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anos en El Pais, y otros siete en Dia-
rio 16— trabajando, en muchos casos,
como responsable grdfico de los su-
plementos de cultura y libros. Este
tipo de colaboracidn se ha extendido
a revistas, como Cambio 16, Muy In-
teresante, Saber Leer, €etc.

Lo importante es que sigo intentan-
do expresarme a través de estas y otras
historias. En este ultimo afno, estas

et on
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historias han sido La peria de John
Steinbeck (Barcelona: Vicens Vives),
Los crimenes de la calle Morgue y El
escarabajo de oro de Poe (Barcelona:
Vicens Vives), y Macbeth de Shakes-
peare (Taiwan: Grimm Pres). Ademads,
estoy preparando Doctor Jeckyll y
Mr. Hyde de Stevenson, y La meta-
morfosis de Kafka, ambas para Vicens
Vives.
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ENTREVISTA

Asun Balzola

Ilustracion, literatura y cocina: formas del querer

por Montserrat Castillo*

Asun Balzola (Bilbao, 1942)
es una de las ilustradoras
que, en este pais, puede
decir que ha creado escuela.
Estudio grafismo industrial y
bellas artes, pero puede
considerarse autodidacta en
su formacion como
ilustradora. En 1962,
comenzo a dibujar para
libros infantiles y, desde
entonces, ha realizado una
obra muy importante que le
ha valido no sélo muchos
premios, sino también
renombre internacional.
Desde 1978, Asun Balzola
también escribe y, algunas
veces, deja que otros
ilustradores pongan imdgenes
a sus textos. De todo ello, y
de algunas cosas mds, habla
en la siguiente entrevista.

ANA PEYRI
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sun Balzola, dibujante
y escritora vasca, un
auténtico monumento de
la ilustracion espaiola, nos recibe en
su casa-estudio de Madrid. La conver-
sacion, facil, llana y amena, se desa-
rrolla frente a un carrito con té calien-
te y pastas. Una musica suave
acompana la calida acogida de esta
artista que ha obtenido, casi, todos los
premios posibles en ilustracion.

—Asun Balzola ha ilustrado uno de
sus ultimos libros con ayuda del or-
denador (El arbol de mi patio, Barce-
lona: Edebé, 1994).

—Y no sabes como me lo paso. Ha-
cia afios que no me divertia tanto. Su-
pongo que sera solo una fase, pero
esta muy bien.

—Estas técnicas se estdn usando
mucho en publicidad, pero no cono-
cia a nadie que las aplicara a la ilus-
tracion infantil.

—Creo que la gente se animard
cada vez mas. Esta bien entrar en nue-
vas técnicas. Es un reto y una diver-
sion, aunque resulta cara. Tal como
me planteo los trabajos con ordena-
dor, lo que me gusta mucho es el ver-
me forzada a imaginar todo lo que
haré, porque a la hora de ponerte en-
frente de la pantalla, las posibilidades
de manipulacion de la imagen son in-
finitas, tantas que te pierdes; tienes
que pensarlo primero. De todos mo-
dos, no dibujo directamente por me-
dio de ordenador, sino que paso mis
dibujos por el escédner.

—c:INo echa en falta el pincel?

—Pero también lo utilizo. Me gus-
ta diversificar. Te diré que estoy un
poco harta de la materia. ;Llevo tan-
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LOS anos en esto, que €s como para
estarlo!

—FEs un cambio importante técni-
camente, aunque quizd no tanto a ni-
vel formal. En los libros en que ha
empleado acuarelas, estos trazos lim-
pIos ya estan presentes, aunque aqui
cierra las formas. ;No se pueden de-
jar abiertas?

—No, no se puede. Te diré que hace
muchos afios, en el primer trabajo que
hice para La Galera, justo después del
accidente de automovil que sufri (ten-
dria unos 23 afios), en un libro que se
llamaba Tots els nens del mon serem
amics, hice lo mismo: linea negra,
muy gruesa, a pincel, con las formas
cerradas y los colores planos con gua-
che. Estas formas, para el ordenador,
son perfectas. El primer trabajo que
realice asi fue Rimas de Luna (Anto-
nia Rodenas, Madrid: SM) y me gus-
to el resultado. Luego, El drbol de mi
patio, un libro de texto de Religidon y
Julieta y los ratones, también para
SM, etc. Y el color es muy espectacu-
lar, muy brillante, a lo mejor m4s cer-
ca del dibujo animado, pero lo que es
verdaderamente divertido es el poder
manipular la imagen: reducir, am-
pliar, repetir, seriar, invertir... Se hace
disefio grafico de
una manera mau-
cho mas sencilla.
El disefio siempre
me ha gustado
mucho, pero no lo
podia hacer por
las dificultades
que tengo en la
mano izquierda.

—c:Habia estu-
diado disefio grd-
fico?

—No. En la im-
prenta donde em-
pecé, fue donde vi
el primer disefio
grafico —hace mil
anos, claro—, pero
después desde Ma-
drid, en los afios
80, llevé la direc-

-
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cion artistica de la editorial vasca
Erein y trabajé con dos grafistas muy
buenas: Eugenia Alcorta y Rosaura
Marquinez. Vi como enfocaban el di-
seflo, la maquetacion, la tipografia y
demas, y creo que, de tanto verlas,
aprendi bastante.

—FEn la Imprenta Industrial de Bil-
bao, ;qué hacia?

—Fue una época absolutamente fe-
liz. Hacia de aprendiz. No me paga-
ban, pero tampoco tenia unos debe-
res fijos, sino que curioseaba por
todas partes. Alli encontré lo que ha-
bia sonado siempre: un estudio de pu-
blicidad muy grande, con acceso a
una documentacion que jamads habia
visto —los famosos Graphis, revistas
y libros—; era una puerta abierta ha-
cia la profesion y, ademads, mis cole-
gas eran maravillosos. Me lo pasé muy
bien.

—cYa queria ilustrar entonces?

—Creo que siempre he querido
ilustrar. Me gustaban los libros y las
imagenes en los libros. Cuando tenia
4 o0 5 afios ya queria ilustrar libros de
mayor, y eso que creia que los dibu-
Jos se hacian a mano en cada libro,
no entendia aun el proceso de la im-
prenta.




En la Imprenta Industrial teniamos
un director de Arte muy bueno, Jose
Uribarren. El me dijo que era una
ilustradora en ciernes y que tenia que
irme a Madrid a buscar trabajo en la
edicion. Me inicié con Aguilar, que
entonces era puntera.

—Cuando estuvo en Italia, ;trabajo?

—Si, trabajé, pero muy poco, com-
parativamente.

—;Qué represento lItalia para
usted?

—Un periodo de aprendizaje. Mi
marido, que es médico y un hombre
extraordinariamente culto, me influ-
yO muchisimo. Su padre era editor y
librero y nos pasabamos el dia leyen-
do. Fue como ir a la Universidad,
pero en casa. Yo salia de aqui —era
el ano 67—, muy provincianita, muy
inocentona y muy poco informada, y
me encontré en un pais democratico,
muy loco y con unas costumbres muy
diferentes. Fue dificil, pero muy enri-
quecedor. Se me cayo el pelo de la de-
hesa. Italia es un pais bellisimo, ade-
mas. Pero donde me he sentido mas
persona, mas auténtica, mas lo que
quiero ser, es aqui, mucho después del
periodo italiano y, sobre todo, en los
ultimos cuatro o cinco afios. Me sien-
to mas cuajada que hace diez anos.
Quiza porque hago muchas cosas y
todas me gustan: disefo, ilustro, es-
cribo, traduzco, pero creo que es so-
bre todo porque I’ve got fo terms,
como dicen los ingleses, con mi pro-
pia historia. He encajado el golpe.

—¢Qué traduce?, ;cldsicos de lite-
ratura?

—iQué va! Cosillas, para El Barco
de Vapor, del aleman o del inglés, li-
teratura infantil. Lo mas importante
fue un libro de historia del Arte que
traduje para Destino. Pero con lo mal
gque se paga la traduccion, es una tra-
bajera.

—Hay que tener vocacion para tra-
ducir, y hay que tener vocacion para
todo lo que usted hace.

—Me gusta cambiar de un campo
a otro, me gusta hablar en 1diomas
distintos, me gusta viajar.
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—Fn Italia, ;cono-
cio a Gianni Rodari?

—Si. Era un hombre |
muy interesante y no [
sOlo por cOmMo escri- &
bia, sino por como A
vivia sus 4
ideas. Era
un maes-
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serio, exigente,
muy coherente y
muy critico.

—:Desde cudn-
do escribe?

—Desde siem-
pre. Me decidi a
publicar cuando vi
que los textos que
me llegaban para
ilustrar no eran
cosa del otro jue-
ves, por regla ge-
neral.

—:Es muy difi-
cil escribir para
ninos?

—Creo que de-
biéramos obedecer i e
mas lo que manda
el propio instinto
porque, cuando trabajas en
este medio, aun sin quererlo, ya
estds pensando en las directri- ?
Ces que se te imponen o0 que te -
impones tu. Mira lo que esta
pasando en Estados Unidos e | i
Inglaterra con lo politicamen- i |
te correcto. Esta bien que nos | ¢
hayamos dado cuenta de que '- :
las chicas nunca éramos las
protagonistas de
los cuentos; es 1m-
portante compren-
der lo mal que hemos
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ASUN BALZOLA,
MUNIA: LA SENYORA SETSIVELLES,
BARCELONA: DESTIND, 1984,




tratado a otras culturas, colores o re-
ligiones, pero sin llegar a condicionar-
nos tanto como para perder la liber-
tad de creaciéon. Me parece que se
llega a extremos idiotas. Por ejemplo,
ahora en inglés no se quiere mencio-
nar la palabra enano, lo que se ha ob-
tenido es «persona verticalmente de-
safiada» (vertically challenged
person). ;Qué sentido tendria escribir
«el hada se encontrd con una perso-
na verticalmente desafiada»? Asi que,
por un lado, yo soy feminista, quiero
luchar contra las

diferencias, quiero N
respetar a las mi- '-
norias, no quiero
poner cigarrillos

en mis ilustracio- «
nes —a pesar, y “s=a

de fumar yo mis-
ma— Yy, por otro
lado, quiero ser li-
bre y, sobre todo, no quiero
exagerar.

—FEntonces, ;no puede po-
ner tampoco un negro malo,
aunque pueda haberlos?

—Naturalmente que no. ;Ie
acuerdas de los li-
bros del Negrito
Sambo? Comple-
tamente prohibi-
dos en Inglaterra.
Es muy complica-
do. Se ha llegado a
manipular textos
clasicos, pero, no
nos enganemaos,
aqui pasa lo con-
trario y nos que-
damos tan tran-
quilos. Por ejem-
plo, me parece
inadmisible que
nuestro presidente,
me refiero a Felipe |
Gonzalez, diga jo-
der en un mitin
de preelecciones
europeas, Guerra, algo peor; y que el
escritor Manuel Alonso publique en
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CLIJ «que es un cofiazo»... tal y cual
cosa, porque la utilizacion del lengua-
je —en este caso, tan machista o
sexista— es perniciosa y mas como
ejemplo para los jovenes.

—c;Por qué le parece peor que los
escritores repitan la misma formula,
que si lo hacen los ilustradores?

—Pues creo que es menos grave.
Esto de que «la imagen vale mas que
mil palabras» no creo que sea cierto.
Las palabras tienen muchisima fuer-
za también. No puedes repetirte como

escritor, y aunque no sea

deseable repetirte como

dibujante, me parece

‘ menos grave repetir una

AN férmula conseguida con
rigor en ilustracion.

—Aunque usted no re-
pite mucho, siempre estd
cambiando.

—Bueno,
siempre me
ha gustado
cambiar. Me
gustan mu-
' chas cosas.

—c:Va a escribir mas Munias?

—Ya sabes que Munia existe y, fran-
camente, cuando la veo tan alta, mas
que yo, acabando COU... En fin, que
Creo gue no.

—Seguramente Munia ha crecido,
pero no para los lectores. Munia sigue
siendo aquella chiquita, intrépida y
auténtica.

—Te gusta, verdad? Si, Munia gus-
ta y particularmente en Ameérica, en
las escuelas de Texas y California, en-
tre los hispanos, y €so que, cuando sa-
lieron, dijeron (los famosos... exper-
tos) que los nifios no entenderian
estos libros, que no tenian color, que
eran demasiado sofisticados... y va
Ves.

—Fn las obras que escribe e ilus-
tra, que son plena-
mente suyas, la
vida familiar, la
casa, lo femenino,
la cocina, pesan
mucho.

—Claro, porque
me pesa a mi. Sal-
g0 pOoco, casl siem-

ASUN BALZOLA, GUILLERMO, UN RATON DE BIBLIOTECA, VALLADOLID: MINON, 1982.
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pre estoy en casa. Llevo una lucha
muy grande para llevar una vida nor-
mal, pero la marea continuamente
arrebata arena a la playa y desde el 85
mi situacion empeord, porque me
rompi un tobillo y la recuperacion fue
espantosa. Esto me ha hecho ence-
rrarme entre las cuatro paredes de
casa, y ;queé tienes en casa? La coci-
na —te puedes divertir haciendo un
plato—, la tetera, las tacitas, tus ca-
cerolas, tus cucharas de palo, cosas
que cobran tanto significado como las
flores y las hojitas lo tienen en un
prado.

Ahora, por ejemplo, estoy escri-
biendo un cuento para niios peque-
nos en el que todo pasa dentro del
universo cerrado de la casa, donde los
ninos imaginan muchas cosas, todo.

—Me ha hecho recordar mi infan-
cia. Viviamos en un piso muy grande
del Ensanche barcelonés. No bajdba-
mos a la calle a jugar por el trdfico,
Jjugabamos en casa, que para nosotros
contenia todo el universo. Teniamos
suernios de espacios inmensos. Nunca
lo habia pensado... Cada vez usted
simplifica mds los dibujos. En este iil-
timo libro han desaparecido ojos y
boca de los rostros.

ENTREVISTA

«Me decidi a escribir
cuando vi que los
textos que me llegaban
para ilustrar no eran
cosa del otro jueves...»

—Quisiera describir s6lo lo esen-
cial. Los gestos caracteristicos de los
ninos, como se sientan, cOmMo se mue-
ven. Creo que es esto lo que capto a
la hora de dibujar, o los gestos que
una misma ha tenido de chica... me
acuerdo de ellos. O nifias que has vis-
to, como Munia...; esos gestos tan ca-
racteristicos que reflejan incertidum-
bre, o miedo o alegria. La vida fisica
que tienen los nifios tan especial.

—La cocina es importante en su
obra. Un buen pastel ayuda a supe-
rar problemas. En Guillermo, un ra-
ton de biblioteca (1982), el motivo de
salida de un encierro es una fiesta, y
el camino de la libertad, el carrito
de té.
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ASUN BALZOLA, POR LOS AIRES. MADRID, SM, 1991

48
T
CLIJ67

—Claro. Piensa que soy vasca.
;Donde no hay una abuela vasca que
enlace el afecto con el dar de comer,
con la celebracion? Soy una regular
cocinera, casi buena, y tiendo un poco
a cuidar a la gente por medio de la
cocina.

—Un argumento suyo (Por los
aires) es muy parecido a la novela
Como agua para chocolate, jes una
coincidencia?

—Si. Mi cuento es anterior a la pu-
blicacion de Como agua para choco-
late. La cocina ha sido un reducto de
la mujer, y ha sido un reducto de poe-
sia y de creatividad, amén del latazo
terrible de tener que hacerlo todos los
dias. Es logico que en la obra de mu-
jeres que hacemos literatura aparez-
ca la cultura femenina, lo que fue,
hasta hace poco, reducto y refugio de
la mujer. No habia pensado en una
coincidencia con el libro que mencio-
nas, en cambio si que me influyo a ni-
vel estético la pelicula de Peter
Greenaway Retrato de un dibujante;
toda aquella gente vestida de época,
moviéndose por el jardin... Aparte de
esto, cocinar como una de las miles
formas de querer creo que es im-
portante.

—Quizd como generacion, las mu-
Jeres nos hemos perdido algunas co-
sas importantes al tomar los papeles
de los hombres. A veces tengo la sen-
sacion de que mi abuela era una per-
sona mas completa que yo.

—Es una pena que el hombre no se
suba al carro y que cada uno o una
no tome del otro u otra lo mejor.

—Le interesa la literatura compro-
metida con la realidad, por ejemplo:
La cazadora de Indiana Jones, Diari
d’en Pep, efc.

—Y mas que me gustaria, pero una
cosa es estar informada y otra es ha-
ber vivido lo que escribes. Me gusta-
ria escribir sobre los gitanos, me apa-
sionan, pero no he vivido cerca de
ellos, y llegas hasta donde llegas, que
no es bastante. Pero claro que me in-
teresa mucho la realidad y es que hay
mucha hipocresia relacionada con la
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produccion de libros para la infancia.
Por ejemplo: la television basura; no
me digas que queremos a los nifios
cuando les damos esas porquerias.

—FEs curioso esto, porque ahora
mismo comentaba usted el control tan
fuerte y las directrices que existen en
la literatura infantil, y en cambio se
estan realizando producciones televi-
sivas horrendas, cuando la influencia
de la television es mucho mayor.

—Es una situacion muy hipdcrita;
nos rasgamos las vestiduras por cual-
quier cosa y en cambio permitimos
que se emitan programas denigrantes
en horas que los pueden ver los chi-
cos y las chicas. Los reality show, por
ejemplo, creo que sientan unos prece-
dentes desastrosos. Estamos trasto-
cando mucho una serie de valores
muy importantes.

—Muchas veces se ha referido al
poder evocador de los recuerdos.
Cuando escribe, ;se inspira en los ni-
nos actuales o en sus recuerdos de in-
Jancia?

—Jas generaciones no cambian
tanto y los problemas basicos para un
niio o una nina actual son los mis-
mos de siempre, ;no crees? —«;Por
qué me dicen que he roto una cosa,
cuando solamente se me ha cai-
do?»—. Ha pasado y seguird pasan-
do. El adulto tiene la sartén por el
mango y el niflo no tiene armas para
enfrentarse a ese ser tan grande. Goza
de la vida mucho mas que el adulto,
pero esta sujeto a su control.

Como debido al accidente tengo
una gran torpeza manual, vuelvo a vi-
vir experiencias de la infancia: me
cuesta abrocharme los botones, por
ejemplo, e inmediatamente me acuer-
do de cuando era nina. Es como la
magdalena de Proust, pero todas las
maifanas, por tanto, si creo que cuan-
do traspasa una chispa de experien-
cia personal en una historia, el lector
lo nota. Las cosas que has vivido pa-
rece que tienen mas fuerza.

— Puede que el lector se sienta iden-
tificado también en aquella vivencia.
A mi me ha pasado un poco en La ca-



zadora de Indiana Jones. Mi experien-
cia personal de chica no tiene y st tie-
ne que ver con esa historia. Volvamos
a la ilustracion. El soporte tiene im-
portancia en su obra.
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—Si. Tiene que ver con querer cam-
biar. En mi trabajo tiene que haber un
elemento de diversion, si no el resul-
tado se resiente. Dedico muchas ho-
ras al trabajo, muchisimas, y me tie-

ne que divertir,
por lo tanto. Cam-
biar esta conecta-
do con la curiosi-
dad, con ver otras
texturas, transpa-

; rencias, pero tam-
pPOCO SOy muy téc-
nica. Normalmen-
te no repito. Para
mi, trabajar con el
ordenador es como
estrenar unos zapa-
tos nuevos; vere-
mos cuanto me
duran.

—La acuarela,
tan diluida, esos
espacios en blan-
co, esos silencios
en el plano, me
hacen pensar en el
arte Zen.

—Si, por su-
puesto. A mi me
gustan mucho los
vacios. Hay un
vasco, el escultor
Oteiza, que nos
abrio los ojos con
su Quosque tan-
dem en tiempos
pasados y nos ha-

blaba del vacio en la cultura vasca y
del gusto por la sintesis. Son cosas
todas muy importantes para mi. La
imaginacion es muy importante y el
vacio es un espacio donde cabe ima-
ginar. He tenido que utilizar mucha
imaginacion para salir adelante en mi
vida personal. Un amigo, catedratico
de Psicologia, me dijo que el Guiller-
mo, de Guillermo, un raton de biblio-
teca, era yo. La oscuridad de la biblio-
teca, mi periodo de hospitales, de
encierro, y la salida al jardin, el po-
der andar de nuevo. Es que mi obra
se relaciona mucho con lo que soy.
Las mujeres que dibujo ahora, por
ejemplo, en un trabajo para publici-
dad, han engordado
como he engordado vo
con los afnos; antes
eran mas delgadas.
—Su trabajo

creativo le ha ser-
vido para vivir.. |
sobrevir...

—3Si1, hasta un \
punto que, proba-
blemente, nadie
puede entender. \
Me pregunto a ve-

ASUN BALZOLA, L' ATUR. EL DIARI D'EN PEP VILASSAR DE MAR (BARCELONA): OIKOS-TAL,19886,
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ces qué hubiera hecho si no me hubie-
ra pasado lo que me pasd. Porque era
muy dinamica, muy vital, ;sabes?
Antes del accidente me gustaba dibu-
jar, pero también me gustaba esquiar
y bailar y cantar y hacer teatro. No
llegué a actuar en serio, pero si hubie-
ra habido una oportunidad me hubie-
ra chiflado. No era muy reflexiva...
icon lo que he tenido que reflexionar
después! El trabajo me ha ayudado
mucho.

—Pensaba si esta referencia que le
he hecho antes sobre el Zen fuera algo
mds que una influencia estética, pero
parece que no...

—Me entrego dificilmente a teorias
muy definidas. Yo que soy muy entu-
siasta en la vida y me apunto a un

Ministerio de Cultura 2011

«Aqui llevas diez afios
colaborando con una
editorial y sigues
siendo de fuera
No te puedes sentir
participe de una
produccion editorial,
cosa que debiera
ser una praxis...»
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ANA PEYRI.

bombardeo, soy muy escéptica con los
subitos entusiasmos de la gente por
movimientos religiosos o por modas
de formas de vivir distintas a las ha-
bituales. Tendria que estudiar y pro-
fundizar mucho; sin embargo, me in-
teresa el cristianismo, pertenezco a la
cultura judeocristiana, la he vivido y
la vivo de una forma que no creo que
pudiera vivir otras culturas que me
son mas extrafas, por mucho que me
interesen.

—Como ilustradora es autodidac-
ta, pero debe tener sus mitos ar-
tisticos.

—Creo que la historia de la pintu-
ra se acaba con Picasso, que es «El re-
volucionario». En lo que se esta ha-
ciendo ahora, puede haber cosas muy



interesantes, pero €s como si la pin-
tura se hubiera acabado. Me gustan
Chagall, Picasso, Matisse... Magritte
me gusta mucho. En literatura tengo
mas mitos. Me gusta la literatura para
adultos... Una de mis ideas ahora se-
ria escribir mis recuerdos desde los 0
hasta los 10 anos. Contarlos... no sé
exactamente para quién.

—Quizd también los nifios podrian
leerlos. ;Qué opina de esto? ;Es ne-
cesaria una literatura especial para los
nifios? Cuando era pequena, ;no leia
libros que no eran para su edad?

—Si, claro. Pero es que antes no ha-
bia casi cosas para nifios. Por ejem-
plo, no habia zapatos para nifios; solo
unos mas grandes y otros mas chicos,
y los pequenos te los daban a ti; tam-
poco habia ni muchos juguetes, ni ro-
pas pensadas para ellos, ni muchos li-
bros tampoco. Ahora hay una
produccion inmensa y de todo tipo de
cosas para aquellos que estan entre los
0 y los 16 afios. También sucede que
antes les ocultaban muchas cosas a los
nifos 'y las tenian que encontrar en los
libros para adultos, clandestinamen-
te. Ahora ningun nifio lo haria por ne-
cesidad.

—Y ;qué le parece la literatura cld-
sica en disquetes para leer en el or-
denador?

—¢;Para leer en pantalla? Yo creo
que puede funcionar, pero mas en
cuanto a la informacion que en cuan-
to a lo que entendemos por literatu-
ra. El libro es mas que un texto escri-
to y el papel es el papel. Por mucho
que me guste el ordenador... El libro
€s casl como una persona, ;jno? Y hay
transmision de afectos.

—:Qué opina de la ilustracion en
Esparia?

—Creo que esta muy bien. Es uno
de los pocos panoramas de calidad.
Hay gente de mi edad, que conoces de
sobra y que es estupenda. Luego es-
tan los que son unos diez afios mas
jovenes, por ejemplo, Arnal Ballester,
con una obra que conecta con los ca-
talanes clasicos y que es muy elegan-
te. Arnal cuenta muy bien; es muy
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perfecto. O Alfonso Ruano y Fuencis-
la del Amo. Mas jovenes, como Pa-
blo Echevarria, Pablo Nuiiez o Fran-
cisco Meléndez; este ultimo, tan
original, con un toque perverso y dos

novisimas y herederas de profesion
como son Maria Espluga Solé y So-
fia Balzola (cuyo libro: E/ elefante en

la cocina [El Arca de Junior, 1994]
—el texto es mio; jotra vez una coci-

MANUEL L. ALONSQ, PAPA YA NO VIVE COMN NOSCTROS, MADRID: SM, 1993
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na, Montserrat!— tiene algunas ilus-
traciones muy sorprendentes).

—FE|l panorama es rico y variado. El
problema de la ilustracion actual,
cestd en la situacion editorial?, por-
que no parece que esté en la crealivi-
dad de los autores.

—Es la situacion. Pero tampoco es
una situacion de crisis en la que la
gente esté por cosas menos caras. Sim-
plemente, se reduce la produccion de
albumes y se hace mucho bolsillo. Se
podria aplicar la creatividad a produc-
tos menos caros, por ejemplo a tra-
bajar en bicolores o en un solo color,
que es una cosa que han hecho los cu-
banos y los polacos cuando han teni-
do problemas econdmicos; esto aqui
no lo veo. Nos hemos acostumbrado
a la cuatricromia y de ahi no se pue-
de bajar. Se podria intentar hacer al-
bumes con un papel mas barato y con
menos colores. Aplicar ahi nuestra
creatividad, hacer con menos medios
algo bello. Yo creo que los ilustrado-
res estariamos de acuerdo con un
planteamiento asi. En cambio, se
compra mas en el extranjero.

De todas maneras, en general, fal-
ta gusto artistico. Tendria que haber
escuelas para editores, o mas directo-
res de Arte, gente que entienda de es-
tética, de grafica. La mayoria de los
editores no entienden de ilustracion o
de diseno, y se les nota a la legua en
como miran el trabajo de una. Han
venido a ti porque tienes un buen cu-
rriculum y premios y tal y tal, pero no
aprecian verdaderamente tu obra. Un
trabajo mas especializado como en los
paises anglosajones, donde el publis-
her se ocupa de la produccion, pro-
mocion y ventas, y que no es el edi-
tor, un experto que cuida que todo se
haga como es preciso, y que lleva la
relacion con el autor. Aqui todos ha-
cemos de todo. Nos falta profesiona-
lidad. En una editorial se nota cuan-
do hay alguien que entiende de
imagen y disefio. Por ejemplo, en la
coleccion Barco de Vapor, la imagen
esta muy lograda.

Sin el necesario criterio y sin las su-
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ficientes oportunidades, las mejores
producciones de los ilustradores pue-
den quedarse en la sombra. Si no hu-
biera sido por el Premio Apelles Mes-
tres, los libros de Munia no se
hubieran publicado. Debo decir, sin
embargo que, una vez ganado el pre-
mio, el editor Andreu Teixidor demos-
tro tener fe absoluta en aquellas cria-
turitas. Confiaba en las Munias casi
mas que Yyo.

—La ilustracion de libros escolares,
;puede ser también satisfactoria?

—Si, por supuesto. Aunque la pena
es que se va con muchas prisas y, nor-
malmente, hay que hacer un gran nu-
mero de ilustraciones en muy poco
tiempo. Otro problema es que los edi-
tores se resisten a darnos un porcen-
taje sobre ventas. Es lastima, porque

53
CLIJ67

se puede hacer un buen trabajo. Pro-
curar que los crios disfruten con los
libros de texto es importante. Tendrian
que cambiar un poco las condiciones
y todos ganariamos con ello, estoy
segura.

—-cLe interesa conocer al autor del
texto que ilustra?

—No. Tengo un texto que he dado
a Arnal Ballester y no quiero, no ne-
cesito, saber como lo estda haciendo,
porque lo hard muy bien y su inter-
pretacion sera tan positiva como la
mia.

—c Estd contenta con su posicion en
el panorama editorial?

—A veces me siento muy cansada.
Podria retirarme y no parece que le
importara a nadie. En este pais no se
te mima mucho, y te duele cuando lle-

ELENA O'CALLAGHAN, EL GRILL TRAPELLA, BARCELONA: LA GALERA, 1994,
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ASUN BALZOLA, MUNIA | LES TROBALLES, BARCELONA: DESTINO, 1990,

vas tantos anos trabajando y tienes
tantos premios y zarandajas. En otros
paises no es asi. Tengo amigos extran-
jeros a los que sus editoriales les pa-
trocinan viajes a las ferias de todo el
mundo. Aqui ninguna editorial te
toma como su ilustrador, o so0lo has-
ta cierto punto.

—En cambio, los grandes negocios
editoriales de la época victoriana en
Inglaterra estaban basados en esta
asociacion. Ganaba el ilustrador, pero
ganaba muchisimo mads el editor que
lograba la colaboracion continua de
un excelente ilustrador. Aqui parece
que el ilustrador no tiene un bon mar-
chant que lo considere una mina. Cla-
ro que en ilustracion no se mueven las
grandes sumas de dinero que en el res-
o de las artes pldsticas.

—Pero no es solamente cuestion de
dinero. Aqui llevas diez afios colabo-
rando con una editorial y sigues sien-
do de fuera. No te puedes sentir par-
ticipe de una produccién editorial,
cosa que debiera ser una praxis, tener
sesiones de trabajo, crear una corrien-
te de 1deas y una familiaridad desde
fuera hacia dentro. Creo que es un
error. Ademas, normalmente no es
cuestion de dinero, sino de sentido de
asociacion, de respﬂnsablhdad de

| atencion. Nunca tienes la sensacion de
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que puedes arrimar el hombro. En In-
glaterra hay otra tradicion, otra vin-
culacion con el negocio editorial.

—cIrabajaria para editoriales ex-
tranjeras?

—Ya lo he hecho, pero para traba-
jar en serio tienes que vivir fuera o
viajar mucho y no creas que es facil.
Aparte, aqui tenemos una ventaja
muy importante: la libertad. El mun-
do editorial espafiol esta permitiendo
gran riqueza y variedad de estilos y
creaciones personales, opciones esté-
ticas diversas. En cambio, por ejem-
plo en Inglaterra, el mercado est4d bas-
tante estandarizado. Ademas, debido
a la politica editorial, es mas fécil que
en Espana se compre produccion ex-
tranjera que internacionalizar a un
autor del pais. Y yo estoy muy vincu-
lada a este pais, es el mio.

—¢;Que es lo que le gustaria ahora?

—Me gustaria tener mas tiempo.
Tengo la sensacion de ser un caballo
de carreras, todo el tiempo corriendo,
aunque, en realidad, deberia sentirme
una privilegiada. Ademas, en estos ul-
timos afios me encuentro mucho me-
jor que hace diez; me siento mds com-
pleta, como te decia: el pastel estd mas
hecho. ®

* Montserrat Castillo es critica e historiadora
del arte.



LA COLECCION DEL MES

Campo de Marte,
el actual teatro espaiiol

nadie se le oculta el va-
cio teatral que existe en
nuestro pais, tanto en el
campo juvenil como en el de adultos.
Para llenar este hueco ha nacido Cam-
po de Marte ante la necesidad de crear
una colecciéon de teatro joven con tex-
tos actuales, sin olvidarse de recupe-
rar aquellos textos que han marcado
un hito en nuestra historia literaria, y
también para abrir una nueva via en
apoyo del teatro, que es uno de los pi-
lares maestros de nuestra cultura.

Somos conscientes de que Campo
de Marte es una aventura, pero una
aventura meditada, reposada y gozo-
sa, emprendida por un grupo de jo-
venes escritores que, bajo la tutela de
Castilla Ediciones de Valladolid, nos
hemos lanzado al escenario con la in-
tencion de que nuestras voces se oigan
en todo el pais. Desde que se empezo
a gestar la idea, en nosotros estaba
muy presente que ésta debia ser una
coleccion con proyeccion nacional y
asi lo esta siendo.

El teatro y la ensenanza

Los objetivos de Campo de Marte
estan en perfecta consonancia con los
propuestos por el Ministerio de Edu-
cacion y Ciencia para la ensefianza de
Educacion Secundaria y que podemos
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por German Diez Barrio*

cer personal; acercar el teatro joven a

los alumnos que inician la Educacion

Secundaria Obligatoria, coincidiendo

con las pretensiones de la LOGSE, sin

olvidar las obras relevantes de la tra-

dicion literaria espafnola y universal;
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Jose Luis Alonso
de Sanfos.

precisar en: apo-
yar la expresion, la
comprension y el
desarrollo de la
capacidad creado-
ra de los alumnos;
que los alumnos se
beneficien y dis-
fruten de la lectu-
ra, asi como de la
interpretacién y
representacion de
obras teatrales,
que se consideran
como formas de
comunicacion y
como fuentes de
enriquecimiento
cultural y de pla-

'BESOS PARA
LA BELLA
DURMIENTE
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LA COLECCION DEL MES

José Gonzdlez
Torices.

establecer la vin-
culacion entre los
dos textos que
configuran el gé-
nero teatral: el lite-
rario y el espec-
tacular.

Para ello pre-
sentamos unas
obras agiles, ame-
nas y de gran cali-
dad. En cada uno
de los libros, ade-
mas del texto tea-
tral y una resena
bibliografica del
escritor, se incluye
un apartado titu-
lado «De pala-
bra», donde el
autor anima a los
alumnos a repre-
sentar su obra en colegios e institutos,
y unas notas para la puesta en escena
de la obra, dirigidas a los directores
de teatro para facilitarles la represen-
tacion. Son consejos practicos que sin
duda permitiran enfrentarse al texto
con mayores posibilidades de éxito.

Cuidada seleccion de textos

Campo de Marte ha salido a la luz
con nueve titulos, después de una cui-
dada seleccion de textos muy meticu-
losa, con la intencion de ofrecer unas
obras de maxima calidad literaria y
lingitiistica.

En el primer bloque de la coleccidn,
hay autores de gran actualidad, sin ol-
vidar a nuestros dramaturgos ya con-
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sagrados: José Luis Alonso de Santos,
Besos para la bella durmiente; Alber-
to Miralles, La edad de los prodigios;
Alfonso Sastre, Muerte en el barrio
(version definitiva); Fernando Fernan-
Gomez, El Lazarillo de Tormes; José
Gonzalez Torices, La cabeza del toro;
Fernando Almena, ;Catacroc!; Ger-
man Diez Barrio, La dama de los he-
chizados; Ignacio del Moral, Un dia
de espias, y Antonio Guirau Sena, Pio
Baroja: desde la ultima vuelta del
camino.

La variedad de textos que nos ofre-
cen estos autores se adapta totalmen-
te a la edad, a las inquietudes, al en-
torno vital de los alumnos y a la
programacion académica, ya que apa-
recen temas como el cuento tradicio-
nal (Besos para la bella durmiente),



.........

Antonio Guirau
Sena.

la literatura de
la Edad Media
(La edad de los
prodigios), el
mundo picares-
co (E! Lazarillo
de Tormes), la
generacion del
98 (Pio Baroja:
desde la vltima
vuelta del cami-
no), la mitolo-
gia clasica (La
dama de los he-
chizados), etc.
En el segun-
do bloque de
textos, que esta
en preparacion,
junto con una
seleccion cui-
dada de originales de autores de pri-
mera fila, se incluyen varios libros im-
prescindibles para la asignatura Taller
de Teatro y de gran ayuda para la cla-
se de Lengua Castellana y Literatura,
que se imparten en los centros de Edu-
cacion Secundaria Obligatoria. En di-
chos libros, se abordan temas como la
teoria teatral, la produccion de textos
dramaticos, la realizacion de monta-
jes, iluminacion, mascaras, maquilla-
je, vestuario, el lenguaje teatral y una
minuciosa historia del teatro. Todo ello
considerado como parte integrante del
curriculum del area de Lengua.

Los destinatarios

Campo de Marte es una coleccion

Ministerio de Cultura 2011

PIO BAROJA:
DESDE LA ULTIMA
VUELTA DEL CAMINO

de teatro joven para los jovenes de
hoy, donde se consideran sus proble-
mas € inquietudes; para el profesora-
do que no encuentra textos con los
que representar un espectaculo con
sus alumnos; y para las compaiias
teatrales, con el fin de que puedan po-
ner en pie obras de gran calidad en
teatros publicos, en centros educati-
vos, en instituciones, etc.

Queremos acercar el teatro a nues-
tros jovenes y proyectarles hacia el he-
cho teatral, considerado como parte
importantisima de nuestra cultura. B

* German Diez Barrio es escritor y director de
Campo de Marte Teatro Joven.
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Tony Ross
Yo quiero ser...
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YO quiero ser...

Tony Ross.

llustraciones del autor.
Traduccion de Isabel Cano.
Coleccion Los Piratas, 23.
Ediciones SM.

Madrid, 1994,

565 ptas.

Existe edicion en catalan.

La pequeia princesa esta crecien-
do, se estd haciendo mayor. En vista
de los hechos, se pregunta si tiene que
cambiar, y como tiene que ser. Asi
pues, interroga a su madre, a su pa-
dre, al cocinero, al general, al primer
ministro... y de ellos obtiene respues-
tas que concuerdan mas con los de-
seos de cada uno, que con los suyos
propios.

En clave de humor, Tony Ross abor-
da una cuestion sobre la que se inte-
rrogan todos los ninos en un momen-
to u otro de su existencia. El texto
manuscrito es breve, repetitivo y, por
lo tanto, resulta asequible para los pri-
meros lectores. Sin embargo, es mu-
cho mas rica la lectura de las image-
nes siempre sugestivas de Tony Ross.
Un libro del que el nifio puede extraer
alguna ensefianza o no, pero con el
que seguro que se divertira.

Ministerio de Cultura 2011
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Villancicos

Seleccion de Marta Luna.
llustraciones de Cristina Losantos.
Coleccion La Galera Popular, 17.

| Editorial La Galera.

Barcelona, 1994.

850 ptas.

Existe edicion en catalan.

Coincidiendo con las fiestas de
Navidad, La Galera ha editado, den-
tro de esta magnifica coleccion de
cuidado disefio, un volumen que re-
COge nueve canciones populares ti-
picas de esta época del ano. Entre
ellas, A Belén marchaba, Ay, del chi-
quirritin, Campanilleros o Campa-
na sobre campana.

Ademas del texto de las cancio-
nes, en las paginas se incluye la par-
titura. Unas divertidas ilustraciones
a todo color, con mil y un detalles

Lﬁaﬁw&!wx.-:ﬁ-:r |

Villancicos
selocoaon e Mana Lisa
destracioncy, de Crnong Lowsnsos

a contemplar, acompanan la letra de
las canciones. En resumen, un libro
que pueden disfrutar tanto prelecto-
res como primeros lectores, eso si,
con el concurso de un adulto.

El pitjor llop

Teresa Duran.

llustraciones de la autora.
Coleccion La Porta, 28.

Editorial Publicacions de I'’Abadia
de Montserrat.

Barcelona, 1994.

500 ptas.

Edicion en catalan.

Ser un malvado lobo feroz de cuen-
to no es facil. Y sino que se lo expli-
quen al lobo que escribe este texto,
que se confiesa bisnieto del que es-
panto a los tres cerditos e hijo del que
se zampoO a Caperucita. El quiere
emular a sus antepasados, pero reco-
noce que no es mas que un lobo di-
bujado.

Divertido y desmitificador relato,
escrito en primera persona por un
lobo de cuento, que reconoce no ser
nadie sin el concurso de los lectores.
El texto manuscrito puede resultar
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algo arduo de leer para los que se en-
frentan solos a la aventura, pero el li-
bro se presta a ser leido en voz alta v,
sobre todo, a ser discutido entre nifos
y nifas y adultos. Los dibujos, de la
autora del texto, resultan impactantes
y €Xpresivos, aunque escuetos.



DE 6 A 8 AKIOS |

[La segunda princesa

Hiawyn Oram.

llustraciones de Tony Ross.
Traduccion de Elvira Saiz.
Coleccion La Nube de Algodon.
Editorial Grupo Ceac/Timun Mas.
Barcelona, 1994.

500 ptas.

Existe edicion en catalan y vasco.

La Segunda Princesa no soporta ser
la segunda, asi que trata de aliarse con
el Lobo Gris, el Oso Pardo y la coci-
nera de palacio, sucesivamente, para
que la ayuden a acabar con su herma-
na, la Primera Princesa. Al final, el
rey y la reina encontraran una formu-
la de compromiso para que todos pue-
dan ser los primeros alguna vez.

Los celos entre hermanos es un
tema recurrente en la literatura infantil
y, seguramente, muchos de los lecto-
res potenciales de la narracion han pa-
sado por este trance. En este cuento,
la cuestion esta tratada con mucho
humor, sobre todo en la resolucion del
conflicto. El texto es breve y facil de
leer, y esta enriquecido por las siem-
pre inspiradas ilustraciones de Tony
Ross. Un consejo: vale la pena entre-
tenerse en los detalles pequefos de es-
tas graciosas ilustraciones a todo co-
lor. No tienen desperdicio.
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El soldadito
de plomo

H.Ch. Andersen.

Adaptacion de Tor Seidler.
llustraciones de Fred Marcellino.
Traduccion de Eva Ritook-Ocs.
Editorial Destino.

Barcelona, 1994,

1.900 ptas.

Existe edicion en catalan.

Andersen publicd este cuento
—basado en una historia original del
autor— en la Navidad de 1838.
Como tantos otros de sus relatos, éste

—

rezuma pesimismo y, cOmo no, tiene
un final tragico, que el adaptador
—Tor Seidler— ha respetado en esta
version mas o menos fiel al original.

Sin embargo, lo que convierte a
este libro en algo especial son las
magnificas ilustraciones de Marce-
llino, a todo color, recogidas en una
edicion muy cuidada, con formato
album apaisado.

Del trabajo del ilustrador desta-
ca el tratamiento cinematografico
que da a las imagenes, convirtiéndo-
las en una sucesion de planos distin-
tos, como s1 se tratara de la secuen-
cla de un filme. De esta manera,
tanto a los lectores como a los pre-
lectores les sera facil seguir el hilo
argumental a traveés de los dibujos,
toda vez que no les es extrano del
todo. Un libro que también llamara
la atencidn de los adultos por la ca-
lidad del dibujo.

Rueda, rodando

Guido Quarzo.

llustraciones de Consol Escarra.
Traduccion de Amada Perello.
Coleccion Tucan, 49.

Editorial Edebé.

Barcelona, 1994,

675 ptas.

Un extrafno y ridiculo sombrero que
va de cabeza en cabeza, un dedal de
oro que pasa de un dedo a otro, y un
pescador que perdidé un atun y luego
volvid a encontrarlo son los protago-
nistas de los tres relatos que contiene
este libro, concebidos y narrados al es-
tilo tradicional.

Se trata de divertidas y ocurrentes
historias, en las que el burlador aca-
ba siendo burlado, escritas con sen-
cillez y buen pulso y que, ademas, se
prestan perfectamente a ser leidas en
voz alta o contadas a un publico pre-
lector. Las ilustraciones, sin ser nada
del otro mundo, cumplen su funcidon
de adornar el texto.
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Adaptacion de Tomie de Paola.
llustraciones del autor.
Traduccion de Ruth de Prada
Castellanos.

Coleccion Rascacielos.

Editorial Everest.

Leon, 1994,

800 ptas.

Cuento tradicional adaptado e
ilustrado por Tomie de Paola, que
utiliza tanto los dibujos a toda pa-

tas, para desarrollar visualmente
esta historia con moraleja, ambien-
tada en un pueblo de Calabria en
pleno Renacimiento. Al menos, eso
se desprende de los dibujos, con fi-
guras estaticas y una expresividad
conseguida con los minimos trazos
que, no obstante, resultan ser de
gran impacto.

En cuanto a la historia, no es otra
que la de un joven, empleado de la
«Strega Nona», la «Abuela Hechi-
cera», que un dia que la bruja esta
ausente, intentara hacerse el héroe
del pueblo utilizando un encanta-
miento para hacer espaguetis en can-
tidad. Naturalmente, el tiro le saldra
por la culata. Asi, en clave de hu-
mor, €l relato aborda el tema de la
responsabilidad de nuestros actos.
Una lectura recomendable, que ha
obtenido varios premios internacio-
nales, y un libro bien editado en for-

mato album.

gina y pagina doble como las viiie-

LLas sombras
del pasillo

Agustin Fernandez Paz.
llustraciones de Fran Jaraba.
Coleccion Ala Delta, 172.
Editorial Edelvives.
Zaragoza, 1994,

520 ptas.

Edicion original en gallego.

Desterrar algunos miedos infantiles
es a veces muy dificil, sobre todo si
no tienen mas causa que la excesiva
imaginacion del nifio o la nina. Ma-
rifia estd convencida de que el largo
y oscuro pasillo de su nueva casa es
tomado por asalto por las sombras en
cuanto se hace de noche. Nadie en su
familia la cree, por lo que Mariiia se
aplicara en conseguir pruebas de ello.
Sin embargo, una iniciativa de su ma-
dre acabara con el reinado de las som-
bras en casa de Mariia.

Con humor y buen tino, el autor
trata de conjurar con este relato uno
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de los miedos mas frecuentes en la ni-
fiez: el de la oscuridad, siempre po-
blada por amenazadores peligros. El
tema se plantea a través de un texto
sencillo, bien hilvanado y resuelto, al
que acompafian unas coloristas y
nada tétricas 1magenes de Fran

Jaraba.
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Un elefante
en la cocina

Asun Balzola.

llustraciones de Sofia Balzola.
Coleccion Ciempiés, 16.
Editorial El Arca de Junior.
Barcelona, 1994.

975 ptas.

La abuela Nicolasa no sabe qué ha-
cer con su revoltosa nieta, que se es-
capa del parque y gatea por toda la
casa mientras ella hace la comida en
la cocina. A la nifa no le gusta que
la abuela la ponga de nuevo en ¢l co-
rralito y la llame «demonio» y, cuan-
do no le queda otra, habla con la
mancha del techo que tiene forma de
elefante.

Delicioso relato en primera perso-
na de una nifia que empieza a gatear
y a descubrir mundo por si sola a tra-
veés de las pequenas incursiones fuera
de su corralito. Una vez mas, Asun
Balzola hace gala de su sensibilidad,
de su ternura y humor al describir el
mundo de los nifios y las nifias. En
este caso, sin embargo, los dibujos
sorprendentes, de atrevidos encuadres,
que recogen perfectamente el espiritu
de la narracion y resaltan los detalles
mas importantes, son de su sobrina,
Sofia Balzola, con quien comparte
trabajo y estudio. Al igual que su tia,
Sofia Balzola prefiere las lineas grue-
sas para los contornos y la simplici-
dad en los dibujos de los personajes,
para conseguir la maxima expre-
sividad.
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Pelu

Antton Kazabon.

llustraciones de Daniel Redondo.
Coleccion Perkax, 55.

Editorial Elkar.

San Sebastian, 1994.

590 ptas.

Edicidon en vasco.

Ekain, joven a quien le han regala-
do un perro, nos cuenta toda una se-
rie de aventurillas que le ocurren al
animal, llamado Pelu. Desde el dia en
que lo lleva a la escuela, o los celos
que siente, pasando por los destrozos
causados a las veterinarias, o bien los
problemas a la hora de banarlo. El
cambio de cardcter del joven hard que
el padre quiera regalar a Pelu a un
hermano suyo pastor.

Antton Kazabon, autor de varios li-
bros de humor, se acerca con esta obra
al mundo animal y muestra el carifio
que siente Ekain por su perro. Se tra-
ta de un cuento con ilustraciones
abundantes y realistas, y una narra-
cion llena de accion, lo que la convie: -
te en entretenida y facil de leer. Es 1 1
libro entrafiable y ameno que nos
acerca al mundo de los animales do-
mesticos. Xabier Etxaniz.
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Max 1 el Gen1 que
feta dormir el nens

Anna Mir6 Bardisa.

llustraciones de Rosa Anna Crespo/
Quique Soler.

Coleccién El Drac de Paper, 3.
“Editorial Marfil.

Alcoy, 1993.

440 ptas.

Edicion en catalan.

Alguien o algo roba el suefio a los
ninos desde hace dias. Solo en el

Pais de los Cuentos, Max, un peque-
no dragon de color rojo, y Magda,
una nifa espabilada, logran dormir
cada noche. Hasta que un suefio
compartido les alerta sobre el peli-
gro que corren, y ambos se ponen a
investigar para encontrar al culpable
de que los ninos del mundo no pue-
dan dormir.

Imaginativo relato, bien urdido y
desarrollado, a través de un léxico
coloquial, muy adecuado a los lec-
tores de esta edad. Aventura y hu-
mor se dan pues la mano en este
cuento que obtuvo el Premio Sama-
ruc 1993 al mejor libro infantil, con-
cedido por la Associacidé de Biblio-
tecaris Valencians. Las simpaticas
llustraciones del conocido tandem
Crespo-Soler arropan perfectamen-
te el entretenido texto.

LLa Isla del Tesoro

Robert Louis Stevenson.
Traduccion de Anna Gasol.
Coleccién Clasicos de Aventuras.
Editorial Beascoa.

Barcelona, 1994.

1.190 ptas.

Este afio se celebra el centenario de
la muerte de Robert Louis Stevenson
(Edimburgo, 1850-1894), un clasico de
la literatura de aventuras, que consi-
guio la fama justamente con La Isla
del Tesoro, publicada por primera vez
en 1883, y considerada la primera no-
vela de aventuras del mundo de habla
inglesa. Es, por lo tanto, comprensi-
ble que a lo largo de 1994 se hayan
lanzado al mercado nuevas ediciones
de esta obra.

La que nos ocupa es una adapta-
cion muy resumida del rico y maravi-
lloso texto de Stevenson, en la que
predomina la accidn, el escueto rela-
to de los hechos. Ilustraciones a todo
color, muy en la linea de Walt Disney,
acompaiian el texto. En definitiva, se
trata de un libro atractivo, por su for-
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CLASICOS DE AVENTURAS l

La Isla del
Tesoro

ROBERT LOUIS STEVENSON
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mato album y sus dibujos, para los
lectores de esta edad, a los que reco-
mendamos que, en un futuro no muy
lejano, se acerquen a la versién com-
pleta de este clasico de todos los
tiempos.
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El regalo de
los Reyes Magos

O. Henry.

llustraciones de Lisbeth Zwerger.
Traduccion de Myriam Lantero
Gonzalez.

Coleccion Gaviota-Junior.
Editorial Gaviota.

Madrid, 1994.

495 ptas.

Della y Jim son un matrimonio
muy enamorado, pero muy pobre.
Llega Navidad y con ella el momento
de hacer regalos. Ante la falta de di-
nero, Della decide cortarse la hermo-
sa cabellera —su tesoro— vy, con el di-
nero obtenido, regalarle algo bonito
a Jim. Este, por su lado, vende su mas
preciado bien, su reloj, para comprar-
le a Della algo que desea desde hace
tiempo. Pero ambos tendrdn una
sorpresa...

Este es, sin duda, uno de los rela-
tos mas bonitos de O. Henry, escritor
norteamericano (1862-1910) —cuyo
verdadero nombre era William Sydney
Porter—, que cultivd con éxito la na-
rracion corta. La presente es una his-
toria de amor, entrega y generosidad,
con un toque de humor y un final di-
vertido. Escrito con prosa escueta,
pero sugerente. Las delicadas ilustra-
ciones de Zwerger reflejan perfecta-
mente la ternura de este relato, lleva-
do al cine en 1952. La sencillez del
texto, junto a su presentacion —tipo-
grafia grande y clara, mas ilustra-
ciones— lo convierten en un libro
muy recomendable para los lectores
de 8 anos en adelante.
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SALOM, EL CAMINANT
SALVADOR ESPRIU

DIBUIXOS D'EVA VIRGILI

Salom, el caminant

Salvador Espriu.

llustraciones de Eva Virgili.
Coleccion Llibres del Sol

| de la Lluna, 70.

Editorial Publicacions de I’Abadia
de Montserrat.

Barcelona, 1994,

900 ptas.

Edicion en catalan.

Este libro recoge una serie de bre-
visimos textos poéticos de Salvador
Espriu, procedentes de varias de sus
obras —Cementiri de Sinera; Les
hores; Final de laberint; Formes i pa-
raules o Llibre de Sinera—, cuyo hilo
conductor es Salom, personaje in-
ventado por el poeta, que vive las
aventuras y pensamientos del propio
poeta.

Los hermosos versos hacen refe-
rencia a los paseos de Salom por el
bosque, a sus suefios acerca de la
casa que tiene frente al mar, etc. De
todo ello se habla en la introduc-
cion, a cargo de Rosa M. Delor. Por
otro lado, acompanan a los breves
textos poeticos, no mas de cinco ver-
SOs por pagina, unas ilustraciones a
todo color, con un estilo pictérico de
notable impacto, que recrean perfec-
tamente las poesias de Espriu. El li-
bro, de formato medio, editado con
motivo del décimo aniversario de la
muerte de Espriu (Barcelona, 1985),
es un buen ejemplo de como presen-
tar la poesia a los mas pequeinos, de
manera atractiva y asequible.

Aventura a la carta

Hazel Townson.

lustraciones de Francesc Infante.
Traduccion de Miquel Angel Gibert.
Coleccion El Vaixell de Vapor, 61.
Editorial Cruilla.

Barcelona, 1994.

725 ptas.

Edicion en catalan.

Damian Drake salva a su perro que
ha caido dentro de un pozo. El heroi-
co acontecimiento sale en los perio-
dicos y, a raiz de ello, Damian recibe
la carta de una admiradora, Frankie,
con la que a partir de ahora manten-
dra correspondencia. Damian y Fran-
kie pertenecen a clases sociales muy
diferentes, pero, aun asi, comparten
Intereses y amistad.

Pocas veces encuentra uno un libro
tan redondo como éste, y tan sencillo
al mismo tiempo. A través de las car-
tas de Damian y Frankie, llenas de
frescura y humor levemente irdnico,
el lector conoce la soledad en la que
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Hazel Townson
Aventura a la carta

vive Damian, al que sus padres ape-
nas hacen caso, y el desamparo que
sufre Frankie, con una madre ausen-
te, un padre alcohodlico y un herma-
no delincuente. Pero, ademas de este
apunte realista, las paginas de este li-
bro esconden una pequena intriga,
con secuestro y robo incluido.
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El bagul de
les disfresses

Merce Viana.

llustraciones de Felip Baldo.
Coleccion Infantil.

Editorial Alfaguara/Voramar.
Valencia, 1994.

650 ptas.

Edicion en catalan.

LIucia se ha quedado dormida en
la playa de una pequefia cala. Cuan-
do despierta se encuentra rodeada de
simpaticos piratas que le piden ayu-
da para encontrar un tesoro, que re-
sultarda ser un baul de disfraces con
una propiedad muy especial: si uno se
disfraza de perro, acaba convertido en
can. Asi, la protagonista y sus ami-
gos bucaneros viviran extrafias expe-
riencias.

Entretenido relato de aventuras, en
el que se da la vuelta a los tipicos li-
bros de piratas, y se convierte a los
malvados corsarios en poco mas que
en una alegre pandilla de amigos, con
ganas de travesuras. Una lectura facil
y relajada, con toques de humor.
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Carlos Puerto.

llustraciones de Javier Vazquez.
Coleccion Los Sabuesos, 1.
Editorial Anaya.

Madrid, 1994.

475 ptas.

Lara, una nifa de 10 afnos, y su
tio Gustavo, guionista de cine, se
proponen descubrir al ladrén de un
valioso pufial de cristal veneciano,
sin el cual el rodaje de una pelicula
no puede empezar. Los sospechosos
son muchos, empezando por el pro-
ductor, pero Lara dara con el cul-
pable.

Con este titulo, Anaya inaugura
una nueva coleccion, Los Sabuesos,
escrita por Carlos Puerto, en la que
el cine es el teldn de fondo de una
serie de aventuras detectivescas pro-
tagonizadas por Lara y su tio Gus-
tavo. En palabras del autor, «a tra-
vés de esta trama también pretendo
familiarizar a los lectores con el len-
guaje cinematografico...», sin olvi-
dar que el fin ultimo es aficionarlos
a la lectura. E/ pural veneciano es
quizas el libro menos interesante de
la coleccion, el que presenta una tra-
ma menos atractiva, porque pone
sobre todo énfasis en la presentacion
de los personajes fijos de la serie.
Los otros titulos publicados son E/
tesoro de la isla, El extrario caso del
circo chino, y Rompecabezas en
Hollywood. Otro aspecto a resaltar
es el magnifico trabajo de ilustracion
realizado por Javier Vazquez, con
innovadoras propuestas que van mu-
cho mas alla de la pura decoracion
de los textos.

Chamizo

Fina Casalderrey.

llustraciones de Luis Gonzalez.
Coleccion Merlin.

Editorial Xerais.

Vigo, 1994.

800 ptas.

Edicion en gallego.

Martina es una niiia de 9 afios nor-
mal, despierta, sin grandes problemas,
cuyo mayor deseo es tener un animal
de compaiiia. Pero sus padres se opo-
nen a ello. Un dia, en el colegio, al
acercarse a la papelera, encuentra un
gatito abandonado al que decide pro-
teger. Y aqui empiezan sus auténticos
problemas.

Problemas, naturalmente, menores,
como la desobediencia a los padres,
los apuros para esconder al gato, las
mentiras a medias, el desafio a las
normas... pero que, precisamente por
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ello, despertardn la simpatia y la com-
plicidad de los lectores de estas eda-
des. Una novela amable, con final fe-
liz, de facil y estimulante lectura.



i 3 i
o = - - - - i
1 o
S ; : i : T
e - " 2 .l o o S
i - JOHN MAXBY -
= e i < . o - e : o
o TR x =
i e - o = e o = — e
&&&&& = : ¥
e = ; : 5 25
e ool e E = : 2

L USTEACIONES DE WoiF Enisaucs

%%%%%%%%%%
= o

iiiiiiiii

SSSSSS

John Saxby.
llustraciones de Wolf Erlbruch.
Traduccion de José Antonio Santiago
Tagle.

Coleccién El Barco de Vapor.

Serie Oro, 6.
Ediciones SM.
Madrid, 1994.
1.125 ptas.

Eduardo Porcachdn, un orondo
cerdo, es el mas creido, el mas chu-
lo de todos los animales de la gran-
ja de los Fanega. ;Y asi le va en la
vida! Ninguna de sus maquinacio-
nes, ni de sus retorcidos planes para
fastidiar a sus compaifieros le salen

LIBROS/NOVEDADES

bien y, muy a menudo, se convierte |
en el hazmerreir de la granja.

El libro contiene una serie de
cuentos de Eduardo Porcachon |
(Henry Pawk, en inglés original), es-
critos por John Saxby para entrete-
ner a su nieto, y que luego se con-
vertirian en guiones de radio de gran
exito. Curiosamente, la versién que |
presenta SM es una traduccién del
aleman vy, por ello, las magnificas
ilustraciones que acompaiian los tex-
tos son de un prestigioso dibujante
de ese pais. |

En cuanto a la obra, toda ella des-
tila un sutil humor vy no es dificil es-
tablecer claros paralelismos entre las
situaciones y los comportamientos de
los animales de la granja, y los nues-
tros proplos. Sin embargo, ningun
animo aleccionador se esconde en es-
tos textos deliciosamente irdnicos.

Henry 1 el mar

Joe Buffalo Stuart y Alexander Stuart.
llustraciones de Pep Montserrat.
Traduccion de Fina Marfa.

Coleccion El Petit Esparver, 52.
Editorial La Magrana.

Barcelona, 1994.

675 ptas.

Edicion en catalan.

Henry y su familia se van a vivir
cerca del mar. Pero el chico apenas se
fija en ello, absorto en los videojue-
gos. Hasta que el mar decide hablar-
le y, magicamente, se introduce en un
vaso de plastico para poder acompa-
nar a Henry a todas partes. Mientras,
todo el mundo se pregunta donde ha
ido a parar el agua de los océanos y
mares, y algunos aprovechan la oca-
sion para construir en la tierra libe-
rada por el mar.

En apenas cincuenta paginas, los
autores, padre € hijo, desarrollan esta
imaginativa anécdota, rayana en lo
absurdo, que les sirve para apuntar te-
mas profundos como la soledad de
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ERICIONS DE LA MAGRANA

muchos ninos y nifias perpetuamente
enganchados a juegos de video, que
no les dejan percibir otra realidad que
no sea la de las pantallas luminosas;
0 la destruccion de la naturaleza por
el hombre. Escrita con prosa agil y
mucho humor, mordaz en algunos
momentos.
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LA BRUIXA
QUE VA PERDRE
UN SECRET

Flars de bx Pau Janor

La bruixa que va
perdre un secret

Maria de la Pau Janer
llustraciones de Mercé Aranega.
Coleccion La Galera Grumets, 64.
Editorial La Galera.
Barcelona, 1994,
800 ptas.

Edicion en catalan.

Esta es la historia de una bruja,
Maduixa, que un buen dia decide
cambiar de vida, dejar atrds los con-
juros y las pdcimas magicas, vy llevar
una vida normal. Tan radical decisidon
tiene una facil explicacion: Maduixa
se ha enamorado del principe Bernat
que, a su vez, solo piensa en la prin-
cesa Clara, una bella durmiente que
espera ser rescatada de su largo sueno.

Asi resumida, la trama parece mas
bien la sinopsis de un culebrdén, aun-
que nada mas alejado de ello que esta
historia divertida y refrescante inspi-
rada en las rondallas tradicionales que
tan bien conoce la autora, aunque con
unos toques actuales, tanto en la for-
ma como en el contenido. La narra-
cion no es lineal, sino que presenta
saltos en el tiempo, lo que favorece la
historia. Por ultimo, hay que destacar
que la autora ha cuidado el lenguaje
al maximo, para hacerlo asequible a
los lectores, pero sin renunciar a la va-
riedad y la riqueza lexical, y lo ha ali-
nado todo con mucho humor.
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Patio de corredor

Montserrat del Amo.
llustraciones de Araceli Sanz.
Coleccion Alta Mar, 78.
Editorial Bruno.

Madrid, 1994.

695 ptas.

La accion se situa en el Madrid de
la posguerra. Maruja es una joven de
15 anos, que suefia con dejar atras su
vida miserable y sin horizontes como
aprendiz en unos grandes almacenes.
Pero no soélo quiere dejar su trabajo
actual, sino también separarse de su
familia, de sus padres y hermanos,
que malviven en un barrio pobre de
la ciudad, y a los que Maruja repro-
cha su falta de ambicion en la vida.

Con su habitual buen hacer, la
autora nos dibuja, por un lado, la
vida de unas gentes humildes en ple-
na posguerra, a través de una amplia
galeria de personajes y de anécdotas
muy reveladoras sobre su vida cotidia-
na. Y, por otra, se centra en la peri-
pecia vital de la protagonista, igual-
mente ilustrativa de la vida de muchos
jovenes durante ese periodo de nues-
tra historia reciente. Una buena no-
vela, escrita con un estilo directo, que
figura en la Lista de Honor del Pre-
mio Andersen por méritos propios.
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Patio de corredor, -

Mona Minim

Janet Frame.

llustraciones de Paco Gonzalez.
Traduccion de Ersilia Aguilera.
Coleccion Las Tres Edades, 33.
Editorial Siruela.

Madrid, 1994.

1.800 ptas.

Mona Minim, una pequeia hor-
miga domeéstica, sufre un accidente
en su primer dia de salida al mundo
exterior, y se ve separada de su fami-
lia y de su subespecie, yendo a parar
al mundo de las hormigas de jardin,
que resulta, al principio, hostil y ex-

l trafio para la protagonista. De esta

manera, Mona madurara y, cuando
por fin regrese a su mundo, habra

aprendido a dominar sus miedos, a
aceptar sus responsabilidades, etc.

Espléndida obra de iniciacion,
cuyo titulo completo es Mona Mi-
nim y el olor del sol, escrita por Ja-
net Frame, autora neozelandesa muy
conocida en la literatura de adultos,
que teje con imaginacion y coheren-
cia este mundo de las hormigas tan
parecido al nuestro. En esta pieza
mayor de la narrativa infantil y ju-
venil —unica incursion de la escri-
tora en este terreno—, se describe
con tal sensibilidad la peripecia vi-
tal de Mona en su transito hacia la
vida adulta, que resulta facil, inclu-
so inevitable, la identificacion entre
protagonista y lector. Una lectura re-
comendable de 12 afios en adelante.
Y para aquellos que sientan curio-
sidad por la autora, nada mejor que
acercarse a su autobiografia, Un an-
gel en mi mesa (Seix Barral, 1991),
que nos descubrira muchas de las
claves de su obra.

I’Ass 1 I’Orr

Guillem Viladot.
Coleccion El Fil d’Ariadna, 28.
Editorial Barcanova.
Barcelona, 1994.
675 ptas.

Edicion en catalan.

Ass, una chica de 14-15 anos, y Orr,
un joven de la misma edad, toman un
avion desde Barcelona con destino a
Ciudad del Cabo, en Sudafrica. Es su
primer vuelo transatlantico y, de he-
cho, no llegaran nunca a su destino
porque el avion caera al mar. Ellos lle-
garan a una isla, donde viven unos ex-
traflos pobladores, pacifistas y ecolo-
gicos. El secreto de su felicidad no es
otro que olvidar sistematicamente los
malos momentos de la existencia.

Extrana y seductora novela que, en
cierta forma, puede considerarse ini-
clatica, ya que los protagonistas ma-
duraran a lo largo del relato, y descu-
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briran el amor y la posibilidad de vi-
vir sin sus padres. Por otro lado, se
trata de una obra que se presta a di-
versas interpretaciones, que invita a
especular sobre lo que es realidad o
lo que puede ser un sueiio. Una lec-
tura estimulante, escrita con sencillez,
sin adornos.

LASS | LORR

Guillem Viladot




LIBROS/NOVEDADES

JOAQUIM CARBO
Els dos mons
d'en Sergi
.
rd
>
- |
Els dos mo

d’en Sergi

Joaquim Carbo.

Coleccion Aventuras Club Super 3, 1.
Editorial Columna/La Galera.
Barcelona, 1994.

990 ptas.

Edicion en catalan.

El padre de Sergi ha sido encarce-
lado, acusado de trafico ilegal de ani-
males exoticos. El nifio se ve obliga-
do a cambiar su vida comoda vy sus
amigos ricos por una existencia muy
modesta al lado de su abuela, en un
barrio marginal de la ciudad. Apren-
dera otros valores, otras maneras de
vivir al lado de sus amigos y amigas
de distintas razas y credos.

Con la crudeza y la sinceridad que
requiere el tema, pero sin dramatis-
mos, Carbo nos sirve esta narracidon
de corte realista que describe un reta-
zo en la vida de unos chicos y chicas
de distintas procedencias en un barrio
pobre de una gran ciudad. Los breves
apuntes sobre cada uno de los perso-
najes resultan verosimiles y, de algu-
na manera, representativos, aunque
luego el libro peca de aséptico en el
lenguaje que utilizan los protagonis-
tas. Sin embargo, en conjunto, resul-
ta una obra interesante, de amena lec-
tura, que rompe una lanza en favor de
la convivencia y el respeto a la diver-

Panxi Zubizameta.
1948ko Uda
Idﬁﬁ?n FBrﬂpm > . . I.#I'IE;? Saria
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1948ko uda

Patxi Zubizarreta.

llustraciones de Antton Olariaga.
Coleccion Baporea, 13.
Ediciones SM.

Madrid, 1994.

750 ptas.

Edicion en vasco.

Esta obra, ganadora del Premio
Baporea 1993, comienza con una
cita de Miguel Delibes sobre la ju-
ventud de la posguerra, y es que E/

verano de 1948 nos ofrece una vision
de aquella época.

Benat se queda en casa preparan-
do un examen pero, casualmente, en-
cuentra un viejo cuaderno de su pa-
dre. Se trata de un diario escrito en
el verano del 48, cuando su padre te-
nia la misma edad que él. Poco a
poco, a traves de un collage, el autor
nos va mostrando la realidad de la
posguerra y del presente, asi como
los problemas comunes del padre y
del hijo, la relacion con las chicas,
el primer amor... De esta manera, el
lector puede ver que, aunque se tra-
te de generaciones distintas, 1os con-
flictos, las preocupaciones pueden
ser muy similares. /948ko uda es un
libro ameno, entretenido, muy bien
estructurado y que aborda el tema
de manera muy adecuada. Xabier
Eitxaniz.

sidad, e invita a la reflexion sobre es-
tos temas. |
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El far del capita

Olga Xirinacs.

llustraciones de Carme Solé Vendrell.
Coleccidén Tren Electric, 4.

Editorial El Arca de Junior.
Barcelona, 1994.

750 ptas.

Edicion en catalan.

Existe edicion en castellano.

Sergl, un adolescente de 15 aiios,
pasa el verano con su tio Gregori, que
fue capitan de barco y ahora vive en
un faro que se ha comprado, en Bre-
tana. Junto a €l, Sergi emprendera dos
viajes en barco, uno a Nueva York y
otro a Rotterdam y, en ambas ocasio-
nes, los navios transportaran una car-
ga poco usual, que propiciara que el
protagonista viva unas curiosas
aventuras.

En forma de diario escrito por el
propio Sergi, la novela se decanta por
la simple y escueta descripcion de los
hechos que le suceden al protagonis-
ta, pero en ningun momento refleja lo
que €l siente y experimenta frente a
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Olga Xirinacs

El far
del capita

N

ellos. Lejos, pues, del tono intimista,
la autora se decanta por la crénica 4gil
y desenfadada de las aventuras juve-
niles de un verano, en la que encon-
tramos algo de misterio y bastante hu-
mor. Una lectura placentera, sin mas
pretension que la de entretener.



MAS DE 14 ANIOS

El caminero

Pilar Mateos.
Coleccion La Joven Coleccion, 38.
Editorial Loguez.

Salamanca, 1994.

1.375 ptas.

La protagonista de esta historia de
iniciacion —situada en los anos de
posguerra, en plena etapa de los Pla-
nes de Desarrollo— es una joven de
13 anos, que conocera gentes y vivira
experiencias que la haran madurar,
aunque sin renunciar del todo a la
inocencia. La chica, que vive en el
pueblo donde su padre dirige la cons-
truccion de una presa, quedara im-
pactada por un extrafio personaje, el
caminero (el que lleva la carga por los
caminos), ¥ juntos intentaran encon-
trar la ruta ignorada de la Ciudad De-
saparecida o, lo que es lo mismo, los
indicios de un mundo muy diferente
al suyo. El espiritu de la Espafia pro-
funda, la atmosfera que se respiraba
en los afios oscuros y represivos del
franquismo, quedan muy bien recogi-
dos en esta novela que, al mismo tiem-
po, resulta muy poética y enigmatica,
cargada de simbolismos. No es una
lectura facil, pero si enriquecedora.
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Isabel-Clara Simo.

Traduccion de Silvia Senz.
Coleccion Alba Joven, 1.
Editorial Alba.

Barcelona, 1994.

975 ptas.

Edicion en catalan, en Columna.

Raquel, de 17 anos, comienza a

—=

escribir un diario a la vez que empie-
za el COU. Se siente mayor, pero no
acaba de aceptarse ni a si misma ni |
a los demas. A lo largo del curso, sin
embargo, tendra que enfrentarse a di- |
ficiles acontecimientos —la muerte
de su mejor amiga, el divorcio de sus
padres, su primera relacion amorosa |
seria—, que le haran atravesar el um-
bral de la adolescencia.

Primera incursion en la narrativa
juvenil de Isabel-Clara Simo, una de
las autoras de mayor prestigio en Ca-
taluna (fue Premio Sant Jordi de no-
vela 1993). Con la sencilla estructu-
ra de un diario, pero con gran vigor
narrativo y un convincente lenguaje
coloquial, la novela es un magnifico
retrato de adolescente sensible y cri-
tica en busca de la madurez.

El tango de Laura

_— = —

Joachim Frledrlch.
Traduccion de José Antonio
Santiago-Tagle.

Coleccion Gran Angular, 132.
Ediciones SM.

Madrid, 1994.

895 ptas.

«El ultimo dia de colegio antes de
las vacaciones de verano vi a mi di-
funto padre en un taxi.» Asi comien-
za esta vertiginosa novela policiaca,
con una trama tan envolvente que no
permite dejar la lectura hasta la ulti-
ma pagina.

La protagonista, Laura —una ado-
lescente a la que le cuesta aceptar que
su madre tenga un amigo—, iniciara
las pesquisas para averiguar si €l hom-
bre que vio en el taxi puede ser real-
mente su padre, aunque oficialmente
¢l murio hace anos en Argentina. Con
la investigacion saldra a relucir el pa-
sado de su abuela, su relacion con un
oficial nazi en los afos previos a la Se-
gunda Guerra Mundial y otros secre-
tos inconfesables.

Asi pues, en este ameno relato, se
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mezclaran el oscuro pasado de la
abuela de la protagonista y el también
oscuro periodo historico que vivio
Alemania en la década de los 30 y 40.
Sin embargo, la intencidn del autor no
es juzgar el nazismo, pero tampoco
obviar el tema, sobre todo porque, en
el momento actual, no esta de mas re-
cordar a las nuevas generaciones lo
que supuso el nacionalsocialismo.



A

Andrey Mastin

El amigo
Malaspina
e

LIBROS/NOVEDADES

Andreu Martin.
Coleccion Espacio Abierto, 31.

Editorial Anaya.
Madrid, 1994.

790 ptas.

A pesar del titulo de la novela, Ale-
jandro Malaspina (1762-1810), oficial
de la Real Armada espanola y miem-
bro de la Orden de Malta, no es el per-
sonaje central de esta historia, sino
sOlo el espejo en el que se mira Otis,
el narrador protagonista. Otis, un ma-
rino de leva, un rufian encerrado en
una prision espafiola en el norte de
Africa, relata a sus compaifleros de
presidio sus aventuras maritimas en
Europa, Africay América, en las que
Malaspina desempefia un papel im-
portante. Tanto para el narrador,
COmo para sus oyentes, estos relatos
son el unico alimento del alma, la uni-
ca luz en la oscuridad en la que viven.

Andreu Martin nos presenta en esta
ocasion una novela de aventuras e his-
torica, muy bien documentada y am-
bientada en la Espaiia del siglo XVIII
y en las colonias de Ameérica. Pero
¢sta no es su principal virtud, sino su
capacidad para ensamblar perfecta-
mente el plano de la ficcion y el de la
realidad histdrica, y construir unos
personajes y un relato ameno, emo-
cionante, escrito con prosa agil y ele-
gante. En cuanto a Otis, resulta ser un
antihéroe de carne y hueso, un perso-
naje dificil de olvidar.
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Xavier Bertr&n
El rock de les rates

Premi Ramon Muntaner 1943

El rock de les rates

Xavier Bertran.
Coleccion L Odissea, 72.
Editorial Empuries.
Barcelona, 1994.

725 ptas.

Edicion en catalan.

Esta es la historia de un grupo de
jovenes punk que viven en un peque-
no pueblo de Cataluna y forman un
conjunto musical. Por circunstan-
cias de la vida, el grupo logra alcan-
zar el éxito. Pero, durara poco, ape-
nas un verano.

En esta novela —con la que el
autor gano el Premio Ramon Mun-
taner 1993—, lo importante no es lo
que les sucede a los protagonistas,
sino la descripcion del pequeno
mundo en el que se mueven, de las

L'Odissea | Empuries

relaciones entre ellos. En este senti-
do, €l autor ha conseguido un retra-
to realista, complejo en matices, por
medio de un lenguaje vivo, muy pro-
x1mo al que hacen servir los jovenes
en la calle, aunque algo enriqueci-
do, sobre todo en cuanto al vocabu-
lario y las expresiones, y aligerado
de facos. El resultado es una obra
muy amena de leer, y sorprendente
por la valentia, la veracidad y el hu-
mor con el que esta planteada. Un
libro de lectura que gustara a los jo-
venes, sean de la tribu que fueren,
y que deberian leer algunos, por no
decir todos, los padres y madres con
hijos adolescentes.

Guerra en casa

Anne Fine.

Traduccion de Pedro Barbadillo.
Coleccion Serie Roja.

Editorial Alfaguara.

Madrid, 1994.

800 ptas.

La casa de Will es un verdadero
campo de batalla, a causa, principal-
mente, de su hermana Estelle, una
quinceafnera en pie de guerra contra
sus progenitores. A Will le obsesiona
un libro escrito por un chico de su
edad que estuvo en la Primera Gue-
rra Mundial, y que narro, desde las
trincheras, el horror de la contienda.
Asi que decide hacer lo mismo, es de-
cir, escribir/describir su guerra parti-
cular en casa.

Esta es una realidad que se vive en
muchos hogares, y que Anne Fine re-
fleja en este libro con ingenio y hu-
mor, un poco en el limite de la paro-
dia, pero con un lenguaje fresco y

| directo. El personaje de Will, aunque
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Guerra en casa

directamente implicado en los acon-
tecimientos, contempla con igual es-
tupor y resignacion la actitud de unos
y otros, sin tomar partido. En este
sentido, representa el punto de vista
de la autora, que no es mds que una
observadora aguda de la realidad.
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Rantanplan, rehen

Guion de X. Fauche y J. Léturgie.
Dibujos de Morris y M. Janvier.
Traduccion de Alfred Sala.
Coleccion Rantanplan, 3.

Ediciones Junior.

Barcelona, 1994.

1.200 ptas.

—_—

La popularidad de la que gozan las
mascotas de los héroes del comic es,
a veces, tan grande que supera a la de

Torpedo 1936

Guion de E. Sanchez Abuli.
Dibujos de Jordi Bernet.
Coleccion Tebeos Glénat, 1.
Editorial Glénat.

Barcelona, 1994.

195 ptas.

Torpedo 1936 es uno de los comics
mas importantes que ha dado el mun-
do de la historieta en Espaiia. Ha tras-
pasado fronteras e, incluso, ha teni-
do su propio comic-book en Estados
Unidos. Sin olvidar que estuvo a pun-
to de transformarse en pelicula y dio
origen a una obra de teatro.

Ahora Glénat —que ya habia pu-
blicado tres libros con las aventuras
del ganster— se arriesga nuevamente
para publicar el unico comic-book
con contenido ciento por ciento
espainol.

Tres historias completas de Torpe-
do, de aparicion mensual, un precio
mas que asequible (195 ptas.), y la alta
calidad de los guiones de Abuli y los
dibujos de Bernet hacen de 7orpedo
1936 una obra irresistible para cual-

Ministerio de Cultura 2011

sus amos, verdaderos protagonistas de
las historietas. ;Qué haria Tintin sin
Milu, Astérix sin Ideafix o Lucky Luc-
ke sin Rantanplan?

Este ultimo es el protagonista de
una nueva serie de albumes que ya ha
llegado al nimero 3. En el presente
volumen, Rantanpldn —perro guar-
dian de la cdrcel— es tomado como
rehén por un presidiario fugado que,
pOCO a poco, se ira dando cuenta de
que la ingenuidad del perro sera su
perdicion.

En Rantanpldn, rehén nos encon-
tramos con las ilustraciones de Mo-
rris —autor de Lucky Lucke— y el
guion compartido de X. Fauche y J.
Léturgie, que edifican un relato trepi-
dante y lleno de humor para disfrute
de todos los publicos. Gabriel Abril. |
A partir de 8 afnos.

......

quier aficionado al comic. Gabriel
Abril.

IRASGUE JEFE,
B RASQUE! JAQUIJUNTO
A LA PALETILLAZ
ICOMO PICAAAAL

i Pesadiiillaaa...!

Guion de F. Ibanez.

Dibujos del autor.

Coleccion Magos del Humor, 58.
Ediciones B.

Barcelona, 1994.

1.000 ptas.

A partir de 14 afos.
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Francisco Ibanez, el creador de
Mortadelo y Filemon, posee una
enorme capacidad creativa y un po-
der de adaptacion realmente encomia-
ble. Debemos tener en cuenta que la
primera historieta de los dos agentes
de la T.I.A. data de 1958, y que hasta
hoy no han perdido un é&pice de
frescura.

La labor que Ibanez ha desempe-
nado a lo largo de todos estos anos
casi podria calificarse de titanica, ya
que ademas de Mortadelo y Filemon,
hay que afiadir a la lista de sus crea-
ciones a personajes de notable popu-
laridad como El Botones Sacarino,
Pepe Gotera y Otilio, Rompetechos o
13 Rue del Percebe.

En la misma linea de siempre, pero
intercalando nuevos detalles y guifios
al lector —el propio autor se carica-
turiza a si mismo en algun pasaje de
la historieta—, los detectives se en-
frentan a una pesadilla creada por el
doctor Bacterio, dando origen a innu-
merables gags de inmejorable factu-
ra. Gabriel Abril.

A partir de 8 anos.
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Alfabeto fantas‘uco

Prologu de Camilo José Cela.
Coleccién Albumes Biblioteca
Nacional, 1.

Editorial Aura Comunicacion/
Ministerio de Cultura.
Barcelona, 1994.

2.995 ptas.

La Biblioteca Nacional, dependien-
te del Ministerio de Cultura, y Aura |
Comunicacion inician con esta obra
un proyecto conjunto, una coleccién
que nace con el proposito de difun-
dir algunas parcelas seleccionadas de
los fondos depositados en la Biblio-
teca del pais.

En este volumen, que cuenta con un
prologo ingenioso y erudito de Cami-
lo José Cela —titulado «Teoria de la
letra o las tribulaciones y congojas de |
Don Tristan»—, se recogen capitula-
res de unas 17 grandes obras ilumina-
das de los siglos X111 al Xv. Se trata
de iniciales historiadas o adornadas
con motivos animales, vegetales, con
monstruos, dragones, etc., de una
gran belleza. Sobra decir que la edi- |
cion es magnifica, de primoroso di-
sefio. Una joya para cualquier bi-
plioteca.

LIBROS/DE AULA

Veient Formes

J. Amos y F. Hardwick.

Fotografias de S. Lousada y G. Dann.
Coleccion Playskool.

Editorial Beascoa.

Barcelona, 1994,

990 ptas.

Edicion en catalan.

Existe edicion en castellano.

Editado en carton duro plastifica-
do, este libro de atractiva factura se
presenta a los nifos como una estimu-
lante introduccion al reconocimiento
de las formas basicas —circulo, cua-
drado, triangulo, rectangulo, etc.—. A
través de impactantes y claras fotos a
color de objetos diversos, cotidianos,
los mas pequefios podran jugar a re-
conocer dichas formas. Ademas, al li-
bro se le ha dado forma de indice, y
sobre cada lengilieta aparecen las sie-

Libro de Juegos

y Adivinanzas

A partir de 14 afios.
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te formas geométricas que se traba-
jan, lo que facilita la manipulacién
del volumen.

En esta misma coleccion, hay otro
titulo dedicado a los colores.
A partir de 2 afos.

Atrapa a ese gato

Monika Beisner.

llustraciones de la autora.
Traduccion de Enrique Ortenbach.
Editorial Lumen.

Barcelona, 1994.

1.400 ptas.

Existe edicion en catalan.

Este es un hermoso volumen, de

{ formato dlbum, que propone al lec-

tor una serie de adivinanzas y juegos,
servidos a través de ingeniosos textos
pero, sobre todo, de hermosas y enig-
maticas ilustraciones.

Los gatos son, en este caso, el mo-
tivo central de estos juegos y adivi-
nanzas. Para desentrafiar los misterios
hay varias vias: leer atentamente los
textos, completar las ilustraciones
como s1 se tratara de un puzzle, mi-
rar los dibujos al derecho y al revés,
etcétera. Un libro ingenioso, exquisi-
to, del que también pueden disfrutar
los adultos.

A partir de 9 afios.
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Carpeta de musica

Michael Berkeley.

Traduccion de José Luis
Fernandez-Villanueva.

llustraciones de Ron Van Der Meer.
Coleccion Grandes Libros llustrados.
Editorial Destino.

Barcelona, 1994.

6.900 ptas.

Existe edicion en catalan.

Este libro, realizado con la misma

desbordante imaginacion y parecidos
recursos que la Carpeta de Arte (edi-
tada por Destino el pasado ano), es
toda una invitacion para adentrarse en
el mundo de la musica y su historia
de manera ludica e interactiva. Des-
de instrumentos de papel que se pue-
den sacar y focar (una trompa, tam-
bores, etc.), hasta instructivos
recortables en relieve (entre ellos un
piano que se abre y una orquesta com-
pleta), o modelos tridimensionales.
Completa la carpeta, un compact disc
con veinte obras maestras de la musi-
ca occidental.

Una obra pedagodgicamente valio-
sa y, al mismo tiempo, formalmente
atractiva. Un magnifico regalo para
estas Navidades, que se puede com-
partir con toda la familia.
1A partir de 12 afios.

Luna llena a bordo

Alastair Graham.
llustraciones del autor.
Coleccion En busca de..., 32.
Ediciones B.

Barcelona, 1994.

1.500 ptas.

En una noche serena, bajo la luna
llena, el crucero de vapor «Splendide»
navega por los mares del tropico. Se
trata de una travesia alocada, caodtica
y de un barco lleno de extrafios per-
sonajes.

La propuesta del libro es que el lec-
tor se fije bien en las ilustraciones, lle-
nas de delirantes detalles; que inven-
te historias para encadenar las
distintas situaciones, y luego contes-
te una serie de preguntas acerca de los
acontecimientos que se desarrollan en
el crucero. Todo un reto para los ob-
servadores con memoria, y para aque-
llos que estén dispuestos a dejar vo-
lar la imaginacion. Las magnificas
ilustraciones de Alastair Graham no
tienen desperdicio.

A partir de 8 anos.
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ﬁ;“‘ sobre MOSCELS y
> Fletantes

Ingrd v Dieter Schubert

e

obre Moscas
y Elefantes

Ingrid y Dieter Schubert.
llustraciones de los autores.
Traduccion de Esther Tusquets.
Editorial Lumen.

Barcelona, 1994.

1.400 ptas.

Existe edicion en catalan.

Este no es un libro de ciencias, en
el que se exponen, de manera didac-
tica, las caracteristicas de mamiferos,
aves, anfibios, etc., sino una especie
de canto a la diversidad animal, diri-
gido a los mds pequenos. Ante sus
0jos se despliega toda una galeria ani-
mal, en la que tienen cabida los pe-
quenos y los grandes, los peligrosos
y los inofensivos, los que conocemos
bien y algunos de los que nunca he-
mos oido hablar, los que vuelan o los
que prefieren estar bajo tierra.

Las ilustraciones —realistas, pero
tiernas y expresivas— son el plato
fuerte de este magnifico album que,
de manera muy sintética, muy esen-
cial, habla sobre los usos y costum-
bres de los animales, como si se tra-
tara de un cuento, pero sin evitar
hablar de la muerte o de la depreda-
cion. Al final, en la ultima pagina,
hay una lista de los animales menos
conocidos que aparecen en los dibu-
jos. Pero se trata de una indicacion
mas dirigida a los adultos, que a los
nifnos.

A partir de 4 anos.
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Tus primeros pasos
en la pintura

Elizabeth Waters y Annie Harris.
Traduccién de Maria Millan.
Coleccion Jovenes Artistas.
Editorial Molino.

Barcelona, 1994.

2.150 ptas.

LIBROS/DE AULA

Este libro de gran formato esta di-
rigido a todos aquellos jovenes que
quieran comenzar a expresarse a tra-

~ vés de la pintura, una de las artes mas

antiguas. Los primeros capitulos son
introductorios y de caracter general,
y en ellos se habla de los distintos ti-
pos de pinturas que existen (acuare-
las, guaches, aceites, etc.), de los ins-
trumentos que utilizan los pintores, de
los colores, y luego ya se entra en el
terreno de las técnicas pictoricas
—tratamiento de las formas, del es-
pacio, relacion luz-color, la composi-
cion, el movimiento, etc.—.

La teoria condensada en las distin-
tas paginas estd convenientemente
ilustrada con fotos y, sobre todo, con
reproducciones de cuadros de impor-
tantes artistas. Al final, el libro inclu-
ye unos breves datos sobre los pinto-
res representados.

A partir de 12 afios.

Blancanieves y
los Siete Enanitos

Walt Disney.

llustraciones de D. Pacheco y
D. Wakeman.

Coleccion Como Dibujar, 1.
Ediciones B.

Barcelona, 1994.

1.400 ptas.

Blancanieves y los Siete Enanitos es
todavia hoy en dia, mas de medio si-
glo después de su creacion, una de las
mejores peliculas de animacion de to-
dos los tiempos. En este libro de gran
formato y de atractiva factura, no solo
se explican curiosidades y detalles téc-
nicos sobre como se hizo la pelicula,
sIn0 que, en una segunda parte, se
muestra, por medio de croquis, la ma-
nera de dibujar la cara y cuerpo de los
distintos personajes de la historia. Las
indicaciones sobre las técnicas de di-
bujo son breves y, desde luego, los
ejemplos claros, pero la tarea es ingen-
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+ COMO ¢ DIBUJAR

te como para acometerla sin la ayuda
de un experto dibujante.
A partir de 10 anos.
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l (Qué ves en
el mundo de
la fantasia?

Jean Marzollo.

Fotografias de Walter Wick.
Traduccion de Eva Perera.
Coleccion ¢Qué Ves?
Editorial Aura Comunicacion.
Barcelona, 1994.

1.500 ptas.

Existe edicion en catalan.

«Lee los versos, usa la vista y en
;Qué ves? encontrarads la pista.» Esta
es la Iinvitacion que se hace a los lec-
tores, que deberan descubrir los enig-
mas visuales que se esconden en las
impresionantes fotos, a doble pagina,
del libro. Fotos en las que aparece, por
ejemplo, una construccion hecha con
piezas de madera, un bosque, un cie-
lo habitado por angeles vy otros seres,
un planeta lleno de juguetes, etc., y el
desafio consiste en localizar una se-
rie de elementos camuflados. La di-
ficultad es progresiva.

En definitiva, un libro de impeca-
ble y atractiva edicidn, que pondra a
prueba las dotes de observacion de los
lectores.

[ 1A partir de 6 afios.
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IFELIZ NAVIDAD, GUILLE!

Horacio Elena - Isabel Marti
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i S

i F mliz Navi
Guille!

Isabel Marti.
llustraciones de Horacio Elena
Coleccion Juguemos con Guille.
Editorial Timun Mas.

Barcelona, 1994.

850 ptas.
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Titulo navidefio de esta conocida
coleccion para prelectores, caracteri-
zada por los adhesivos multiuso que
los pequenos deben manipular para
completar las escenas que el libro pro-
pone. En este caso: las compras navi-
defas, la entrega de la carta a los Re-
yes en unos grandes almacenes, la
compra de figuras y adornos para el
pesebre y la decoracion del arbol de
Navidad en familia.

A partir de 3 anos.

M1 primer libro
de Navidad

Angela Wilkes.

Fotografias de Dave King.
Traduccion de Conchita Peraire
del Molino.

Coleccion Mi primer libro.
Editorial Molino.

Barcelona, 1994.

2.150 ptas.

LIBROS/REGALO

Canciones
Navidefias

llustraciones de Linda Dockey Graves.
Coleccion Juega y Escucha, 6.
Editorial Molino.

Barcelona, 1994.

3.200 ptas.

Libro fotografico de gran formato
en el que se muestran y explican paso
a paso toda una serie de ideas y acti-
vidades (decoracion, manualidades,
regalos, cocina) para celebrar la Na-
vidad en casa. Muy practico y entre-
tenido.

A partir de 8 anos.
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Libro ilustrado de gran formato y
con pilas, que reproduce la melodia
de diez conocidas canciones navide-
nas. Para cantar y entretenerse miran-
do los sugerentes dibujos.

A partir de 3 afos.

El Gran Castillo

Tom Partridge.
Ediciones B.
Barcelona, 1994.
2.900 ptas.

Juguete presentado en forma de li-
bro, que reproduce en carton, esplén-

didamente por cierto, un castillo me-
dieval con su entrada enrejada, su
salon noble, su dormitorio y sus al-
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menas. Un buen regalo, que puede
dar mucho juego.
A partir de 6 aios.

Veronica Heley.

llustraciones de Francesca Crespi.
Traduccion de Xavier Lloveras.
Editorial Destino.

Barcelona, 1994.

1.800 ptas.

Existe edicion en catalan.

Bonito libro tridimensional sobre la
Natividad, que presenta, mediante
sels escenarios troquelados y con ¢le-
mentos moviles, todo el proceso del
nacimiento de Jesus: la Anunciacion,
la huida a Belén, el pesebre, la estre-
lla de Oriente, los pastores y la ado-
racion de los Reyes.

A partir de 6 anos.

La granja de mi tio

llustraciones de Cathy Beylon.
Coleccion jOye, Oye!, 4.
Editorial Molino.

Barcelona, 1994.

725 ptas.

Mini-libro con paginas de carton,
que lleva incorporado un boton sono-
ro que reproduce la melodia de la can-
cion que le da titulo. Libro, pues, de
animalitos, que gustara a los mas pe-
quenos.

A partir de 2 afos.
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Estanislau Torrent i Janer.
llustraciones de Montserrat Janer
| Ballester.

Traduccion de Ménica Monteys.
Coleccién Mini Rol, 2.~
Ediciones B.

Barcelona, 1994,

1.950 ptas.

Edicion original en catalan.

Juego de rol, pensado para nifios de
10 anos en adelante, en el que se plan-
tea un azaroso viaje, lleno de peligros,
en busca de los diez anillos que per-
mitiran vencer al Drake, un monstruo
terrible. Pueden jugar hasta seis per-
sonas, y el libro esta acompaifiado de
las tarjetas y adhesivos necesarios
para desarrollar el juego.

A partir de 10 anos.

Jimmy,
jesta nevando!

Paul Dowling.

llustraciones del autor.

Traducciéon de Concha Cardenoso.
Coleccion Jimmy, 2.

Editorial Timun Mas.

Barcelona, 1994.

1.150 ptas.

Existe edicion en catalan.

Jimmy y su perro Pupi juegan en
el jardin, después de una gran neva-
da. La originalidad del libro reside en
unas lengiietas que, al ser accionadas,
hacen cambiar los colores de los di-
bujos y las expresiones de los prota-
gonistas.

A partir de 5 afos.
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LIBROS/REGALO

El libro de la risa

llustraciones de Emma Holt.
Traduccion de Rita Schnitzer.
Coleccion Libros-sorpresa.
Editorial Elfos.

Barcelona, 1994,

975 ptas.

Subtitulado Mi primer libro de las
adivinanzas, debe su titulo principal
al botén sonoro que, cada vez que se
aprieta, reproduce carcajadas. Las
adivinanzas son sencillas y divertidas,
y las 1lustraciones que las acompanan
también.

A partir de 6 anos.

M1 primer libro
calculadora

Moira Butterfield.

llustraciones de Amanda Bartlett.
Traducciéon de Miguel Roldan.
Editorial Beascoa.

Barcelona, 1994,

2.350 ptas.

Alegres dibujos de animalitos son-
rientes y de vivos colores, junto con
una calculadora musical, son las
armas de este libro, que intenta de-
mostrar a los pequenos lo facil y
divertido que puede ser aprender ma-
tematicas... con la ayuda de una cal-
culadora.

A partir de 6 anos.
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El Fabuloso
Espectaculo de los
Cuentos Clasicos

Graham Philpot.

Traduccion de Cristina Lastra.
Coleccion En busca de..., 31.
Ediciones B.

Barcelona, 1994.

1.500 ptas.

Divertido libro de buisqueda de per-
sonajes, que se plantea como una
prueba teatral de la que saldran ele-
gidos los protagonistas de once cono-
cidos cuentos populares (Los tres cer-
ditos, Caperucita Roja, Ricitos de
Oro, La Cenicienta, Blancanieves,
Hansel y Gretel, etc.). Lleno de deta-
lles humoristicos y magnificamente
ilustrado.

A partir de 6 afos.

Esports

Aznarepse.

Coleccion Visié Magica.
Ediciones B.

Barcelona, 1994.

1.400 ptas.

Edicion en catalan.

Existe edicion en castellano.

_

Para aficionados al juego de mirar
imagenes ocultas en tres dimensiones,
Ediciones B publica el tercer volumen
de esta exitosa coleccidn, realizado,
esta vez, por un autor espafol, y de-
dicado a los deportes. Sorprendente
y muy entretenido.

A partir de 8 aifios.
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El gran dinosaurio

llustraciones de Philip Hood.
Traduccion de Maria Rabassa.
Ediciones B.

Barcelona, 1994.

1.900 ptas.

Espectacular libro desplegable que
reproduce un esqueleto, en tres dimen-
siones, del Tyrannosaurus rex, y que
incluye, ademas, un cuaderno donde
se explica en qué consiste el trabajo
de los paleontélogos y como lo llevan
a cabo.

A partir de 10 afios.

El gran libro de
Perico, el conejo
travieso

Beatrix Potter.
llustraciones de la autora.
Editorial Debate.

Madrid, 1994.

3.500 ptas.

Libro troquelado de gran formato,
para jugar en el idilico escenario cam-
pestre de los cuentos de Beatrix Pot-
ter. Contiene una casita en tres dimen-
siones, jardin, huerto y estanque, y los
tiernos personajes —troquelados tam-
bién, para ser manipulados— de la
ilustradora inglesa, acompafiados por
dos breves cuentos para representar.
Un bonito regalo.

A partir de 6 anos.

EL GRAN LIBRO DE PERICO
EL CONEJO TRAVIESO

UN LIBRO GIGANTE CON
TROQUELADOS Y JUEGOS
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BEATRIX POTTER
BEBATE

Los Tl;nitos
de Alfaguara

Varios titulos y autores.
Editorial Alfaguara.
Madrid, 1994.

150 ptas., cada volumen.

Nueva coleccidon que extiende la
tendencia de los libros de muy bajo
precio y edicion modesta al publico
infantil. Recoge excelentes titulos de
Tony Ross (recreaciones de clasicos in-
fantiles) y del siempre humoristico
Quentin Blake, ya editados en la co-
leccion Altea Benjamin. Los diez pri-
meros volumenes se presentan en una
caja, como si fueran bombones, muy
adecuada para regalo.

A partir de 8 afos.

iVampiros!

Harper Collins.
llustraciones de Colin Hawkins.
Traduccion de Celia Filipetto.
Coleccion Uuuuu, jqué miedo!
Editorial Montena.

Barcelona, 1994,

600 ptas.

Existe edicion en catalan.

Divertidos mini-libros troquelados
que presentan, en clave de humor, a
los cldsicos personajes terrorificos,
como vampiros, brujas y fantasmas.
Para disfrutar, pasando miedo en bro-
ma, gracias a las ocurrentes ilustracio-
nes de Colin Hawkins.

A partir de 6 anos.
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Adivina quien

Donald Smith.
llustraciones del autor.
Editorial Beascoa.
Barcelona, 1994.
1.700 ptas.

Una fiesta infantil de disfraces es el
hilo conductor de este libro, por el
que, pagina a pagina, van desfilando
diversos ninos con sus divertidos vy
originales disfraces. Un libro para mi-
rar, atractivo y colorista, que ofrece
también buenas ideas para realizar
manualidades.

A partir de 6 anos.

Igor el terrible

llustraciones de John Speirs.
Editorial Molino.

Barcelona, 1994.

1.995 ptas.

Divertido cuento sobre un mons-
truo terrible y pesado, que no deja de
molestar a todos los monstruos del
bosque y que, por ello, acaba recibien-
do un merecido castigo. La originali-
dad del libro reside en el monstruito
aullador y de ojos centelleantes (ac-
cionado por una pila) que acompana
al usuario durante toda la lectura.

A partir de 5 anos.

b
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S.E. HINTON. REBELDES, MADRID: ALFAGUARA. 1989,

En la lista de este mes destacan tres novelas juveniles de notable calidad,
aunque de estilos muy distintos. Por un lado, esta Trece anos de Branca, ilti-
mo Premio Edebé, excelente retrato de una adolescente. Por otro, Rebeldes,
también sobre un grupo de jévenes marginales, con asesinato de por medio
y, por ultimo, Noche de viernes, acerca de unos chicos que salen de copas
una noche y acaban matando a un vagabundo. Tres relatos, pues, realistas,
de enorme fuerza. Las bibliotecas que nos han enviado estos diez titulos son:
la Biblioteca Municipal de Camargo, del Centro Cultural La Vidriera (Malia-
no, Cantabria), la Biblioteca Municipal Central de Cambre (La Coruna), la
Biblioteca Municipal Central de Santurce (Vizcaya), y la Biblioteca Puiblica
Rafael Rubio del barrio de Los Dolores de Cartagena.

Titulo Autor Editorial
Adornos y regalos de Pascua Sabine Cuno Everest
El misterio de Chimney Rock Edward Packard Grupo Ceac/
Timun Mas

El verano de los animales Christamaria Fiedler Alfaguara
Elmer David MacKee Altea
Enciclopedia de la vida sexual Debate
Hitzen liburua Susaeta
Noche de viernes Jordi Sierra i Fabra Alfaguara
Rebeldes S.E. Hinton Alfaguara
Topo que queria saber quién
le habia hecho aquello en la  Werner Holwartz Altea
cabeza
Trece anos de Branca A. Fernandez Paz Edebé

B el |
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ACCION

DIVULGATIVA

Madrid, 1994

Andar por caiiones y barrancos
de Guadalajara
Autores Varios

|AGUAE|.ARA |

Alicante, 1993

[a carta robada i altres
nou contes

Edgar Allan Poe

I1. Merce Abril

‘AKEL |

Madrid, 1994

Vocabulario geomorfologico
Guillermo Tejada Alamo
Historiadores de Indias
Antonio Rodriguez Baixeras

ALFAGUARA/
VORAMAR

Barcelona, 1994
Salim

Josep Chéfer

[1. Ferran Bosca

I’ Squirrel

Luise Rinser

I1. Karin Lechler

|ANAYA - \ J

Madrid, 1994

El tesoro de la isla
Carlos Puerto

Il1. Javier Vazquez
Rouletabille en el palacio
del Zar

Gaston Leroux
I1. Cristina Perez Navarro

‘ BARCANOVA |

Barcelona, 1994

Proses de ponent
Josep Vallverdu

e _J

Madrid, 1994 I

Contes
Victor Catala

CIRCULO
DE LECTORES

Barcelona, 1994

Los jibaros y otros relatos
José Antonio del Caifiizo

‘ COLUMNA \

Barcelona, 1994
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LIBROS/R

~CIBIDOS

2

JAVIER VAZQUEZ. EL TESORO DE LA ISLA, MADRID: ANAYA, 1994,

Ildaribal

Alfons Maseras

I’ abrandament

Carles Soldevila

Sempre hi haurd una cancd
Roser Moreno

COLUMNA/
LA GALERA

I
Barcelona, 1994

La magia dels Reis
Xavier Bosch
El creuer de la mort

Josep Gorriz
El noi de la vall del Dra’a

COLUMNA/
PROA

Barcelona, 1994

Banda sonora
Jordi Sierra i1 Fabra

‘CRU'I'LLA \

Barcelona, 1994

Mini, la llargaruda
Christine Nostlinger
Il. Jordi Ribas

La fabrica de nivols
Jori Sierra 1 Fabra

1. Vivi Escriva

D’on véns, Jan?
Maria Lluisa Amords

DESCLEE
DE BROUWER

Bilbao, 1994

Alimentacion para la salud I-11
| | Teo Gonzélez Padrones

|DssﬁNo |

Barcelona, 1994

Cuento de primavera
Nick Butterworth.
Un dia libre ajetreado
| Nick Butterworth

|EDEB€‘ |

Barcelona, 1994

Investigacion en Calabria
Geofray Trease
Il. Lazaro Enriquez

| ‘EDICIONES B |

Barcelona, 1994

Pulgarcita
| De Don Bluth
El gran libro de Batman
Francesca Mezzadri
[l. Tiziano Giulianini
I Busca a Carmen Sandiego
por el mundo
John Peel
Busca a Carmen Sandiego
por Europa
| John Peel
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Poli policia
Paco Capdevila

EL ARCA
DE JUNIOR

Barcelona, 1994

El mostruo del bolsillo
Ursel Scheffler
[1. Erhard Dietl

IEVEREST \

Leon, 1994

Enciclopedia de las ciencias
Autores Varios

El Don

David Schinkel

I1. Forma

Respuestas para todo.
Paises del mundo

Brian Williams

Cuaderno de matematicas
Alonso Acacio Villa

1. Gustavo Alejandro Otero
101 Dalmatas

Walt Disney

‘GAIAK_ |

San Sebastian, 1994

Judu Herriaren ibilbide luzea
J. Kintana/X. Kintana
Oinarrizko ehun galdera
zientziari buruz

[saac Asimov

‘ GALAXIA I

Vigo, 1994

Antoloxia do conto popular
galego
H. Harguindey/M. Barrio

|GAV|EA |

Madrid, 1993

Peliculas. Walt Disney. Tomo I
Walt Disney

|GRA3 |

Barcelona, 1994

La formacion y el desarrollo
profesional del profesorado
Francisco Imbernon

La comunicacién audiovisual y
su integracion en el curriculum
Agusti Corominas

[1. Bernat Corominas
Estrategias de enseiianza

y aprendizaje

Autores Varios

| |JUNIOR i)

Barcelona, 1994

Garfield se desconecta, n°® 29
Jim Davis

Carlitos va de excursion, n° 23
Schulz

| LA GALERA

Barcelona, 1994

Coleccion La Galera

/Cavall Fort:

La mar salada

Un art antic i fascinant

Per tots els déus de I’Olimp
| Mon cor estima un arbre
Autores Varios

I MARFIL |

Alicante, 1992

El dinosaure del Menejador
Jordi Raiil Verdd Pons
[1. Rosa Anna Crespo/
Quique Soler

Jordi i el reiet sabut
Jordi Raiil Verda Pons
[1. Rosa Anna Crespo/
Quique Soler

Max i el Reventa-Pluges
Anna Mir¢ Bardisa

I1. Rosa Anna Crespo/
| Quique Soler

Un Drac Minim

Anna Mir¢ Bardisa

I1. Rosa Anna Crespo/
Quique Soler

|OLAFIETA ]

Mallorca

Geronimo, el apache
Angie Debo

‘POPULIR |

Madrid, 1994

Sexualidad y juventud

| Rosa Abenoza Guardiola
Il. Adriana Flérez-Estrada

|sw| B |

Madrid, 1994

Fray Perico, Calcetin

y el guerrillero Martin

| Juan Muiioz

Il. Antonio Tello

El secreto del ciprés
Donatella Bindi Mondaini
Il. Pablo Hidalgo

Blink lo lia todo

Miguel Angel Mendo

Il. Montse Ginesta

I TAGAHI I
|

Granada, 1993

Yersos, canciones y nanas
para Nana

M? Angeles Garcia Tortosa
Il. Miguel Angel Moleon




Premio Nacional
para Montse Ginesta

La conocida ilustradora y escritora
catalana Montse Ginesta (Seva, 1952)
ha obtenido el Premio Nacional de
Ilustracion 1994, por el libro En Joan-
fotxo (Publicacions de I’Abadia de
Montserrat, 1993), de Hans Christian
Andersen, un cuento sobre un chico
menospreciado por sus hermanos,
que llega a ser rey. Montse Ginesta,
asesora artistica de las colecciones in-
fantiles y juveniles de Publicacions de
I’Abadia de Montserrat desde 1986, ya
gano el Nacional de Ilustracién en
1988.

Por otro lado, del 22 de noviembre
al 15 de diciembre, la ilustradora ex-
pone sus dibujos, «Parelles», en la li-
breria Ona de Barcelona. Como ya in-
formamos, la propia Ginesta es la
impulsora y coordinadora de esta ini-
ciativa que consiste en mostrar, cada
mes y medio, la obra de un ilustrador.

Homenaje a
Pere Calders

A modo de homenaje a Pere Cal-
ders, el conocido autor cataldn que
murio el pasado mes de julio, la edi-
torial Barcanova ha creado el Premio
Antaviana a la creatividad infantil,
destinado a galardonar las mejores
1lustraciones que los nifios y nifias, de
forma colectiva, hagan para un cuen-
(0 0 unos poemas de un autor reco-
nocido, o para el mejor cuento o poe-
mas escritos por un grupo de nifios,
que sera ilustrado por un profesional
de este ambito.

Concretamente, en esta primera
convocatoria del galardén, el premio
se otorgarad a las mejores ilustraciones
que se hagan para el cuento En co-
mencar el dia de Pere Calders. Al cer-
tamen pueden concurrir todos los
alumnos de Primaria de Catalufa y

Ministerio de Cultura 2011

de otras zonas donde se hable cataldn,
aunque solo se aceptard un trabajo
por cada una de las clases que tenga
un centro. La fecha limite para la en-
trega de originales es el proximo 16 de
enero de 1995, v los premios consisti-
ran en la publicacion de la obra pre-
miada, un lote de libros para cada uno
de los nifios y nifas del colectivo ga-
nador, otro lote para la biblioteca de
la escuela a la que pertenecen los pre-
miados, y un viaje a la Feria Interna-
cional del Libro Infantil y Juvenil de
Bolonia para el maestro que ha diri-
gido el trabajo.

Ademas, Barcanova ha editado una
publicacion, para las escuelas, con
pautas y sugerencias sobre como ilus-
trar y escribir colectivamente un cuen-
to, a cargo de especialistas en el tema.
En la iniciativa, del premio y de la pu-
blicacion, han colaborado el Institut
de Recerca per I’Ensenyament de la
Filosofia (IREF), la Associacidé Pro-
fessional d’Illustradors de Catalunya,

78
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MONTSE GINESTA, JOANTOTXO, BARCELONA: PUBLICACIONS DE LUABADIA DE MONTSERRBAT

la Associacio d’Escriptors en Llengua
Catalana, la Associaci0 de Mestres
«Rosa Sensat», la Fundacio ’la Cai-
xa’’, y el grupo teatral Comediants.
Informacion: Barcanova. Pza. Les-
seps 33. 08023 Barcelona.
Tel. (93) 217 20 54.

Premio Vila
de I’Eliana

El pasado 18 de noviembre se falld
el Premio Vila de I’Eliana, de narra-
tiva juvenil, que en esta su tercera edi-
cion ha recaido en la obra Pell-roja,
rostre palid, de Maria Jesus Bolta,
una novela sobre la epopeya de la co-
lonizacion del Oeste americano, vis-
ta a traves de los 0jos del hijo de unos
colonos.

El premio estd dotado con
1.000.000 de ptas., y la obra sera pu-
blicada por Ediciones Bromera.

Premio Jaén

—

El escritor y periodista valenciano
Jorge Juan Martinez ha sido galardo-
nado con el Premio Jaén de narrati-
va infantil y juvenil 1994, por su obra
De este lado del silencio, definida por
el propio autor como una novela
autobiografica con reservas, y que se
centra en las vivencias de un chico de
BUP que se queda mudo después de
sufrir un accidente de trafico.

El premio, convocado por la Caja
de Ahorros de Granada, tiene una do-
tacion de 2.000.000 de ptas., y lo pu-
blicara la editorial Alfaguara en su co-
leccion juvenil.

I’ Amic de Paper
cumple 10 afios

Hace ahora diez afios, un grupo de



educadores y bibliotecarios preocupa-
dos por el problema de las bibliote-
cas escolares, decidieron embarcarse
en esta aventura que es «I” Amic de
Paper» (El Amigo de Papel), un ser-
vicio de bibliotecas escolares empena-
do en la promocion de la lectura en
la escuela.

Desde entonces, I’ Amic de Paper
organiza actividades de formacion di-
rigidas a maestros y centros escolares,
mantiene un servicio de dotacion de
libros para escuelas que quieran tener
libros debidamente preparados para el
préstamo y con las fichas necesarias
para construir catalogos y, en defini-
tiva, ofrece asesoramiento técnico a
cualquier educador o centro que lo re-
quiera para poner en marcha una bi-
blioteca escolar en condiciones. ;En-
horabuena por vuestra desinteresada
y magnifica labor en este ambito tan
desasistido!

Informacion: Muntaner 60, 4° 42,
08011 Barcelona.

Tel. (93) 453 96 15/453 8100.

Fax (93) 453 81 10.

‘Feliz cumpleanos,
Cruilla!

[a editorial Cruilla, de Barcelona,
acaba de cumplir 10 afios de existen-

E i LA, T

LLUIS FILELLA.
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cia. Fue creada en septiembre de 1984
y, como empresa editorial, pertenece
a SM, un conjunto de empresas que
se define como un grupo de comuni-
cacion social con la mision de servir
y promover la cultura y la educacion
dentro del marco del humanismo cris-
tiano. La mayor parte de beneficios
que genera €l grupo, con la edicion,
comercializacion y distribucion de pu-
blicaciones, etc., retorna a la sociedad
a través de la Fundacion Santa Ma-
ria, cuyos programas y ayudas se des-
tinan a la drogodependencia, margi-
nacion, promocion de la mujer,
talleres ocupacionales, bibliotecas,
promocion de la literatura infantil y
juvenil, etc.

En estos 10 anos, Cruilla ha distri-
buido cinco millones de ejemplares de
materiales de ensefianza, vy tres millo-
nes de libros infantiles y juveniles en
lengua catalana, y se ha situado, en
los ultimos cuatro afos, en primera li-
nea de las editoriales catalanas con
mayor produccion. Esto lo ha conse-
guido a través de una oferta —tanto
en ediciones escolares, como en lite-
ratura infantil y juvenil— renovado-
ra tanto en contenidos, como en di-
seno. La coleccion El Vaixell de Vapor
es hoy en dia una de las mas conoci-
das y apreciadas por el publico infan-
til y, a su lado, brilla también con luz
propia la colecciéon para jovenes, Gran
Angular. -

Sald del Llibre
Infantil 1 Juvenil

Del 8 al 20 de diciembre, las Cot-
xeres de Sants de Barcelona acogeran
el Salo del Llibre Infantil 1 Juvenil
que, este ano, se celebra bajo el lema
«Amics, parents 1 coneguts» (Amigos,
parientes y conocidos), organizado
por el Consell Catala del Llibre per
a Infants. Exposiciones de libros, pre-
sentacion de obras, sesiones de edu-
cacion de la imagen a cargo de cono-
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Salo6 del llibre
infantil i juvenil

Barcelona, cotxeres de Sants
del 8 al 20 de desembre de 1994

cidos ilustradores, de cuentacuentos,
etcétera, componen €l programa de es-
tos dias previos a la Navidad. El car-
tel anunciador del certamen es de
Cristina Subirats.

Informacion: Consell Catala del
Llibre per a Infants. Mallorca 274, 1.
08037 Barcelona. Tel. (93) 215 42 54.

Lateral, nueva
revista cultural

El pasado mes de noviembre veia la
luz el primer numero de la revista La-
feral, una publicacion mensual que
pretende ocupar el espacio situado en-
tre los magacines culturales, centrados
en las noticias y novedades, y las re-
vistas gremiales orientadas hacia un
publico especializado. La revista, que
se presenta en formato tabloide ins-
pirado en las revistas inglesas The Ti-
mes Literary Supplementy The Lon-
don Review of Books, se ocupara de
temas relacionados con la literatura,
incluida la infantil y juvenil, los cla-
sicos, el pensamiento, la filologia, el
arte, la musica, el teatro, y de los me-
dios audiovisuales, ademas de repor-
tajes, cronicas de viaje... Asimismo,
cada numero incluira la obra de un ar-
tista plastico en una postal encartada,
las mejores imagenes de un fotografo
e ilustraciones de primera linea.

Mihaly Dés, critico hungaro, ex re-
dactor jefe de Quimera, que estuvo
también al frente del suplemento de
libros de EI! Observador, dirige
Lateral.



Premio Rolando
Anzilottl

L.a Fundacién Nacional «Carlo Co-
llodi» de Italia otorga, desde 1983 y
cada tres afios, el Premio Internacio-
nal Rolando Anzilotti de investigacion
multidisciplinaria sobre literatura in-
fantil. En esta edicion, el premio fue
para Vivi Edstrom (Suecia), por su
trabajo Astrid Lindgren: vildtoring
och lagereld (Rabén & Sjogren, 1992),
un trabajo histdrico-critico sobre la
produccidn literaria de la autora de
Pipi Calzaslargas.

Estrellas Altamar

La editorial Brufio presenta una
nueva serie de la coleccion de litera-
tura infantil Altamar, bautizada como
Estrellas Altamar, orientada a los ni-
nos a partir de 6, 8 y 12 afios. De mo-
mento, seis titulos inauguran la colec-
cidén, que se presenta con una cuidada
encuadernacion de tapa dura con so-
brecubierta, y portadas coloristas y de
vanguardia.

Simposio sobre
Literatura Infantil

Los dias 30 de noviembre y 1 y 2 de
diciembre tendra lugar, en Salaman-
ca, un Simposio sobre Literatura In-
fantil y Juvenil que, bajo el lema «Del
saber leer al gusto de leer», organiza
la Fundacion German Sanchez Ruipé-
rez, el Ministerio de Cultura, Direc-
c10on General del Libro y Bibliotecas,
y €l Centro del Libro y la Lectura.

En el Simposio se reflexionara so-
bre la importancia de la educacion li-
teraria en la infancia y su papel pri-
mordial en la consolidacién de
habitos lectores.
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AGENDA

Nueva coleccidon
de Aguilar

El pasado 15 de noviembre tuvo lu-
gar en Madrid la presentacion de la
coleccion Relato Corto Aguilar, que
reune una serie de obras breves de dis-
tinto signo —aventura, misterio, cuen-
to historico...— escritas por autores
espanoles y extranjeros esenciales, ta-
les como Poe, Cortazar, Pardo Bazan,
Cela, Garcia Marquez, o Stevenson.
La coleccion va dirigida, por una par-
te, a los estudiantes de Secundaria v,
por otra, al publico en general. Todos
los libros tienen un atractivo disefio,
un precio asequible —350 ptas.— , e
incluyen una breve introduccion con
datos fundamentales sobre la biogra-
fia y la significacion del autor.

VII Jornadas
de Ilustradores

Sitges, hermosa poblacion costera
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catalana, acogid un afio mas las Jor-
nadas de [lustradores, en su séptima
edicion, organizadas por la Associa-
ci0 Professional d’Il-lustradors de Ca-
talunya. En esta ocasion, el lema del
encuentro fue «Reflexions al voltant
del text 1 la imatge» (Reflexiones acer-
ca del texto y la imagen), porque se
trataba de intercambiar opiniones, de
dialogar con profesionales de aquellas
disciplinas con las que los ilustrado-
res colaboran de forma habitual. Asi,
entre los participantes en los debates
estuvieron el disenador grafico, Amé-
rica Sanchez; el director de cine, Fran-
cesc Bellmunt; la ensayista, Montse-
rrat Castillo; el catedratico de
Comunicacion Audiovisual de la
UAB, Roma Gubern; y el poeta, Joan
Brossa.

Durante las jornadas, ricas en ce-
lebraciones y actos, se presento la re-
vista La il"lustracio, y se entregd el
Premio L’il'lustrad’Or 94 al dibujan-
te Cesc.

30 aiios de Alfaguara

Alfaguara acaba de cumplir este
anos su 30 aniversario. Fue fundada
por los Cela en otofio de 1964 vy, des-
de entonces, ha sido una editorial de
referencia sin la cual resulta hoy im-
posible entender la literatura moder-
na, en castellano y en otras lenguas.

También es muy importante la rama
Infantil y Juvenil del sello que, en es-
tos anos, ha puesto al alcance de los
niios y jovenes los mejores titulos de
la literatura universal en este campo.
Con motivo de este 30 aniversario, la
editorial ha lanzado, entre otras obras,
la nueva coleccion Los Tomitos de Al-
faguara —grandes historias en forma-
to diminuto—, o la novela Manolito
Gafotas de Elvira Lindo.

El dia 1 de diciembre, Alfaguara ce-
lebré una soprendente fiesta en el
Circulo de Bellas Artes, con motivo
de este maravilloso aniversario.
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$POR QUE LEER?

M1 mama me mima

Si1 las industrias
farmacoldgicas
descubriesen
las propiedades
curativas de los
libros, a buen
Seguro que en

las farmacias se
recetaria a
Huckelberry
Finn como su-
Carranza -

cedaneo del pa-
racetamol. Las investigaciones de la
bioquimica no se han molestado en
estudiar los efectos resultantes de la
alquimia entre la palabra y la letra im-
presa sobre el organismo. El sentido
comun y la cultura popular entienden,
a partir de una curiosa mescolanza de
praxis e intuicion, que la lectura es un
efectivo estimulante mental, un anti-
depresivo eficaz y un buen analgésico.

Los libros no s6lo nos permiten vi-
vir otras vidas, como afirmaba muy
acertadamente el sefior Montalban,
SIN0 que nos ayudan a vivir mejor
nuestra propia vida.

La lectura ejerce un poderoso esti-
mulo cerebral, a guisa de alterador de
conciencia, que nos traslada a otras
realidades y por ende nos sumerge en
ofras experiencias. Igual que descu-
brieran con gran pasmo, tiempos ha,
los primeros viajeros y colonizadores,
otros mundos poblados de humanos
tan similares —y al mismo tiempo tan
diferentes— y se preguntaran sobre su
especificidad, los libros nos brindan
la posibilidad del dialogo con noso-
tros mismos.

Sumergirnos en las palabras de una
historia nos posiciona frente a la pa-
gina impresa bien por contraste, bien
por identificacion, y nos obliga a in-
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terrogarnos continuamente. La lectura
nos permite bucear en nuestro propio
yOo y acercarnos a lo mas recondito de
nosotros mismos. Con los libros tras-
pasamos los limites de la rutina y el
hastio, volamos hacia otros imagina-
rios sugerentes y excitantes, vampiri-

zamos avidamente a los personajes de
ficcion y enriquecemos nuestras vi-
vencias personales. Un libro nos inci-
ta a la reflexion acerca de nuestras
propias inquietudes y nos reconcilia
con nuestras flaquezas.

Muchos pensadores actuales han
definido a la sociedad occidental
como la era del reinado del individua-
lismo. Se habla mas que nunca de en-
fermedades propias de la soledad y el
miedo: el estrés, la depresion, la es-
quizofrenia. Demasiados cambios
para la asimilacion, demasiados desa-
justes emocionales en ese tragar sin
digerir y aceptar sin decidir. Sin duda,
el siglo XX es el mas indicado para re-
fuglarse en la lectura y relativizar el
absoluto que impone el vertiginoso
ritmo al que sometemos nuestras vi-
das. La gran paradoja, sin embargo,
€S que no tenemos tiempo.

Para el bien de
nuestra salud, con-
cedamonos nuestro
tiempo. La mejor
receta: un buen li-
bro. Abramoslo sin
prisas, saboreando-
lo, y cedamos a su
magia, con el con-
vencimiento de que
estamos acudiendo
a la consulta del
mejor terapeuta.
Disfrutemos, con
un libro siempre a
mano, de una vida
mas placentera.
Mimémonos a fal-
ta de mama que
nos mime. El buen
querer comienza
por uno mismo. H

TINO GATAGAN.



BIBLIOTECA DE AULA

Coleccion: «Mas libros para crecer» Coleccion
Serie: Los libros que cuentan «Los manuales de
(4 titulos). Hasta los 5 aiios animales, animales»

e (2 titulos).
/f / /" 7 Hasta los 5 aiios

Coleccion
«Animales, animales»
_ | ) - (8 titulos).
Coleccion: | Hasta los 5 afios
«Mas libros para crecer» "
Serie: Lugares magicos
(4 titulos). Hasta los 5 afios

= b 1 ) T |
i

1 L : e W =8
Samovar |
Lt (0l 1 ) LR

S T

El regalo dg los
Reyes Magos

0. Herey tibeth Zwerger

Frankenstein
| o el moderno Prometeo
‘Mary W. Shelley

Coleccion: | :

«Gaviota junior / Linea narrativa» S . N Coleccion: «La gaviota magica»
(70 titulos). A partir de 8 aiios ey (19 titulos). A partir de 6 afos
Coleccion: «Trebol»

(65 titulos). A partir de 8 anos

Solicite, sin compromiso, nuestro catalogo de publicaciones.

Exclusiva de venta, Everest de Ediciones y Distribucién, S.L.* © (987) 80 20 20/ © 24 horas: (987) 80 22 25 -Fax: (987) 80 12 50
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Lee mucho,
te divertiras mas.

Cuenta las ovejas de Nico,
haz amigos como el genio de Aladino Garcia,
conoce al senor Empaste
y descubre al asesino del Sargento Pepper’s.
Con EDEBE viviras las aventuras mas emocionantes.
rPorque en los libros de Literatura Infantil y Juvenil,
encontraras divertidisimas narraciones de los autores

contemporaneos mas brillantes en tres colecciones:
Tren Azul, Tucan y Periscopio.
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tus mejores amigos
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